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مقدمه
از خرید کامیون  کشنده کلار سپاسگزاریم و از اعتماد شما به ما صمیمانه قدردانی می‌کنیم. امیدواریم این کشنده سود 

قابل توجهی برای شما به ارمغان بیاورد. 
این کتابچه راهنما شامل اطلاعاتی درباره کامیون شما است. ما صمیمانه توصیه می‌کنیم که قبل از استفاده از خودرو، 

آن را با دقت مطالعه کرده و پیشنهادات و نکات گفته شده را رعایت نمایید. 
این امر سفر رانندگی شما را راحت‌تر و لذت‌بخش‌تر ساخته و مزایای بیشتری برای شما به همراه خواهد داشت. 

لطفا تًوجه داشته باشید که برخی از تصاویر و علائم مربوط به خودرو در این کتابچه راهنما صرفا جًهت توضیح هستند 
و ممکن است با آنچه در خودروی شما موجود است متفاوت باشند تا تاریخ چاپ، تمامی دستورالعمل های این کتابچه 
راهنما به‌روز هستند. در راستای بهبود مستمر محصول، شرکت گروه خودروسازان کلار،  پیوسته محصولات موجود را 
بهینه و ارتقا خواهد داد، طراحی محصولات را اصلاح خواهد کرد و تنظیمات را بدون اطلاع قبلی به‌روزرسانی خواهد 

نمود. 
شرکت گروه خودروسازان کلار حق تفسیر این کتابچه راهنمای مالک را برای خود محفوظ می‌دارد. امیدواریم تجربه 

رانندگی دلپذیری داشته باشید. 
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راهنما ممکن است در خودروی شما موجود نباشند.
هنگام استفاده از این دفترچه راهنما ،آن را با خودرو 
خود مقایسه کرده تا در صورت نیاز به فصل‌های مربوطه 

مراجعه کنید.
6- دفترچه راهنما را با دقت مطالعه کرده و دقیقا مًطابق 
با دستورالعمل‌ها عمل نمایید مسئولیت خسارت ناشی 
از هرگونه اقدام مغایر با  دستورالعملها به عهده کاربر و 

مالک خودرو خواهد بود. 
ــزودن تجهیزات به  قبل از هرگونه تغییر یا اف  -7
کلار  گروه خودروسازان  وسیله نقلیه خود ،از شرکت 
تأییدیه لازم  آن،  فروش  از  پس  خدمات  واسطه  یا  و 
خودرو باید از وسیله نقلیه  راننده  دریافت نمایید.  را 
مجاز  بار طراحی شده آن  محدوده  به درستی و در 
استفاده نماید و هرگونه اضافه بار مجاز نیست .هرگونه 
مشکل کیفی ناشی از تغییرات غیرمجاز در ساختار 
 خودرو یا تنظیمات، نگهداری یا اضافه بار غیر منطبق،

یا هرگونه مشکلی که از تعمیرات خودسرانه ناشی شود،  
به منزله چشم‌پوشی کاربران از دستورالعملها و قوانین 
شرکت کلار بوده و موجب لغو خدمات گارانتی خواهد 
شد. بدیهی است عواقب مرتبط ناشی از این اقدامها نیز 

محترم  مالکین  و  رانندگان  توجه  قابل 
خودرو

1- قبل از رانندگی با وسیله نقلیه،  قوانین و مقررات کشور 
خود را به دقت مطالعه کرده و مهارت‌های عملیاتی را به 

خوبی فرا بگیرید. 
2- این دفترچه راهنما می‌تواند شما را با عملکرد و الزامات 
فنی خودرو آشنا کرده و در استفاده و نگهداری از آن به 
شما کمک کند. بنابراین ،این دفترچه راهنما را همیشه به 

درستی نگهداری و همراه خود داشته باشید. 
قبل از استفاده از خودرو ،دفترچه راهنما را به طور   -3

کامل مطالعه نمایید.
4- از آنجایی که محصولات ما به طور مداوم بهبود می‌یابند، 
ساختار واقعی خودروی شما ممکن است با آنچه در این 

دفترچه راهنما توضیح داده شده است متفاوت باشد. 
ما دستورالعمل‌ها را در اسرع وقت بازنگری و تکمیل 

خواهیم کرد. 
5- برخی از تجهیزات شرح داده شده در این دفترچه 
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متوجه مالک و راننده خودرو بوده و این شرکت هیچگونه 
مسئولیت کیفی، ایمنی و قانونی در این خصوص نخواهد 

داشت.
8- به منظور حفظ شرایط کارکرد باتری نصب شده روی 
خودرو  و عملکرد مناسب و مطابق با استاندارد، لطفا در 
زمان پارک خودرو، کلید قطع برق باتری را  در وضعیت 
خاموش  قرار دهید. در صورت نیاز به توقف طولانی مدت 

خودرو، ترمینال منفی باتری را جدا کنید.
در صورت بروز هرگونه نقص در خودرو در دوره   -9
تماس بگیرید   مجاز  گارانتی ،با نزدیک‌ترین نمایندگی 
بدون هماهنگی با واسطه خدمات پس از فروش شرکت 
گروه خودروسازان کلار از انجام هر گونه تعمیر بر روی 
خودرو، خودداری نموده و در صورت اخذ مجوز، تعمیرات 
را در مراکز مورد تایید و تحت نظر افراد آموزش دیده و 

ماهر انجام دهید.

 نمادها

این دفترچه حاوی نمادهای زیر است که معانی اختصاصی 
هر یک به شرح زیر توضیح داده شده است: 

 توجه
این نماد نشان دهنده احتمال صدمه به خودرو و یا بروز 
خسارت مالی در صورت عدم توجه به دستورالعمل ها است. 

 خطر
در  مرگ  یا  احتمال جراحت جدی  نشان‌دهنده  نماد  این 
تعمیراتی  و  ایمنی  های  دستورالعمل  رعایت  عدم  صورت 

مشخص شده است. 

 هشدار
 این نماد شما را نسبت به موقعیت های خطرناکی که 
خطر  به  را  دیگران  و  شما  جان  یا  سلامت  است  ممکن 

بیندازد، آگاه می سازد.
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برچسب های هشدار

برچسب های هشدار نیز در موقعیت های مربوطه روی خودرو 
 نصب شده‌اند .این برچسبها به شرح زیر معرفی می‌شوند: 

 خطر: 

در  مرگ  یا  افراد  به  آسیب جدی  بروز  احتمال  نشان دهنده 
صورت عدم رعایت دستورالعمل های عملیاتی مشخص شده 

می باشد. 

هشدار: 

نشان‌دهنده یک خطر فوری است که در صورت عدم رعایت 
دستورالعمل های عملیاتی تعیین ‌شده ممکن  است موجب 

آسیب جدی به افراد شود. 

  
 احتیاط:    

نشان دهنده این است که در صورت عدم رعایت دستورالعمل 
های عملیاتی تعیین شده، ممکن است به خودرو آسیب وارد 

شده یا منجر به خسارت به اموال گردد. 

 Happy Life, Geely Drive Instructions to Drivers  
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Warning signs 
Warning signs are also affixed at relevant positions 
on the vehicle. These signs are introduced as 
follows: 
 DANGER: 

indicates the 
possibility of 
serious personal 
injury or death if 
the specified 
operating 
procedures are 
not followed. 

 

 
 WARNING: 

indicates an 
immediate 
danger, which 
may cause 
serious personal 
injury if the 
specified 
operating 

 

procedures are 
not followed. 

 
 CAUTION: 

indicates that 
vehicle damage 
or property loss 
may be caused if 
the specified 
operating 
procedures are 
not followed. 

 

 

  

DANGER 

There is the possibility of 
serious personal injury or death 
if the specified operating 
procedures are not followed. 

WARNING 

Hazard source. There is the 
possibility of serious personal 
injury if the specified operating 
procedures are not followed. 

CAUTION 

Vehicle damage or property 
loss may be caused if the 
specified operating procedures 
are not followed. 

 WARNING 
Do not remove any warning signs affixed to the 
vehicle, because doing so may prevent others 
from identifying potential dangers, leading to 
personal injury or vehicle damage. 

خطر
در صورت عدم رعایت دستورالعمل های 
بروز  احتمال  مشخص‌شده،  عملیاتی 

آسیب جدی به افراد یا مرگ وجود دارد. 

 Happy Life, Geely Drive Instructions to Drivers  
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Warning signs 
Warning signs are also affixed at relevant positions 
on the vehicle. These signs are introduced as 
follows: 
 DANGER: 

indicates the 
possibility of 
serious personal 
injury or death if 
the specified 
operating 
procedures are 
not followed. 

 

 
 WARNING: 

indicates an 
immediate 
danger, which 
may cause 
serious personal 
injury if the 
specified 
operating 

 

procedures are 
not followed. 

 
 CAUTION: 

indicates that 
vehicle damage 
or property loss 
may be caused if 
the specified 
operating 
procedures are 
not followed. 

 

 

  

DANGER 

There is the possibility of 
serious personal injury or death 
if the specified operating 
procedures are not followed. 

WARNING 

Hazard source. There is the 
possibility of serious personal 
injury if the specified operating 
procedures are not followed. 

CAUTION 

Vehicle damage or property 
loss may be caused if the 
specified operating procedures 
are not followed. 

 WARNING 
Do not remove any warning signs affixed to the 
vehicle, because doing so may prevent others 
from identifying potential dangers, leading to 
personal injury or vehicle damage. 

هشدار
رعایت  عدم  صورت  در  خطر.  منبع 
دستورالعمل های عملیاتی تعیین‌شده، 

احتمال آسیب‌دیدگی جدی وجود دارد. 
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Warning signs 
Warning signs are also affixed at relevant positions 
on the vehicle. These signs are introduced as 
follows: 
 DANGER: 

indicates the 
possibility of 
serious personal 
injury or death if 
the specified 
operating 
procedures are 
not followed. 

 

 
 WARNING: 

indicates an 
immediate 
danger, which 
may cause 
serious personal 
injury if the 
specified 
operating 

 

procedures are 
not followed. 

 
 CAUTION: 

indicates that 
vehicle damage 
or property loss 
may be caused if 
the specified 
operating 
procedures are 
not followed. 

 

 

  

DANGER 

There is the possibility of 
serious personal injury or death 
if the specified operating 
procedures are not followed. 

WARNING 

Hazard source. There is the 
possibility of serious personal 
injury if the specified operating 
procedures are not followed. 

CAUTION 

Vehicle damage or property 
loss may be caused if the 
specified operating procedures 
are not followed. 

 WARNING 
Do not remove any warning signs affixed to the 
vehicle, because doing so may prevent others 
from identifying potential dangers, leading to 
personal injury or vehicle damage. 

احتیاط

دستورالعمل  رعایت  عدم  صورت  در 
است  ممکن  تعیین‌شده،  عملیاتی  های 
موجب  یا  شده  وارد  آسیب  خودرو  به 

خسارت به اموال گردد. 

 هشدار
را  خودرو  روی  بر  نصب‌شده  هشدار  علائم  از  هیچ ‌یک 
جدا نکنید، زیرا این کار ممکن است موجب عدم شناسایی 
خطرات احتمالی توسط دیگران شده و منجر به آسیب به 

افراد یا خودرو گردد. 
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مشخصات و تجهیزات خودرو

شناسایی خودرو 
پلاک مشخصات

محل قرارگیری
مشخصات  پلاک  شده،  داده  نشان  تصویر  در  که  همان‌طور 
خودرو بر روی پله ورودی سمت راست) کمک راننده( نصب 

شده است.
پلاک مشخصات خودرو

Instructions to Drivers Happy Life, Geely Drive  
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Vehicle identification 
Nameplate 
Location 
As shown in the illustration, the vehicle nameplate 
is located on the inner side of the co-driver door 
(visible when the door is opened). 

Vehicle nameplate 

 

 

The contents of the nameplate include: 

 E-MARK certification number 
 VIN 
 Vehicle kerb weight 
 Maximum permissible gross mass  
 Axle load of axle 1 
 Axle load of axle 2 
 Axle load of axle 3 
 Total axle load 

  
Vehicle 

nameplate  پلاک مشخصات

از جمله موارد زیر است:  این پلاک حاوی اطلاعات مختلف 
VINشماره شاسی خودرو   -

-  وزن خالص خودرو
- حداکثر جرم ناخالص مجاز

- بار محور ها
- شماره موتور

- ظرفیت 
- رنگ اتاق

 

)VIN( شماره شاسی خودرو وسیله نقلیه

بر روی شاسی درج شده  شماره شاسی خودرو در دو محل 
است: 

پایه کمک فنرچرخ  نزدیک  راننده(  1- سمت راست )کمک 
جلو 

2- سمت چپ )راننده( نزدیک پایه کمک فنرچرخ عقب
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مشخصات و تجهیزات خودرو

برچسب مشخصات  موتور و شماره موتور
برچسب مشخصات موتور

این برچسب بر روی کاور سرسیلندر نصب شده است )بر روی 
این برچسب طبق تصویر زیر اطلاعات مختلف از جمله مدل 

موتور، توان و سایر اطلاعات مرتبط درج شده است(. 

 

 Happy Life, Geely Drive Instructions to Drivers  
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Vehicle identification number (VIN) 
VIN is printed on the outer side of the right 
longitudinal member web for the frame at the 
centreline of the front axle and on the vehicle 
nameplate. 

 
Carefully check whether the VIN is consistent with 
that provided on the certificate of conformity. 

Engine nameplate and cylinder block 
number 
Engine nameplate 
The engine nameplate is attached to the engine 
cylinder head cover (as illustrated below). The 
nameplate indicates the engine model, power, 
speed, factory number, net weight, and other 
relevant information. 

 
Cummins power 

 مدل و شماره موتور

مدل و شماره موتور کامینز، بر روی سطح بلوک سیلندر در 
زیر توربوشارژر حک شده است. 

مدل موتور شامل حروف و اعداد می‌باشد. برای مثال: 

X13NS5-560
)Cummins(و حجم ۱۳لیتر کامینز X سری موتورهای :X13

EEV  استاندارد آلایندگی :NS5
توان موتور: ۵۶۰ اسب بخار

عنوان  به  است.  عدد هشت ‌رقمی  کامینز یک  موتور  شماره 
مثال: 77845653

شماره موتور یک شماره ترتیبی است و هیچ معنای خاصی 
ندارد. 
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مشخصات و تجهیزات خودرو

انتخاب سوخت مناسب و نحوه سوخت‌گیری دیزل
 

 هشدار
و  بوده  خطرناک  سلامتی  برای  و  سمی  ای  ماده  سوخت 
موجب آسیب می شود. اطمینان حاصل کنید که سوخت با 
پوست، چشم یا لباس تماس پیدا نکند و بلعیدن سوخت 
خودداری کنید. بخار سوخت را استنشاق نکنید. سوخت را 

دور از دسترس کودکان قرار دهید. 
اقدامات  سوخت،  با  دیگران  یا  شما  تماس  صورت  در 

احتیاطی زیر را رعایت فرمایید: 
- بلافاصله سوخت را با صابون و آب تمیز از روی پوست 

بشویید. 
- در صورت تماس سوخت با چشم، آنها را با آب تمیز 

کاملًاً شستشو دهید. 
- در صورت بلعیده شدن  تصادفی سوخت، فوراًً به پزشک 
از وادار کردن بیمار به استفراغ خودداری  مراجعه نمایید. 

کنید. 
- لباس های آلوده به سوخت را فوراًً تعویض کنید. 

 هشدار

سوخت به شدت قابل اشتعال است. در صورت عدم رعایت 
و  آتش‌سوزی  خطر  سوخت،  خصوص  در  صحیح  اصول 

انفجار وجود دارد. 
ایجاد  و  کشیدن  سیگار  باز،  شعله  آتش،  کردن  روشن  از 
جرقه خودداری نمایید. اطمینان حاصل کنید که سوخت با 
قطعات سیستم اگزوز داغ تماس پیدا نکند. پیش از انجام 
هرگونه کار بر روی سیستم سوخت رسانی خودرو، خودرو 
را خاموش کنید و بخاری درجا را خاموش نمایید. همواره از 

دستکش محافظ استفاده کنید. 
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 هشدار

در صورتی که گازوئیل با بنزین مخلوط شود، دمای اشتعال 
آن کمتر از گازوئیل خالص خواهد بود. در صورت روشن 
بدون  اگزوز  سیستم   اجزای  است  ممکن  موتور،  بودن 
این‌که مشخص باشد بیش از حد داغ شوند. این امر خطر 

آتش‌سوزی ایجاد می‌کند. 
هرگز با بنزین سوخت گیری نکنید. هرگز بنزین را با گازوئیل 

مخلوط نکنید. 

  احتیاط
سوخت می‌تواند برای انسان و محیط زیست زیان‌آور باشد. از تخلیه 
سوخت در سیستم فاضلاب، آب‌های سطحی، آب‌های زیرزمینی، خاک 

و جو خودداری کنید. 

آمادگی برای سوخت گیری
دیزل  سوخت  ایستگاه  به  گیری  سوخت  جهت  درصورتیکه 
از سوخت  قبل  حتما  ندارید،  دسترسی  استاندارد  و  مناسب 
در  و  نموده  حاصل  اطمینان  بودن سوخت  خالص  از  گیری 
صورت نیاز به کمک فیلتر، سوخت ورودی به باک را تصفیه 
نمایید. ورود ذرات معلق و ناخالصی به سیستم سوخت رسانی 

ممکن است موجب صدمه به سیستم سوخت رسانی گردد. 
 توجه

به شدت  پایین  کیفیت  با  از سوخت  استفاده  اینکه  به  نظر 
و  انژکتور  نظیر  و قطعات حساسی  باعث کاهش عمر موتور 
کیفی  سطح  با  دیزل  سوخت  از  استفاده  میشود  کاتالیست 

حداقل یورو 5 در خودروی شما الزامی میباشد.



15

مشخصات و تجهیزات خودرو

بنزین  دیزل،  موتور  به  مجهز  خودروی  هیچ  به  هرگز 
سیستم  به  می تواند  بنزین  کمی  مقدار  حتی  نکنید.  اضافه 

سوخت رسانی و موتور آسیب برساند. 

را  خودر  نامناسب،  سوخت  ناخواسته  اضافه شدن  صورت  در 
روشن نکنید.

نامناسب وارد سیستم سوخت  این صورت، سوخت   در غیر 
رسانی خواهد شد.

از  پس  خدمات  نمایندگی های  از  یکی  به  شرایط   این  در   
فروش اطلاع  دهید تا ضمن بررسی موضوع، در صورت نیاز 
خط  و  سوخت  مخزن  شامل   رسانی  سوخت  سیستم  کل 

سوخت تخلیه گردد. 

انتخاب سوخت مناسب
با  سوخت  از  همواره  خودرو،  موتور  بهینه  عملکرد  منظور 
از  95 درصد  کیفیت استفاده نموده و باک خودرو را بیش 

ظرفیت آن پر نکنید. 

در صورتیکه سوخت با کیفیتهای متفاوت و بسته به شرایط 
دمایی منطقه تردد خودرو عرضه می شود، حتما از سوخت 

متناسب با دما استفاده نمایید. 

هرگز هیچ افزودنی سوخت خاصی را به سوخت دیزل اضافه 
موارد  باعث  است  ممکن  خاص  افزودنی های سوخت  نکنید. 
آلایندگی  کاهش  سیستم  و  کاتالیست  به  آسیب  شوند:  زیر 

دود و ذرات معلق خودرو ؛
- آسیب به موتور

- صدمه به سایر سیستم ها از جمله سیستم سوخت رسانی
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احتیاطات پیش از سوخت گیری: 
- موتور را خاموش کنید. 

- ترمز پارک را فعال کنید. 
- بخاری درجا  را خاموش نمایید. 

- دکمه استارت در وضعیت خاموش باشد )سوئیچ بسته(.
- درب با ک را با کلید باز کنید. 

- *از سوخت مناسب با شرایط دمایی)در صورت عرضه 
در جایگاه ( و با کیفیت استفاده نمایید.

 
نحوه انجام: 

در  آتش  منابع  وجود  عدم  از  سوخت گیری،  از  قبل   .1
تهویه  و  کنید  حاصل  اطمینان  سوخت  مخزن  اطراف 

مناسب را برقرار نمایید. 
2. کلید را وارد کنید، لبه بیرونی درب مخزن سوخت را با 
یک دست نگه داشته و کلید را ۹۰ درجه در خلاف جهت 

عقربه های ساعت چرخانده و سپس درب مخزن سوخت را به 
عقربه های ساعت  در خلاف جهت  آرامی حدود ۱۲۰ درجه 

بچرخانید تا باز شود، ) مطابق با تصویر(

ناخالصی ها  سایر  یا  کنید شن  دقت  هنگام سوخت گیری   .3
وارد مخزن سوخت نشود، زیرا سبب آلودگی سوخت، مسدود 

شدن مسیر سوخت و آسیب به موتور خواهد شد. 

4. پس از سوخت گیری، درپوش مخزن سوخت را حدود ۱۲۰ 
درجه در جهت عقربه های ساعت بچرخانید و محکم نمایید. 
سپس درب مخزن را نگه داشته و کلید را ۹۰ درجه در جهت 

عقربه های ساعت بچرخانید تا قفل شود.

 

کنترل  را  باک  داخل  دیزل  سوخت  سطح  پیوسته  بطور   
نمایید. همواره سطح سوخت باید بالاتر از حداقل مشخص 

شده در باک باشد. 
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تجهیزات و کنترلهای روی داشبورد
	1 دسته راهنما چپ.
	2  مجموعه کلیدهای سمت چپ.

)ADR تغییر حالت بوق، بالابر کابین و(
	3  صفحه پشت آمپر.
	4 دسته راهنما راست.
	5 مجموعه کلید ترمز دستی، ترمز خودکار .
	6 نمایشگر)مالتی مدیا( وسط داشبورد .
	7 .A/Cمجموعه کلیدهای سیستم تهویه مطبوع
	8 .USB درگاه
	9 فندک.

کلید تنظیم ارتفاع چراغ‌ جلو10	.
کلید انتخاب وضعیتچراغ‌های جلو11	.
کلید استارت / استاپ12	.
فندکی/ خروجی 24 ولت13	.
کلیدهای انتخاب کننده   14	.
 جا لیوانی 15	.
  کشویی وسایل همراه16	.
خروجی 12 ولت 17	.
درب مجوعه فیوز و واحدهای کنترل18	.

 Happy Life, Geely Drive Instruments and Controls  
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Instruments and 
Controls 
Cab dashboard 
① Left steering wheel module     
② Left rocker switch assembly 
③ Instrument cluster 
④ Right steering wheel module 
⑤ EPB switch 
⑥ In-vehicle infotainment system 
⑦ A/C switch 
⑧ USB port 
⑨ Cigarette lighter 
⑩ Headlight height adjustment switch 
⑪ Headlight switch 
⑫ START/STOP button 
⑬ Multi-state switch 
⑭ Right rocker switch assembly 
⑮ Foldable cup holder 

⑯ Drawer 
⑰ Charging port 
⑱ Maintenance cover  

جا لیوانی 
کلید نشان داده شده در تصویر را با انگشت فشار دهید.

 با صدای »کلیک جا لیوانی  به طور خودکار باز می شود. 
صدای  وقتی  دهید.  فشار  جلو  سمت  به  را  لیوانی  جا  پنل 

»کلیک« شنیده شد، بسته می شود. 
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  احتیاط
• مراقب باشید در زمان استفاده جا لیوانی به سمت بالا کشیده 	

نشده و یا جسم سنگین دیگری بر روی آن قرار نگیرد. 
• در سمت راست جا لیوانی کنار لیوان امکان قرارادن زیرسیگاری 	

هم هست.
• نحوی 	 به  استفاده شود  لیوانی  با فضای جا  لیوان متناسب  از 

که  بطور صحیح در محل جالیوانی قرار گرفته و ثابت شود تا در 
زمان حرکت خودرو مایع به بیرون نریزد. 

دکمه     جالیوانی

محفظه کشویی
برای استفاده از کشو، دستگیره کشو که در تصویر نشان 
داده شده است را به سمت عقب بکشید تا باز شود و برای 

بستن، دستگیره را به سمت جلو فشار دهید. 
 

دسته کشوحالت باز بودن کشو

درب جعبه داشبورد
برای باز کردن درب جعبه داشبورد، که در سمت چپ اتاق 
روبروی صندلی شاگرد قرار گرفته است  دستگیره مشخص 

شده درپایین آن را بکشید تا باز شود. 
برای بستن نیز برعکس نحوه باز کردن اقدام نمایید. قبل از 
بستن کنترل نمایید که خارهای نگه دارنده اطراف درب  بر 

وی درب سالم بوده و در محل خود ثابت باشند. 
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Instruments and Controls Happy Life, Geely Drive  
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Instruments  
Instrument overview 

 

  
12.3" LCD instrument panel 

Travelling 
time 

Trip mileage 

1. Warnings/faults/indicators  2. Tachometer  3. Speedometer  3. Pressure gauge  4. Coolant temperature gauge  
6. Fuel gauge  7. Trip distance  8. Total distance  9. Gear display area  10. Pop-up display  11. Cruise control  
12. Time 13 ECU 

صفحه آمپر
نمای کلی  علائم و هشدارها 

1- پیغام های هشدار، خطا و نشانگرها
2- دورموتور

3- سرعت سنج
4- فشارسنج )مخازن باد جلو و عقب(

5- دمای آب موتور
6- میزان سوخت باک

7- مسافت طی شده در سفر

8- کیلومتر کارکرد خودرو
9- وضعیت دنده انتخاب شده 

10- نمایش موقعیت خودرو
11- کروز کنترل

12- زمان
13- پارامترهای منتخب راننده

)مسافت، فشار روغن، متوسط مصرف سوخت و..( 
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نشانگر دمای مایع خنک‌کننده
و  شده  فعال  موتور  آب  دمای  نشانگر  سوئیچ،  شدن  باز  با 

اطاعات لازم را نمایش می دهد. 

سرعت سنج
نشان  ساعت  بر  کیلومتر  حسب  بر  را  نقلیه  وسیله  سرعت 

می‌دهد. 

دورسنج
دور موتور را بر حسب دور بر دقیقه نمایش می‌دهد. 

  احتیاط

-  پس از روشن کردن خودرو فورا حرکت نکنید. اجازه دهید موتور برای 
ایجاد  مناسب  روغن  تا فشار  کار کند  درجا  در حالت  مدت کوتاهی 

شود. این کار به کاهش سایش قطعات موتورکمک می‌کند. 
- سپس دور موتور را به تدریج و در محدوده مجاز سبز رنگ مشخص 

شده در صفحه آمپر کمی بالا برید تا موتور گرم شود. 

 Happy Life, Geely Drive Instruments and Controls  
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Speedometer  
It displays the current vehicle speed in km/h, i.e. 
kilometre/hour. 

 
12.3" LCD instrument panel  

Tachometer 
It displays the current engine speed in rpm. 

 CAUTION 
 Do not start the vehicle immediately. Instead, let 

the engine idle for a short while until the oil 
pressure is adequate. This helps reduce wear. 

 Run the engine at a medium speed to warm it up 
quickly. Keep the engine speed within the green 
zone of the tachometer as far as possible. 

Depending on the outside temperature, the 
engine will reach its operating temperature 
within 10 to 20 minutes to output the maximum 
power. 

 
12.3" LCD instrument panel 

Coolant temperature gauge 
When the ignition switch is set to the ON mode, the 
coolant temperature gauge displays the 
approximate engine coolant temperature. 

 
12.3" LCD instrument panel 

  احتیاط

چنانچه نشانگر دمای مایع خنک‌کننده دمای بالا را نشان داد، وسیله 
نقلیه را در اولین محل مناسب متوقف نموده و اجازه دهید موتور در دور 
آرام درحالت درجا کار کند تا مایع خنک‌کننده به دمای نرمال بازگردد. 
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نشانگر سطح گازوئیل داخل باک
زمانی که سوئیچ باز است )دکمه استارت فشرده شده و روشن 
است(، درصد میزان سوخت داخل باک نسبت به حجم کل 

باک در صفحه آمپر نمایش داده می شود. 

 باک سمت چپ خودرو  به دو بخش مجزا تفکیک شده است. 
باک سمت  به  دارد   نیز  بیشتری  حجم  که  ابتدایی  بخش  
تحت  آنها  گازوئیل  موجودی  وضعیت  و  بوده  مرتبط  راست 
عنوان مخزن شماره1بر روی صفحه آمپر نمایش داده می شود. 
بخش دوم )انتهایی( باک سمت چپ که درب جداگانه داشته  
و حجم کمتری دارد مخصوص  گازوئیل با کیفیت بالا بوده 
و می تواند در دماهای پایین جهت راه اندازی موتور استفاده 

شود. 

)AdBlue( نشانگر سطح مخزن ادبلو
زمانی که سوئیچ باز است، این نشانگر موجودی مخزن دبلو را 

در قالب درصدی از حجم کل مخزن نمایش می دهد. 

نشانگر فشار مخزن باد سیستم ترمز )جلو و عقب(
ترمز  محور  مخازن هوای سیستم  داخل  فشار  نشانگر   این 
عقب  و جلو را بترتیب در قالب دو گیج فشار 1 و 2 بر روی 
صفحه آمپر نمایش می دهد. در صورتیکه فشار هر مخزن به 
کمتر از 5.5 بار کاهش یابد، هشدار  فشار هوای پایین مخازن 

  Instruments and Controls Happy Life, Geely Driveفعال می شود. 
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 CAUTION 
When the coolant temperature gauge indicates that 
the coolant temperature is too high, stop the vehicle 
and keep the engine running at idle speed until the 
coolant cools down to normal temperature. 

Fuel gauge 
When the ignition switch is set to the ON mode, the 
fuel gauge displays the approximate ratio of 
remaining diesel in the fuel tank to the total tank 
capacity. The displayed value of the #1 fuel gauge 
corresponds to the two fuel tanks on the left side of 
the frame, and the display of fuel levels in these fuel 
tanks is controlled by a switch. The fuel tank near 
the front of the vehicle is the #1.1 fuel tank, and the 
rear one is the #1.2 fuel tank. When the switch is set 
to 1.1, the #1 fuel gauge indicates the level of 
remaining fuel in the #1.1 fuel tank. When the switch 
is set to 1.2, the #1 fuel gauge indicates the level of 
remaining fuel in the #1.2 fuel tank. The displayed 
value of the #2 fuel gauge corresponds to the #2 fuel 
tank on the right side of the frame. 

 

AdBlue gauge 
When the ignition switch is set to the ON mode, the 
AdBlue gauge displays the approximate ratio of 
remaining AdBlue in the AdBlue tank to the total 
tank capacity. 

 

Pressure gauge 
The pressure gauge displays the air pressures in air 
reservoirs for the rear axle (pressure gauge 1) and 
the front axle (pressure gauge 2) respectively. 
When the air pressure displayed on any pressure 
gauge is below 0.55 MPa, an alarm of low air 
pressure will be given. 

Instruments and Controls Happy Life, Geely Drive  
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Pressure gauge for rear 

axle  
Pressure gauge for front 

axle 

Buttons on multifunction steering 
wheel 
Buttons on the low-configuration multifunction 
steering: 
The buttons on the low-configuration multifunction 
steering wheel (without "MENU" button) are used for 
controlling instruments only. You can call out the 
menu by pressing the OK button, and then perform 
the function-related operations using the return, up, 
down, left, and right buttons. Press the left or right 
button to navigate the main menu, and press the up 
or down button to switch between submenus. Press 
the OK button to confirm your selection, and press 
the return button to go back to the previous menu. 
On the home screen, press and hold the OK button 
to reset the trip mileage. Press the left or right button 
to switch between the ECU and tyre pressure 

interfaces. When there is a text warning message 
that can be cancelled, briefly press the OK button to 
cancel the displayed message. After cancellation, it 
can be viewed in the "Vehicle Status Query" menu. 
Press the up or down button to adjust numerical 
values, and briefly press the OK button to confirm 
the settings and go to the minute setting interface. 
Briefly press the OK button to confirm the minute 
settings. At this point, both hour and minute values 
are in grey. Press the OK button again to select the 
hour. 
The brightness can be adjusted by using the up and 
down buttons. Press and hold the OK button to 
restore factory settings. On the main interface, 
press the return button to go back step by step, and 
briefly press the OK button to go back to the home 
screen directly. 
 
The main menu interface includes such options as 
"Vehicle Settings", "Instrument Settings Query", 
"Multimedia", "Vehicle Status Query" and "ECU 
Settings". The specific options depend on the 
vehicle's configurations. Each main menu contains 
multiple submenu options and information query 
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 کلید  های غربیلک فرمان
 

دکمه های روی غربیلک فرمان به دو بخش کلیدهای سمت 
راست و چپ غربیلک، قابل تفکیک هستند. کلیدهای سمت 
نمایشگر  آمپر و همچنین  راست جهت کنترل صفحه پشت 
کلیدهای  گیرد.  می  قرار  استفاده  مورد  مدیا(  )مالتی  وسط 
سمت چپ بمنظور فعال و غیر فعال سازی سیستم کروز مورد 

استفاده می باشند. 

از کلیدهای سمت راست غربیلک فرمان، می توان هم برای 
تنظیم صفحه نمایش وسط داشبورد )مالتی مدیا( و هم صفحه 
آمپر استفاده نمود. اینکه کدام یک  از این دو نمایشگر فعال 

باشد، توسط راننده قابل انتخاب است. 

نمایش وسط داشبورد و صفحه  بین صفحه  جهت جابجایی 
پشت آمپر، دکمه MENU را به مدت 2 ثانیه نگهدارید تا 
پیغام جابجایی بر روی صفحه نمایش ظاهر شود. اگر پیغام 
Switch to the Dashboard، مشاهده شد با زدن دکمه 

OK نمایشگر وسط داشبورد انتخاب خواهید شد. 

 

 کلید سمت چپ

کلید سمت راست

کروز
کنترل خاموش

برگشت بالا

رادیو

تایید

منو

قطع صدا
MUTE

کروز
کنترل روشن

پاسخ تلفن

 بلندگو
(تلفن)

 پایین
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تایی  دو  بصورت  پارامترها  این  نمایش  که  داشت  توجه  باید 
است که با کلیدهای بالا و پایین می توان دو تا دو تا آنها را 

مشاهده نمود. 
دکمه  فشردن  با  اصلی  صفحه  در  پارامترها،  این  بر  علاوه 
شود  می  داده  نمایش  دیگری  صفحه  راست،   یا  چپ  های 
که مرتبط با بازخوانی و ثبت فشار باد لاستیک ها است. این 
مقادیر مبنای اولیه سیستم جهت کنترل تغییرات فشار باد و 
دمای هوای داخل لاستیک ها خواهد بود که سیستم کنترل 
رسانی اطلاع  راننده  به  را  تغییرات  آن  اساس  بر  تایرها    باد 

می نماید. 
دکمه  دیگر  یکبار  است  لازم  اصلی  منوی  به  ورود  جهت 
زیر  صفحه  دکمه  این  فشردن  با  شود.  فشرده   MENU

نمایش داده می شود. 

منوی اصلی شامل 5 عنوان است: 
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The brightness can be adjusted by using the up and 
down buttons. Press and hold the OK button to 
restore factory settings. On the main interface, 
press the return button to go back step by step, and 
briefly press the OK button to go back to the home 
screen directly. 
 
The main menu interface includes such options as 
"Vehicle Settings", "Instrument Settings Query", 
"Multimedia", "Vehicle Status Query" and "ECU 
Settings". The specific options depend on the 
vehicle's configurations. Each main menu contains 
multiple submenu options and  
information query functions. Press the left or right 
button to navigate the main menu, press the up or 
down button to switch between submenus, and 
press the OK button to go to the subordinate menu 
settings or select an item. 

Button triggering 
action Trigger time (T) Button 

status 
Briefly press 0.3s < T < 2s Released 

Press and hold T ≥ 2s Pressed 

Main menu of instrument settings  

In any ECU interface, the menu settings interface is 
as shown in the illustration. The main menu displays 
such options as "Vehicle Settings", "Instrument 
Settings Query", "Multimedia", "Vehicle Status 
Query", and "ECU Settings". These options include 
such functions as battery voltage, restore factory 
settings, version information, brightness adjustment, 
tyre pressure learning, time settings, and backlight 
settings. 

 
For specific operations, refer to the descriptions in 
the section about "Buttons on multifunction steering 
wheel". 

Language settings  
Press and hold the MENU button for 2s and the 
message "Instrument buttons activated" will be 

Vehicle settings 

1- تنظیم حالت رانندگی                   
  )Normal( در این بخش حالتهای مختلف رانندگی شامل عادی
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The brightness can be adjusted by using the up and 
down buttons. Press and hold the OK button to 
restore factory settings. On the main interface, 
press the return button to go back step by step, and 
briefly press the OK button to go back to the home 
screen directly. 
 
The main menu interface includes such options as 
"Vehicle Settings", "Instrument Settings Query", 
"Multimedia", "Vehicle Status Query" and "ECU 
Settings". The specific options depend on the 
vehicle's configurations. Each main menu contains 
multiple submenu options and  
information query functions. Press the left or right 
button to navigate the main menu, press the up or 
down button to switch between submenus, and 
press the OK button to go to the subordinate menu 
settings or select an item. 

Button triggering 
action Trigger time (T) Button 

status 
Briefly press 0.3s < T < 2s Released 

Press and hold T ≥ 2s Pressed 

Main menu of instrument settings  

In any ECU interface, the menu settings interface is 
as shown in the illustration. The main menu displays 
such options as "Vehicle Settings", "Instrument 
Settings Query", "Multimedia", "Vehicle Status 
Query", and "ECU Settings". These options include 
such functions as battery voltage, restore factory 
settings, version information, brightness adjustment, 
tyre pressure learning, time settings, and backlight 
settings. 

 
For specific operations, refer to the descriptions in 
the section about "Buttons on multifunction steering 
wheel". 

Language settings  
Press and hold the MENU button for 2s and the 
message "Instrument buttons activated" will be 

Vehicle settings 

پیغام  ثانیه،   2 مدت  به   MENU دکمه  داشتن  نگه  با  اگر 
 OK نمایش داده شد با زدن دکمه ،Switch to Android

منوی صفحه پشت آمپر فعال میشود.
 

به کمک کلیدهای کنترل سمت راست  شامل دکمه های بالا 
و پایین و چپ و راست می توان بین منوهای هر صفحه جابجا 
شد و با دکمه OK تایید ورود به هر منو یا زیر منو را انجام 
داد. دکمه برگشت نیز خروج از منوی انتخاب شده و برگشت 

به منوی قبل را ممکن می سازد. 

توجه داشته باشید دکمه MENU در تنظیم  نمایشگر وسط 
بدون استفاده می باشد.

 
پارامترهای  صفحه،  مرکز  در  آمپر،  پشت  اصلی  صفحه  در 
منتخب راننده  شامل  فشار روغن، مدت زمان حرکت، سرعت 
متوسط، متوسط مصرف سوخت  و سطح گازوئیل مخزنهای 
سوخت  قابل مشاهده است. این 6 پارامتر به انتخاب راننده 
یا عدم  نمایش  اصلی هستند. جهت  نمایش در صفحه  قابل 
پارامترهای  نمایش  منوی  زیر  به  پارامترها  این  نمایش 

عملکردی مراجعه نمایید. 
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نمایش مسافت طی شده و پیمایش کلی خودرو
نمایش داده  پارامتر مسافت  آمپر دو  پایین صفحه پشت  در 
می شود. پارامتر سمت چپ، نمایش مسافت طی شده,که با 
فشردن و نگه داشتن کلیدOK می توان آن را صفر نمود. در 

سمت راست پیمایش کلی خودرو نمایش داده می شود. 
تنظیم زمان و تاریخ 

جهت تنظیم زمان و تاریخ،  به بخش تنظیمات در زیر منوهای 
صفحه نمایش مرکزی داشبورد مراجعه نمایید. 
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The brightness can be adjusted by using the up and 
down buttons. Press and hold the OK button to 
restore factory settings. On the main interface, 
press the return button to go back step by step, and 
briefly press the OK button to go back to the home 
screen directly. 
 
The main menu interface includes such options as 
"Vehicle Settings", "Instrument Settings Query", 
"Multimedia", "Vehicle Status Query" and "ECU 
Settings". The specific options depend on the 
vehicle's configurations. Each main menu contains 
multiple submenu options and  
information query functions. Press the left or right 
button to navigate the main menu, press the up or 
down button to switch between submenus, and 
press the OK button to go to the subordinate menu 
settings or select an item. 

Button triggering 
action Trigger time (T) Button 

status 
Briefly press 0.3s < T < 2s Released 

Press and hold T ≥ 2s Pressed 

Main menu of instrument settings  

In any ECU interface, the menu settings interface is 
as shown in the illustration. The main menu displays 
such options as "Vehicle Settings", "Instrument 
Settings Query", "Multimedia", "Vehicle Status 
Query", and "ECU Settings". These options include 
such functions as battery voltage, restore factory 
settings, version information, brightness adjustment, 
tyre pressure learning, time settings, and backlight 
settings. 

 
For specific operations, refer to the descriptions in 
the section about "Buttons on multifunction steering 
wheel". 

Language settings  
Press and hold the MENU button for 2s and the 
message "Instrument buttons activated" will be 

Vehicle settings 

5- تنظیمات صفحه پشت آمپر
پشت  روشنایی صفحه  میزان  زبان،  تنظیمات  بخش  این  در 
تنظیمات  به  برگشت  تایرها،  فشار  ثبت  و  بازخوانی  آمپر، 
جهت  است.  دسترس  قابل  افزار  نرم  بروزرسانی  و  کارخانه 
جابجایی بین این منوها می توان از کلیدهای چپ و راست 
استفاده نمود. جهت ورود به هر منو و مشاهده زیرمنوها لازم 

است دکمه تایید OK یکبار فشرده شود. 

اقتصادی)ECO(، حرکت در سر بالایی )Climb( و ورزشی 
)Sport( در دسترس راننده بوده و بنا به شرایط خودرو، بار، 
آب و هوا و نوع جاده  قابل انتخاب می باشد. بطور پیش فرض 

حالت رانندگی عادی فعال می باشد. 
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The brightness can be adjusted by using the up and 
down buttons. Press and hold the OK button to 
restore factory settings. On the main interface, 
press the return button to go back step by step, and 
briefly press the OK button to go back to the home 
screen directly. 
 
The main menu interface includes such options as 
"Vehicle Settings", "Instrument Settings Query", 
"Multimedia", "Vehicle Status Query" and "ECU 
Settings". The specific options depend on the 
vehicle's configurations. Each main menu contains 
multiple submenu options and  
information query functions. Press the left or right 
button to navigate the main menu, press the up or 
down button to switch between submenus, and 
press the OK button to go to the subordinate menu 
settings or select an item. 

Button triggering 
action Trigger time (T) Button 

status 
Briefly press 0.3s < T < 2s Released 

Press and hold T ≥ 2s Pressed 

Main menu of instrument settings  

In any ECU interface, the menu settings interface is 
as shown in the illustration. The main menu displays 
such options as "Vehicle Settings", "Instrument 
Settings Query", "Multimedia", "Vehicle Status 
Query", and "ECU Settings". These options include 
such functions as battery voltage, restore factory 
settings, version information, brightness adjustment, 
tyre pressure learning, time settings, and backlight 
settings. 

 
For specific operations, refer to the descriptions in 
the section about "Buttons on multifunction steering 
wheel". 

Language settings  
Press and hold the MENU button for 2s and the 
message "Instrument buttons activated" will be 

Vehicle settings 

2- نمایش پارامترهای عملکردی خودرو  
پارامتر  فشار روغن، مدت زمان  این منو، تعداد 6  از طریق 
مقدار  و  سوخت   مصرف  متوسط  متوسط،  سرعت  حرکت، 
آمپر  پشت  اصلی  صفحه  در  نمایش  جهت  مخازن   سوخت 

قابل انتخاب هستند. 
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The brightness can be adjusted by using the up and 
down buttons. Press and hold the OK button to 
restore factory settings. On the main interface, 
press the return button to go back step by step, and 
briefly press the OK button to go back to the home 
screen directly. 
 
The main menu interface includes such options as 
"Vehicle Settings", "Instrument Settings Query", 
"Multimedia", "Vehicle Status Query" and "ECU 
Settings". The specific options depend on the 
vehicle's configurations. Each main menu contains 
multiple submenu options and  
information query functions. Press the left or right 
button to navigate the main menu, press the up or 
down button to switch between submenus, and 
press the OK button to go to the subordinate menu 
settings or select an item. 

Button triggering 
action Trigger time (T) Button 

status 
Briefly press 0.3s < T < 2s Released 

Press and hold T ≥ 2s Pressed 

Main menu of instrument settings  

In any ECU interface, the menu settings interface is 
as shown in the illustration. The main menu displays 
such options as "Vehicle Settings", "Instrument 
Settings Query", "Multimedia", "Vehicle Status 
Query", and "ECU Settings". These options include 
such functions as battery voltage, restore factory 
settings, version information, brightness adjustment, 
tyre pressure learning, time settings, and backlight 
settings. 

 
For specific operations, refer to the descriptions in 
the section about "Buttons on multifunction steering 
wheel". 

Language settings  
Press and hold the MENU button for 2s and the 
message "Instrument buttons activated" will be 

Vehicle settings 

3- تنظیم بخش مالتی مدیا 
در این بخش اطلاعات ناوبری خودرو قابل مشاهده و تنظیم 

خواهد بود.
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The brightness can be adjusted by using the up and 
down buttons. Press and hold the OK button to 
restore factory settings. On the main interface, 
press the return button to go back step by step, and 
briefly press the OK button to go back to the home 
screen directly. 
 
The main menu interface includes such options as 
"Vehicle Settings", "Instrument Settings Query", 
"Multimedia", "Vehicle Status Query" and "ECU 
Settings". The specific options depend on the 
vehicle's configurations. Each main menu contains 
multiple submenu options and  
information query functions. Press the left or right 
button to navigate the main menu, press the up or 
down button to switch between submenus, and 
press the OK button to go to the subordinate menu 
settings or select an item. 

Button triggering 
action Trigger time (T) Button 

status 
Briefly press 0.3s < T < 2s Released 

Press and hold T ≥ 2s Pressed 

Main menu of instrument settings  

In any ECU interface, the menu settings interface is 
as shown in the illustration. The main menu displays 
such options as "Vehicle Settings", "Instrument 
Settings Query", "Multimedia", "Vehicle Status 
Query", and "ECU Settings". These options include 
such functions as battery voltage, restore factory 
settings, version information, brightness adjustment, 
tyre pressure learning, time settings, and backlight 
settings. 

 
For specific operations, refer to the descriptions in 
the section about "Buttons on multifunction steering 
wheel". 

Language settings  
Press and hold the MENU button for 2s and the 
message "Instrument buttons activated" will be 

Vehicle settings 

4- مشاهده هشدارها و خطاها 
قابل  شده  ثبت  خطاهای  و  هشدارها  کلیه  بخش  این  در 

مشاهده است. 
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 نشانگر فلاشر تریلر
رنگ سبز:  

تریلر، چه  بودن  و وصل  بودن چراغ خطر   فعال  در صورت 
خودرو روشن باشد و چه خاموش، چراغهای راهنمای چپ و 
راست تریلر هر دو به حالت چشمک زن فعال شده و  این نماد 

بر روی صفحه پشت آمپر روشن می شود. 

 نشانگر نوربالای چراغ جلو
رنگ آبی:  

از  استفاده  هنگام  نماد  این  خودرو،  بودن  روشن  صورت  در 
نوربالای چراغ جلو روشن می‌شود. 

 نشانگر چراغ مه‌شکن عقب
رنگ زرد:  

عقب  مه شکن  چراغ  که  می شود  روشن  زمانی  نشانگر  این 
روشن باشد. 

نشانگرها)هشدارها/خطاها(
نشانگرهای  قابل نمایش بر روی صفحه پشت آمپر به همراه 
کارکرد آنها در جدول های زیر ارائه شده اند. موارد پر کاربرد 

عبارتند از: 

           راهنمای چپ

 رنگ سبز:  
فعال شدن  هنگام  نماد  این  بودن خودرو،  روشن  در صورت 

کلید راهنمای چپ روشن می‌شود. 

          راهنمای راست
رنگ سبز:  

در صورت روشن بودن خودرو، این نماد هشدار هنگام فعال 
شدن کلید راهنمای راست روشن می‌شود. 

            فلاشر
رنگ سبز:  

با فشردن کلید چراغ خطر، چه خودرو روشن باشد یا خاموش، 
این نماد بر روی صفحه آمپر روشن می شود. 
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این  کند،  می  باتری  شارژ  به  دینام شروع  اینکه  به  توجه  با 
نشانگر خاموش خواهد شد. در صورتیکه بعد از روشن شدن 
موتور، این نشانگر همچنان روشن بماند، نشانه بروز مشکل در 

سیستم شارژ خودرو است. 

 نشانگر هشدار سطح پایین سوخت
رنگ زرد:

 نشانگرهشدار سطح پایین سوخت: در باک گازوئیل

 نشانگرهشدار سطح پایین ادبلو در مخزن

 نشانگرهشدار دمای بالای مایع خنک‌کننده
رنگ قرمز:  

دمای مایع خنک‌کننده موتور نمایش داده می دهد. این نماد 
به  زمانی روشن و قرمز می‌شود که دمای مایع خنک‌کننده 

حد آستانه هشدار برسد. 

 نشانگر چراغ مه‌شکن جلو
رنگ سبز:   

این نشانگر زمانی روشن می شود که چراغ مه شکن جلو روشن 
باشد. 

 نشانگر چراغ موقعیت 
رنگ سبز:  

این نشانگر زمانی روشن می شود که چراغ های موقعیت روشن 
باشند.

نشانگر چراغ روشنایی روز

 رنگ سبز:   
این نشانگر هشدار زمانی روشن می شود که چراغ های روشنایی 

روز خودرو فعال شوند. 

 نشانگر هشدار شارژ باتری
رنگ قرمز:  

این نشانگر زمانیکه سوئیچ باز باشد بر روی صفحه پشت آمپر 
آن  روشن شدن  و  استارت خودرو  با  داده می شود.  نمایش 
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فروش شرکت گروه خودروسازان  از  نمایندگی خدمات پس 
کلار تماس گرفته و مشاوره لازم دریافت گردد. 

  نشانگر ترمز پارک
رنگ قرمز:  

این نشانگر هنگام فعال بودن ترمز پارک روشن می‌شود. 

)ABS(نشانگر خطای  سیستم ترمز ضد قفل 
رنگ زرد:  

این نشانگر هنگام وجود نقص در سیستم ترمز ضد قفل روشن 
می شود. 

 نشانگر هشدار باز بودن کمربند ایمنی
رنگ قرمز:

زمانیکه سوئیچ باز باشد، در صورت بسته نشدن کمربند راننده 
این نشانگر روشن می شود. 

 نشانگر هشدار سایش کفشک ترمز
رنگ قرمز: 

این نشانگر زمانی که لنت های ترمز تا حد تعیین‌شده ساییده 
شده باشند، روشن می‌شود. 

 نشانگرهشدار فشار پایین روغن موتور
رنگ قرمز:  

این نشانگر زمانی روشن می‌شود که فشار روغن موتور کافی 
نباشد. 

 نشانگر نقص در سیستم کنترل آلایندگی موتور 
خودرو)احتراق ناقص(

رنگ زرد:
آلایندگی  کاهش  سیستم  در  نقص  بروز  هنگام  نشانگر  این 

خودرو روشن می شود.

 نشانگر نقص در سیستم موتور خودرو
رنگ زرد:  

این نشانگر هنگام وجود نقص و بروز خطا در سیستم موتور 
روشن می‌شود.

 نشانگر توقف موتور
رنگ قرمز:  

این نشانگر هنگام بروز نقص جدی.در موتور روشن می‌شود.
نزدیکترین  با  و   متوقف  بایست  این وضعیت خودرو می  در 
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 نشانگر خطا در سیستم ترمز ضد قفل تریلر 
رنگ زرد:  

ترمز  نقصی در سیستم  نشانگرزمانی روشن می‌شود که  این 
ضد قفل تریلر مشاهده شود. 

 نشانگر نقص در سیستم پایش باد تایر
رنگ زرد:  

این نشانگرزمانی روشن می شود که نقصی در سیستم  پایش 
فشار باد. تایرها مشاهده شود. 

 نشانگر قفل دیفرانسیل 
رنگ زرد:  

این نشانگر زمانی روشن می‌شود که خودرو در حالت روشن 
قرار دارد و عملکرد قفل دیفرانسیل فعال است. 

 نماد هشدار ترمز اگزوز موتور / نماد هشدار ترمز 
داخل سیلندر	

رنگ زرد: 
روی  نشانگر  این  باشد،  فعال  موتور  اگزوز  ترمز  که  هنگامی 

صفحه روشن می شود. 

 نمایشگر گرفتگی فیلتر هوا
رنگ زرد:  

روشن  باشد،  شده  مسدود  هوا  فیلتر  که  زمانی  نشانگر  این 
می‌شود. 

 نشانگر قفل نبودن کابین در جای خود
رنگ قرمز:

این نشانگر هنگام کج شدن کابین روشن می‌شود. همچنین 
اگر کابین به طور کامل در محل خود بر روی قلاب ها ننشسته 

باشد، این نشانگر روشن می‌شود. 

 نشانگر چراغ راهنمای چپ تریلر
رنگ سبز:  

تریلر  چپ  راهنمای  چراغ  شدن  روشن  هنگام  نشانگر  این 
روشن می‌شود. 

 نشانگر چراغ راهنمای راست تریلر
رنگ سبز:    

تریلر  راست  راهنمای  چراغ  روشن شدن  هنگام  نشانگر  این 
روشن می‌شود.
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EBS نماد هشدار خرابی  
رنگ قرمز/زرد:    

ترمز  سیستم  در  نقص  مشاهده  صورت  در  نشانگر  این 
الکترونیکی )سیستم پایداری خودرو(  روشن می شود. 

 نشانگر هشدار در خصوص نحوه رانندگی
رنگ قرمز:  

این نشانگر زمانی روشن می شود که سیستم محدودیت در 
				   عملکرد فعال شود. 

	
 نشانگر هشدار در خصوص نحوه رانندگی 

رنگ زرد:  
این نشانگر زمانی روشن می شود که سیستم خودرو، الگوی 

رانندگی غیر عادی و غیر معمول را ثبت کند. 

 نشانگر نقص در سیستم کمکی راننده )سیستم 
هشدار خواب آلودگی( 

رنگ زرد: 
این نشانگر  زمانی روشن می شود که نقصی در سیستم کمکی 
راننده )سیستم کنترل هوشیاری راننده ( وجود داشته باشد.

 

نشانگر سیستم کروزکنترل 

زمانی که سیستم کروز کنترل فعال شود، این نشانگر بسته 
به شرایط فعال شدن آن در یکی از حالت های زیر بر روی 

صفحه پشت آمپر نمایش داده می شود. 

: نشانگر فعال بودن سیستم کروز کنترل 

: نشانگر وضعیت آماده به کار

: نشانگر نقص در سیستم کروز کنترل 
 

هیدرولیک  روغن  پایین  سطح  هشدار  نشانگر   
فرمان

رنگ قرمز:  
این نشانگر زمانی روشن می‌شود که سطح روغن مخزن جعبه 

فرمان پایین باشد. 

 نشانگر قفل شدن خودرو از راه دور
رنگ قرمز:   

این نشانگر هشدار زمانی روشن می شود که خودرو به صورت 
راه دور قفل شده باشد. 
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خودرو  پایداری  سیستم  عملکرد  وضعیت  نشانگر 
)ESC(

پایداری   کنترل  سامانه  در  نقص  بروز  صورت  در    
الکترونیکی خودرو، این نشانگر  به رنگ زرد روشن می‌شود. 

  در زمانیکه  این سامانه خاموش باشد، این نشانگر به 
رنگ زرد روشن می‌شود.

 نشانگر فعال بودن سیستم کنترل حرکت و ترمز 
در شیب 
رنگ زرد:  

این نشانگردر زمان فعال بودن و عملکرد سیستم ترمز شیب  
به رنگ زرد روشن می‌شود. 

)PTO(نشانگرسیستم بغل گیربکس 
رنگ زرد: 

بغل  سیستم  کلید  شدن  فعال  زرد  رنگ  به  نشانگر  این 
گیربکس)PTO( را نشان می دهد. 

راننده  کمکی  سیستم  بودن  نشانگرغیرفعال   
)سیستم هشدارخواب آلودگی(

رنگ زرد:
راننده  که سیستم کمکی  می شود  روشن  زمانی  نشانگر  این 

)سیستم هشدارخواب آلودگی( غیرفعال باشد.

)ASR(نشانگر خطا  در سیستم ترمز ضد لغزش 
رنگ زرد: 

نشانگر وجود نقص در عملکرد سیستم  ضد لغزش خودرو. 

ضد  ترمز  سیستم  بودن  غیرفعال  نشانگر    
)ASR(لغزش

رنگ زرد: 
لغزش  ضد  سیستم   که  شود  می  روشن  نشانگرزمانی  این 

غیرفعال شده باشد. 

  نشانگر وضعیت عملکرد ریتاردر 
رنگ: سبز/قرمز:    

این نشانگر در زمان عملکرد صحیح رتاردر به رنگ سبز و در 
صورت نقص در عملکرد آن به رنگ قرمز روشن می‌شود. 
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این نشانگر زمانی که محور عقب  بالاتر از ارتفاع عادی باشد، 
روشن می‌شود. 

عدم  کنترل  سیستم  بودن   نشانگرخاموش   
)LDW(خروج از خط

رنگ زرد:  
این نشانگرزمانی که سیستم  هشدار خروج از خط  خاموش 

باشد، روشن می‌شود. 

 نشانگر خطا در سیستم کنترل عدم خروج از خط
)LDW(

رنگ زرد:  
روشن  شود،  نقص  دچار  سیستم  این  که  زمانی  نشانگر  این 

می‌شود. 

 نشانگر هشدار خطا در سیستم ترمز اضطراری 
)AEBS(خودرو

رنگ زرد:  
این نشانگر زمانی روشن می‌شود که نقصی در سیستم ترمز 

اضطراری خودکار  وجود داشته باشد. 

 نشانگر هشدار سطح مایع خنک کننده درمخزن 
انبساط

رنگ قرمز:  
مخزن  در  کننده  خنک  مایع  سطح  که  زمانی  نشانگر  این 
انبساط بیش از حد پایین باشد، به رنگ قرمز روشن می‌شود. 

در  نقص   / غیرعادی  ارتفاع  هشدار  نشانگر   
ECAS سیستم

رنگ زرد:  
عقب  تعلیق  سیستم  بودن   فعال  هنگام  در  نشانگر   این 
)تعلیق بادی( و یا قرار گرفتن ارتفاع خودرو  بالاتر از حالت 
طبیعی)بعنوان هشدار( و یا شناسایی نقص در سیستم به رنگ 

زرد روشن می شود. 

 نشانگر پایین بودن محور عقب از ارتفاع نرمال
رنگ زرد:  

این نشانگرزمانی که محور عقب پایین‌تر از ارتفاع عادی باشد، 
روشن می‌شود. 

 نشانگر بالاتر بودن محور عقب از ارتفاع نرمال
رنگ زرد:  
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تشخیص نقطه کور  وجود داشته باشد. 

نقطه  سیستم  بودن  خاموش  نشانگرهشدار 
) BSD(کور
رنگ زرد:   

نقاط  هشدار  سیستم  که  می‌شود  روشن  زمانی  نشانگر  این 
کورخاموش باشد. 

 نشانگر هشدار/ اطلاع رسانی 
رنگ:قرمز:  

این نشانگر زمانی روشن می‌شود که پیام‌های مرتبط با بروز 
نمایش ظاهر می  از سیستم ها در صفخه  نقص در هر یک 

شود. 

سایر نشانگرها
جهت اطلاع از سایر نشانگرها به جداولی که در ادامه می آید 

مراجعه نمایید.  

ترمز  سیستم  بودن  غیرفعال  هشدار  نشانگر   
)AEBS(اضطراری خودرو

رنگ زرد:   
این نشانگر زمانی روشن می‌شود که سیستم ترمز اضطراری 

خودرو خاموش باشد. 

 نشانگرهشدار خطا  در سیستم برخورد از جلو 
)FCW(

رنگ زرد:   
این نشانگر زمانی روشن می‌شود که نقصی در سیستم هشدار 

برخورد از جلو وجود داشته باشد. 

عدم  سیستم  بودن  خاموش  نشانگرهشدار   
)FCW( برخورد از جلو

رنگ زرد:    
این نشانگر زمانی روشن می‌شود که سیستم  عدم برخورداز 

جلوی خودرو خاموش باشد.

) BSD(نشانگرهشدار خطا در سیستم نقطه کور 
رنگ زرد:   

سیستم  در  نقصی  که  می‌شود  روشن  زمانی  نشانگر  این 
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S/Nرنگنمادهانام نشانگر

سبزچراغ روشنایی روز10

سبزنور پایین چراغ جلو11

سبزچراغ تریلر)چراغ کار(12

زردخرابی چراغ 13

قرمزهشدار نبستن کمربند14

قرمزباز بودن درب 15

باز بودن دربجعبه‌ابزار 16
خارجی

قرمز

قرمزهشدار قفل کابین17

قرمزبالا بودن اتاق بار 18

زردقفل دیفرانسیل 20

S/Nرنگنمادهانام نشانگر

سبزراهنمای چپ1

سبزراهنمای راست2

سبزراهنمای چپ تریلر3

سبزراهنمای راست تریلر4

5
اخطار فلاشر

سبز
فلاشر تریلر

آبینوربالای چراغ جلو6

سبزچراغ موقعیت (جانبی)7

سبزچراغ مه‌شکن جلو8

زردچراغ مه‌شکن عقب9
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S/Nرنگنمادهانام نشانگر

قرمز کاهش فشار روغن موتور31

قرمز جداکننده روغن و آب32

زرد سطح پایین سوخت33

34AdBlue  زردسطح پایین

قرمزشارژ باتری38

سبز/قرمزنمایشگر ریتاردر39

نقص در عملکرد40
 سیستم  ریتاردر

قرمز

قرمزدمای بالای ریتاردر41

زردهشدار رانندگی غیر معمول  42

فعال شدن محدودیت در 43
عملکرد رانندگی

قرمز

زرد دمای بالای اگزوز46

S/Nرنگنمادهانام نشانگر

21
هشدار سطح پایین روغن 

قرمزهیدرولیک فرمان

زرد/قرمزنقص در سیستم فرمان 22

23
ترمز اگزوز موتور  /ترمز 

سبزدرون سیلندر

خطا در عملکرد سیستم 24
کاهش آلایندگی خودرو

زرد

خطا در عملکرد سیستم 25
مدیریت موتور 

زرد

هشدار جهت خاموش کردن 26
موتور خودرو

قرمز

زردخطا در سیستمتنظیم دور آرام 27

نقص در سیستم سوخت 28
رسانی خودرو

زرد

زردگرم شدن موتور29

30
 دمای بالای مایع 
قرمزخنک‌کننده موتور
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S/Nرنگنمادهانام نشانگر

 خطا در سیستم کنترل فشار باد 57
)TPMS( چرخ ها

زرد

خطا در سیستم کنترل تعلیق 58
)ECAS( عقب

قرمز

سیستم کنترل کشش 59
چرخ ها

زرد

زردبالا بودن محور تریلر60

زردارتفاع غیرعادی61

پایین بودن محور 62
عقب از ارتفاع نرمال

زرد

بالاتر بودن محور 63
عقب از ارتفاع نرمال

زرد

فعال بودن سیستم بغل 64
)PTO(گیربکس

سبز

 هشدار سطح پایین مایع 65
ترمز  

قرمز

66ABS زردخطا در سیستم ترمز

S/Nرنگنمادهانام نشانگر

زرد خرابی اگزوز47

هشدارنشتی در سیستم 48
خلاء موتور

قرمز

سبزخشک‌کن49

قرمز/زردخرابی جعبه‌دنده50

هشدار دمای روغن 51
جعبه‌دنده

قرمز/زرد

زردگرفتگی فیلتر هوا52

سطح پایین مایع مخزن 53
انبساط

قرمز

54)PTO(زردکلید بغل گیربکس

هشدار خرابی پمپ مایع 55
خنک‌کننده

زرد

زردهشدار سرعت بیش از حد56
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S/Nرنگنمادهانام نشانگر

قرمزترمز پارک76

نقص در سیستم ترمز پارک 77
)ترم دستی(

قرمز

سبزتوقف موقت78

قرمزترمزگیری مستقل تریلر79

قرمزتشخیص نیروی ترمز پارک80

قرمز قفل شدن خودرو از راه دور81

 هشدار عدم دریافت / 82
GSM  ارسال سیگنال

قرمز

عدم اتصال به سیستم ناوبری 83
)ماهواره(

قرمز

قرمزنشانگر عدم اتصال به پلتفرم84

نقص در سیستم هشدار 85
خواب آلودگی راننده

زرد

	

S/Nرنگنمادهانام نشانگر

67  ABS خطای  در سیستم ترمز
یدک کش 

زرد

خطا در سیستم ضد لغزش 68
ASR خودرو

زرد

خاموش بودن سیستم ضد لغزش 69
ASR خودرو

زرد

قرمز/سیستم کنترل پایداری خودرو 70
زرد

خطا در سیستم کنترل پایداری 71
خودرو 

زرد

خاموش بودن سیستم پایداری 72
خودرو

زرد

سیستم کمکی ترمز در شیب 73
جاده 

زرد

قرمز نقص در سیستم  ترمز74

قرمز هشدار سایش کفشک ترمز75
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S/Nرنگنمادهانام نشانگر

خطا در سیستم هشدار برخورد 95
)FCW( از جلو

زرد

هشدار خاموش بودن سیستم 96
FCW

زرد

خطا در سیستم ترمز 97
)AEBS( اضطراری

زرد

خاموش بودن سیستم ترمز 98
)AEBS(اضطراری

زرد

خطا در سیستم نقطه 99
)BSD(کور

زرد

خاموش بودن سیستم نقطه 100
)BSD(کور

زرد

فعال بودن سیستم کروز 101
)CC( کنترل

سبز

چراغ آماده به کار  سیستم کروز 102
کنترل

خاکستری

خطا در سیستم کروز کنترل 103
)ACC(تطبیقی

زرد

فعال بودن کروز کنترل 107
)ACC(تطبیقی

سبز

S/Nرنگنمادهانام نشانگر

خاموش بودن سیستم هشدار 86
خواب آلودگی راننده 

زرد

فعال بودن سیستم کنترل عدم 87
 LDWخروج از خط

سبز

آماده به کار بودن سیستم 88
کنترل عدم خروج از خط  

LDW

خاکستری

خطا در سیستم کنترل عدم 89
LDW   خروج از خط

زرد

سیستم کنترل عدم خروج از 90
خط  )LDW(خاموش است 

زرد

فعال بودن سیستم ککم راننده 91
جهت حفظ حرکت خودرو بین 

)LKA( خطوط

سبز

92LKA خاکستریچراغ آماده به کارسیستم

93LKA زردخطا در سیستم

94 LKA زردخاموش بودن سیستم
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S/Nرنگنمادهانام نشانگر

آماده به کار بودن 108
سیستم کروز کنترل 

)ACC(تطبیقی

خاکستری

نقص در سیستم کروز کنترل 109
)ACC( تطبیقی

زرد

فعال بودن سیستم کروز کنترل 110
)ICC(هوشمند

سبز

آماده به کاربودن سیستم کروز 111
 )ICC( کنترل هوشمند

خاکستری

نقص در سیستم کروز کنترل 113
)ICC( هوشمند

زرد

هشدار تغییر سیستم کروز 114
کنترل از هوشمند به تطبیقی 

خاکستری  
سبز

قرمزهشدار / اعلام فوری115
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  Instruments and Controls Happy Life, Geely Driveتجهیزات داشبورد
 

43 

Layout of switches 
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S/Nنام کلید
مجموعه کلید راکر1

مجموعه کلید شیشه بالابر  برقی جلو  راست2

مجموعه پریز برق  24 ولت3

 فندک 4

5USB  درگاه

دسته راهنما راست )مجموعه دنده AMT و ریتاردر(6

سوئیچ چرخشی7

دسته راهنما چپ )برف پاک کن(8

مجموعه کلید شیشه بالابر  برقی جلو  راست9

کلید تنظیم ارتفاع چراغ جلو10

کلید اصلی کنترل روشنایی)انتخاب چراغ (11
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START/STOP دکمه استارت

عملکردها
1- زمانی که کلید هوشمند داخل خودرو قرار دارد، دکمه 
استارت را فشار دهید )یک تماس کوتاه(.نیاز به فشردن پدال 
ترمز نیست. این حالت مشابه وضعیتACC در خودروهای 
مجهز به سوئیچ است. با فشردن کوتاه و مجدد این دکمه 
 ON بدون فشردن پدال ترمز،  ،وضعیت مشابه با موقعیت
)سوئیچ باز( در خودروهای مجهز به سوئیچ خواهیم داشت.

2-  جهت روشن نمودن خودرو کافی است پدال ترمز را 
انتها فشرده و دکمه استارت را فشار داده و نگه دارید.  تا 
زمانیکه خودرو روشن شد، دکمه و پدال را رها کنید.زمان 
نگه داشتن دکمه استارت برای روشن کردن موتور کمتر از 

30 ثانیه خواهد بود. 

پیغام هشدار/شناسایی خطا
یافته  افزایش  ثانیه   30 از  بیش  به  مدت  این  صورتیکه  در 
بر روی  پیغام های خطا  این  از  و خودرو روشن نشود، یکی 

صفحه نمایش ظاهر خواهد شد.:
۱- کلید شناسایی نشد: این حالت ممکن است بعلت همراه 
نداشتن کلید هوشمند و یا عدم کارکرد صحیح باتری داخل 

آن باشد.
۲- غربیلک فرمان قفل است: به این معنی است که قفل برقی 
را  استارت  یکبار دیگر دکمه  نکرده و لازم است  آزاد  فرمان 
به وضعیت خاموش  تا  فشار دهید  ترمز  پدال  فشردن  بدون 
به وضعیت سوئیچ  تا  فشار دهید  کوتاه  بار   2 و مجدد  رفته 
باز )ON( برگردد. در این حالت غربیلک فرمان را به آرامی 
ساعتگرد و خلاف ساعت بچرخانید تا قفل آزاد شود. سپس 
استارت  داشتن دکمه  نگه  و  و فشردن  ترمز  پدال  با گرفتن 

خودرو را روشن کنید.

  هشدار
هرگز دکمه استارت را بمدت طولانی نگه ندارید و بجز موارد اضطراری 

در شرایطی که خودرو در حال حرکت است, آن را فشار ندهید.
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 چراغ راهنمای راست
خودقفل‌شونده

موقعیت اولیه

 چراغ راهنمای چپ
خودقفل‌شونده

دسته راهنمای چپ
- برای روشن کردن چراغ های راهنمای سمت راست، دسته 

راهنما را مطابق تصویر به سمت بالا بکشید.
دسته  راهنمای سمت چپ،  چراغ های  کردن  روشن  برای   -

راهنما را مطابق تصویر به سمت پایین بکشید.

دسته راهنما
قبل از استفاده از دسته راهنماهای چپ و راست، با فشردن 

دکمه استارت، سوئیچ را باز )ON( کنید.

توجه: زمانیکه خودرو با سرعت کمتر از 3 کیلومتر بر ساعت 
در حال حرکت باشد، فشردن دکمه استارت / توقف موجب 
این  در  شد.  نخواهد  موتور  شدن  خاموش  و  موتور  توقف 
نگه  ثانیه بطور پیوسته  برای مدت 3  را  باید دکمه  وضعیت 
داشت و یا سه بار متوالی فشرد تا وضعیت اضطراری جهت 

خاموش شدن موتور فعال گردد.
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Left steering wheel module - high 
beam/flashlight function 

 
 Push up the left steering wheel module handle 

(as illustrated above) to allow the high beam to 
flash once, and then the handle will 
automatically return to its original position. 

 Pull down the left steering wheel module handle 
(as illustrated above) to turn on the high beam. 

Left steering wheel module - wiper function 

  
 Turn the knob on the left steering wheel module 

handle to the following positions to activate the 
front wipers in different modes: 

OFF: The wipers are turned off. 
AUTO: The wipers start to work automatically. 
LO: The wipers start to work at a low speed. 
HI: The wipers start to work at a high speed. 

Left steering wheel module - wiper AUTO 
function 
 When wiper is set to the AUTO position, the 

wiper sensitivity in AUTO mode can be adjusted 
by operating the dial button. 

Overtaking (self-
resetting) 

Initial position 
High beam 

(self-locking) 

دسته راهنما چپ - نوربالا/چراغ هشدار

- دسته راهنما سمت چپ را مطابق تصویر فوق به سمت بالا 
بکشید  تا نوربالا یک بار چشمک بزند؛ سپس دسته به طور 

خودکار به موقعیت اولیه بازمی‌گردد.
به سمت  فوق  تصویر  مطابق  را  راهنما سمت چپ  دسته   -

پایین فشار دهید تا نوربالا روشن شود.
 

		 دسته راهنما چپ - برف‌پاک‌کن

حالت های  در  جلو  برف پاک کن  غیرفعال سازی  فعال/  برای 
مختلف، کلید چرخشی روی دسته راهنما را به موقعیت های 

زیر بچرخانید:
OFF: برف پاک کن ها غیر فعال هستند.

AUTO: برف پاک کن ها به طور خودکار شروع به کار می کنند.
LO:  برف پاک کن ها با سرعت کم شروع به کار می کنند. 
HI: برف پاک کن ها با سرعت زیاد شروع به کار می کنند.

	

سبقت گیری

موقعیت اولیه

نوربالا
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Left steering wheel module - high 
beam/flashlight function 

 
 Push up the left steering wheel module handle 

(as illustrated above) to allow the high beam to 
flash once, and then the handle will 
automatically return to its original position. 

 Pull down the left steering wheel module handle 
(as illustrated above) to turn on the high beam. 

Left steering wheel module - wiper function 

  
 Turn the knob on the left steering wheel module 

handle to the following positions to activate the 
front wipers in different modes: 

OFF: The wipers are turned off. 
AUTO: The wipers start to work automatically. 
LO: The wipers start to work at a low speed. 
HI: The wipers start to work at a high speed. 

Left steering wheel module - wiper AUTO 
function 
 When wiper is set to the AUTO position, the 

wiper sensitivity in AUTO mode can be adjusted 
by operating the dial button. 

Overtaking (self-
resetting) 

Initial position 
High beam 

(self-locking) 
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Left steering wheel module - wiper washing 

 
 Press the button with an arrow to start washing 

of the front wipers. 

Right steering wheel module - switching 
between A and M modes 

  
Press the outermost button (self-resetting) on the 

handle to switch between A and M modes. Upon 
successful switching, the corresponding 
transmission mode will be displayed on the 
instrument cluster. "A" stands for automatic mode, 
while "M" stands for manual mode. 

Right steering wheel module - gear shifting 
function 

 
 In A mode, turn the knob on the handle to switch 

gears of the transmission. 
R: reverse gear; 
N: neutral gear; 
D: drive gear. 

دسته راهنما چپ – شست وشوی برف پاک کن
انتهای  برای شروع شست وشوی برف پاک کن های جلو، دکمه 

دسته را  فشار دهید.  
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دسته راهنما راست – تغییر سیستم انتخاب دنده 
) اتوماتیک /  دستی (

وضعیت  دهید.  فشار  را  راست  راهنمای  دسته  روی  دکمه 
سیستم انتخاب دنده بر روی صفحه پشت آمپر بین دو حالت 

اتوماتیک )A ( و دستی )M( تغییر می کند.
 

یا  بالا  سمت  به  راهنما  دسته  صورتیکه  در  وضعیت  این  در 
پایین حرکت داده شود دنده افزایش یا کاهش خواهد یافت.
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Left steering wheel module - wiper washing 

 
 Press the button with an arrow to start washing 

of the front wipers. 

Right steering wheel module - switching 
between A and M modes 

  
Press the outermost button (self-resetting) on the 

handle to switch between A and M modes. Upon 
successful switching, the corresponding 
transmission mode will be displayed on the 
instrument cluster. "A" stands for automatic mode, 
while "M" stands for manual mode. 

Right steering wheel module - gear shifting 
function 

 
 In A mode, turn the knob on the handle to switch 

gears of the transmission. 
R: reverse gear; 
N: neutral gear; 
D: drive gear. 
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Right steering wheel module - driving mode 
switching 

 
 Push up the dial button (self-resetting) to the E/P 

position to switch between the transmission's 
economical and powerful modes. 

 Pull down the dial button (self-resetting) to the L1 
position to activate the limping mode. 

 Upon successful switching, the corresponding 
indicator will be displayed on the instrument 
panel. For the indicator symbols, see Right 
steering wheel module - upshifting or 
downshifting in M mode. 

Right steering wheel module - upshifting or 
downshifting in M mode 

 
 In M mode, push the lever upward to shift up for 

the manual transmission. 
 In M mode, pull the lever downward to shift down 

for the manual transmission;  

Manual transmission M+ 
(self-resetting) 

Initial position 
Manual transmission 
M- (self-resetting) M-

موقعیت اولیه
M+

)AMT( سیستم تعویض دنده اتوماتیک

با  اتوماتیک،  دنده  تعویض  وضعیت  بودن  فعال  حالت  در   -
،وضعیت  راهنما،   دسته  روی  چرخشی  کلید  چرخاندن 

عملکرد گیربکس بشکل ذیل تغییر می کند: 
R:  دنده عقب؛ 

N:   دنده خلاص؛   
D: حرکت رو به جلو.
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Left steering wheel module - wiper washing 

 
 Press the button with an arrow to start washing 

of the front wipers. 

Right steering wheel module - switching 
between A and M modes 

  
Press the outermost button (self-resetting) on the 

handle to switch between A and M modes. Upon 
successful switching, the corresponding 
transmission mode will be displayed on the 
instrument cluster. "A" stands for automatic mode, 
while "M" stands for manual mode. 

Right steering wheel module - gear shifting 
function 

 
 In A mode, turn the knob on the handle to switch 

gears of the transmission. 
R: reverse gear; 
N: neutral gear; 
D: drive gear. 
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مختلف  حالتهای   –  )AMT( اتوماتیک  دنده  تعویض   
رانندگی
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Right steering wheel module - driving mode 
switching 

 
 Push up the dial button (self-resetting) to the E/P 

position to switch between the transmission's 
economical and powerful modes. 

 Pull down the dial button (self-resetting) to the L1 
position to activate the limping mode. 

 Upon successful switching, the corresponding 
indicator will be displayed on the instrument 
panel. For the indicator symbols, see Right 
steering wheel module - upshifting or 
downshifting in M mode. 

Right steering wheel module - upshifting or 
downshifting in M mode 

 
 In M mode, push the lever upward to shift up for 

the manual transmission. 
 In M mode, pull the lever downward to shift down 

for the manual transmission;  

Manual transmission M+ 
(self-resetting) 

Initial position 
Manual transmission 
M- (self-resetting) 

با  اتوماتیک،  دنده  تعویض  وضعیت  بودن  فعال  زمان  در   -
چرخش کلید چرخشی روی دسته دنده راست به سمت بالا 
مطابق شکل، امکان انتخاب حرکت در دو وضعیت اقتصادی 

)E( و پرقدرت)P(  ممکن خواهد بود. 
- در صورتیکه این کلید چرخشی به سمت پایین حرکت داده 
 )Limping( شود، وضعیت حرکت به وضعیت حرکت آهسته
تغییر می یابد. در این حالت حرکت خودرو بسیار کند بوده و 

جهت اتصال خودرو به تریلر گزینه مناسبی می باشد. 
باشید که حالت و وضعیت فعال شده در هر  - توجه داشته 

مرحله بر روی صفحه پشت آمپر قابل رویت است.

جعبه  صحیح  کارکرد  از  اطمینان  جهت  لازم  نکات 
دنده 

- با توجه به شرایط بار خودرو و شرایط جاده، اهرم تعویض 
دنده را در حالت D )خودکار( و یا Dm )دستی( قرار دهید. 
- قبل از استارت خودرو فشار سیستم باد خودرو را کنترل 
سیستم  صحیح  عملکرد  جهت  لازم  فشار  حداقل  نمایید. 

های خودرو  8 بار می باشد. 
- همواره قبل از حرکت، سوپاپ تخلیه هوای جعبه دنده را 

کنترل نمایید تا کثیف یا مسدود نباشد. 
- در صورت شنیدن صدای غیرعادی از جعبه دنده در حین 
استفاده یا فعال شدن نمایشگر اخطار جعبه دنده در صفحه 

آمپر فوراًً توقف کرده و بررسی نمایید.
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ریتاردر
دسته راهنمای راست – ترمز کمکی )ریتاردر(
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Right steering wheel module - braking with 
retarder 

 
 Operate the lever as illustrated to use the 

retarder function: 
Position 0 is the initial position, where the retarder 
function is turned off; 
Position 1 is the constant speed position, where the 
vehicle maintains its current speed; 
The retarder braking force increases progressively 
at positions 2, 3, 4 and 5 in turn. 
 Upon successful switching, the corresponding 

indicator will be displayed on the instrument 
panel. For the indicator symbols, see 

Right steering wheel module - in-cylinder 
brake function 

 
 Operate the lever as illustrated to use the in-

cylinder brake function: 
Position 0 is the initial position, where the in-cylinder 
brake function is turned off; 
Position 1 is the in-cylinder brake function activation 
position. 
 Upon successful switching, the corresponding 

indicator will be displayed on the instrument 
panel. For the indicator symbols, see 

  

Initial position 
Retarder position 1 (self-locking) 
Retarder position 2 (self-locking) 
Retarder position 3 (self-locking) 

Retarder position 4 (self-locking) 

Retarder position 5 (self-locking) 

Initial position 
(In-cylinder brake 
OFF) 

In-cylinder brake 
ON (self-locking) 

 موقعیت اولیه
رتاردر موقعیت1 
رتاردر موقعیت2 
رتاردر موقعیت2 
رتاردر موقعیت ۴
رتاردر موقعیت 5

با حرکت دسته راهنمای راست، ترمز کمکی یا ریتاردر  در 5 
وضعیت از  1 تا 5 فعال می شود.

باشند.فعال  ترمز موتوری می  به  موتورهای کامینز مجهز 
شدن ترمز موتوری در صورتی خواهد بود که  اهرم تعویض 
دنده در موقعیت خلاص نباشد و دور موتور بالای 1000  
دور در دقیقه باشد. هنگام فعال کردن ریتاردر، خودرو باید 

سرعت ثابتی داشته باشد.
از این قابلیت می توان  در جاده های شلوغ و  یا جاده های  
کنترل  و  کاهش  با عث  که  نمود  استفاده  هموار  نچندان 
موجب  قابلیت   این  از  استفاده  شود.  می  خودرو  سرعت 
کاهش استفاده از  پدال ترمز، کاهش مصرف لنت و گرم 
شدن تایرها  ،کاهش مصرف سوخت و در نهایت افزایش 

عمر سیستم ترمز خودرو  خواهد شد

 حالت اول، بالاترین وضعیت قرار گیری  اهرم بوده و وضعیت  
با یک پله حرکت، مرحله 1 ریتاردر  خاموش ریتاردر است. 
فعال شده و خودرو را در همان سرعت  ثابت نگه می دارد. از 
این موقعیت برای رانندگی در سرازیری استفاده می شود. در 
موقعیت های ۲، ۳، ۴ و ۵، ریتاردرگشتاور ترمزی به ترتیب 
معادل ۲۵درصد،  50درصد،  ۷۵درصد و ۱۰۰درصد حداکثر 

گشتاور ترمزی را اعمال خواهد کرد.
نیوتن  ریتاردر4000  سیستم  ترمزی  گشتاور  حداکثر   -
تغییرات  تأثیر  تحت  جدی  طور  به  آن  عملکرد  و  بوده  متر 
دمای مایع  سیستم خنک کننده قرار دارد. بنابراین، ریتاردر  

نمی تواند به عنوان ترمز اصلی مورد استفاده قرار گیرد.
- هنگام استفاده از   ریتاردر، اهرم را از  موقعیت 1 به آرامی 
و به تدریج به سایر موقعیتها جابجا کنید. در دماهای پایین 

موتور، ریتاردر کمی با تاخیر فعال می شود.
- عملکرد  ریتاردر در  زمانی که پدال گاز فشار داده می شود، 

متوقف می گردد.
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داشته و در این حال  اهرم ریتاردر را در وضعیت 1 قرار دهید. 
در این حالت سیستم ریتاردر خودرو را در سرعت ثابت نگه 

می دارد و دیگر نیاز به استفاده از پدال ترمز نیست. 

  )EBS/ABS( در زمان فعال شدن سیستم پایداری خودرو -
سیستم ریتاردر غیرفعال می شود.

 هرگز در حالت دنده خلاص از ریتاردر استفاده نکنید.
اثر کارکرد  یا روغن در  - زمانی که دمای مایع خنک‌کننده 
تعیین شده  مجاز  به سقف  و  یافته  افزایش  ریتاردر  سیستم 
موتور،  و  دنده  جعبه  به  از صدمه  گیری  پیش  برسد، جهت 
کارکرد ریتاردر کاهش یافته و راننده می بایست در صورت 

نیاز به کاهش سرعت از پدال ترمز استفاده کند.
- هنگام رانندگی در سراشیبی، خودرو را با توجه به شرایط 
جاده و بار خودرو ،با یک سرعت ثابت و مناسب در حرکت نگه 

 احتیاط
- زمانیکه در سراشیبیهای طولانی حرکت می کنید ، جعبه دنده را 
افزایش ظرفیت دفع  را جهت  دور موتور  و  پایین جابجا کرده  به دنده 

حرارت ،بالای 1500 دور در دقیقه نگه دارید. 
- در صورتیکه خودرو نمی تواند به کمک ریتاردر سرعت را ثابت نگه دارد 

، از پدال ترمز کمک بگیرید.
- توجه داشته باشید که ریتاردر یک سیستم کمک ترمزی است و 

نمی توان از آن بعنوان ترمز اصلی استفاده کرد.
- هرگز از ریتاردر در جاده های پوشیده از برف ، یا یخ ویابارانی استفاده 

نکنید. 

  هشدار
پارک  و  توقف  برای  وسیله‌ای  و  است  ترمز کمکی  یک  موتوری  ترمز 
کردن نمی‌باشد. این سیستم نمی‌تواند جایگزین سیستم ترمز خودرو 
خودرو  کامل  توقف  برای  باید  همچنان  خودرو،  ترمز  سیستم  شود. 
مورد استفاده قرار گیرد. در شرایطی که نیاز به کاهش سرعت خودرو 
می باشد، ترمز موتوری  می‌تواند بعنوان مکمل  مورد استفاده قرار 
گیرد تا  به سیستم ترمز خودرو فشار بیش از حد وارد نشده و علکرد 

مناسب و سریع در مواقع لزوم داشته باشد. 

  هشدار
- در جاده‌های خیس، کثیف یا یخ‌زده با احتیاط از ترمز موتوری استفاده 

نمایید. خطر لغزش و سرخوردن محور محرک وجود دارد!
- هنگام پایین رفتن از سراشیبی‌های طولانی، استفاده از ترمز موتوری 
زمانی ممکن خواهد بود که خودرو در دنده جلو یا عقب باشد. در حالت 

دنده خلاص، ترمز موتوری فعال نخواهد بود. 
- همچنین در زمان استفاده از ترمز موتوری دور موتور نباید بالای 2100 

دور در دقیقه باشد.
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• دنده در وضعیت خلاص بوده و باری بر روی بغل گیربکس 
نباشد.

• دکمه بغل گیربکس را فشرده و آنرا غیر فعال کنید.
• نشانگر بغل گیربکس بر روی صفحه آمپر خاموش خواهد 

شد.

توجه: 
از  بیش  نباید  گیربکس  بغل  خروجی  به  شده  اعمال  بار   •

ظرفیت تحمل بار آن باشد.
• بجز در شرایط اضطراری، زمانیکه بغل گیربکس فعال و زیر 
بار است، آنرا خاموش نکنید. ابتدا بار را از روی آن بردارید و 

سپس مطابق رویه گفته شده، آنراغیر فعال کنید.
• در صورتیکه از زمان فشردن کلید بغل گیربکس ،10 ثانیه 
بگذرد و فعال نشود، گیربکس این تاخیر را بعنوان مشکل فنی 
در نظر گرفته و پیغام خطا نمایش می دهد ” بغل گیربکس 

قادر به فعال شدن نیست. 
• در صورتیکه بغل گیربکس طی 100 ثانیه بعد از فشردن 
غیر  پیغام  سیستم  نشود،  فعال  غیر  کردن(   کلید)خاموش 
انقال  و گیربکس  داده  نمایش  را  بغل گیربکس  نشدن  فعال 
کلاچ    اصطلاح  کند)به  می  متوقف  را  گیربکس  بغل  به  نیرو 

می کند( تا مشکل برطرف گردد.

)PTO( بغل گیربکس
- جعبه دنده خودرو شما مجهز به یک بغل گیربکس مدل 

ZF یکپارچه با گیربکس شماست. 
این بغل گیربکس به کمک سیستم هوای فشرده فعال و   -
غیر فعال شده و شیر برقی آن توسط واحد کنترل الکترونیکی 

گیربکس )TCU( کنترل و مدیریت می شود. 
- حداکثر گشتاور خروجی این بغل گیربکس، 1000 نیوتن 

متر و با نسبت دنده 0.76 می باشد.  

:)PTO( نحوه فعال کردن بغل گیربکس
- موتور را روشن کرده و وسیله نقلیه ثابت باشد.

فشار  و  داشته  قرار  خلاص  وضعیت   در  گیربکس  دنده   -
سیستم هوای  فشرده خودرو. در سطح نرمال)12 بار( باشد.

را فشار دهید کلیدبغل گیربکس را  اینکه پدال گاز  - بدون 
فعال کنید.

- بغل گیربکس فعال شده و نشانگر مربوطه در صفحه آمپر 
روشن می شود. 

:)PTO( نحوه غیر فعال کردن بغل گیربکس
• خودرو ثابت بوده و موتور در دور آرام باشد.
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کلیدهای روی داشبورد و کابین 
مجموعه کلید سمت راست فرمان

مجموعه کلید روی کابین سقفی

 
مجموعه کلید سمت چپ  فرمان
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Layout of rocker switch 
assembly 
 

  

 

 

Rocker switch assembly on the right side of steering wheel 

Rocker switch assembly for roof cabinet 

 

Rocker switch assembly on the right side of steering wheel 
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کلید تغییر نوع بوق
- برای تغییر بین بوق برقی و بوق پنوماتیکی، این کلید را به 

کار ببرید؛
- زمانی که این کلید در موقعیت اولیه قرار دارد، عملکرد بوق 

برقی فعال می باشد؛
- هنگامی که این کلید فشرده شود، عملکرد بوق پنوماتیکی 

فعال می شود.

کلید چراغ هشدار خطر
 - برای روشن یا خاموش کردن چراغ هشدار خطر، این کلید 

را فشار دهید.
 

 کلیدهای روی داشبورد

کلید قفل دیفرانسیل 
- این کلید فقط پس از فشردن قفل ایمنی در جهت فلش 

قابل استفاده است؛
- برای فعال یا غیرفعال کردن قفل دیفرانسیل  این کلید 

را زمانی که خودرو روشن و متوقف است به کار ببرید؛

کلید تغییر وضعیت کابین
می گردد  فعال  عملکرد  شود،  فشرده  کلید  این  وقتی   -  
داده  آمپرنمایش  روی صفحه پشت  بر  مربوطه  نشانگر  و 

می شود.
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Rocker switches 
Inter-wheel differential lock switch 

 

 Single-mode self-locking switch with a 
safety lock; 

 This switch can be operated only after 
the safety lock is pushed in the 
direction of the arrow; 

 Operate this switch to engage and 
disengage the inter-wheel differential 
lock; 

 The function mode is enabled after the 
vehicle is powered on. 

Interior cab tilting switch 

 

 Single-mode self-locking switch; 
 Operate this switch to turn on or off the 

electric cab tilting function; 
 When this switch is in its initial 

position, the function will be 
deactivated; 

 When this switch is pressed and self-
locked, the function will be activated. 

 Upon successful switching, the 
corresponding indicator will be 
displayed on the instrument panel. 

Horn changeover switch 

 

 Single-mode self-locking switch; 
 Operate this switch to switch between 

electric horn and pneumatic horn; 
 When this switch is in its initial 

position, the electric horn function will 
be deactivated; 

 When this switch is pressed and self-
locked, the pneumatic horn function 
will be activated. 

Hazard warning lamp switch 

 

 Self-resetting switch; 
 Operate this switch to turn on 

or off the hazard warning lamp. 
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کلید چراغ سقفی/چراغ مطالعه
 - برای روشن یا خاموش کردن چراغ سقفی و 

چراغ مطالعه، از این کلیدها استفاده کنید.
از عملکرد چراغ مطالعه، بخش  - برای استفاده 
بالایی این کلید وبرای استفاده از عملکرد چراغ 

سقفی، بخش پایینی  آنرا فشار دهید.

پایداری  سیستم  کردن  غیرفعال  کلید  
خودرو

- برای غیرفعال کردن عملکرد سیستم پایداری 
خودرو )ESC(، این کلید را به کار ببرید.

- پس از روشن شدن خودرو، ، سیستم پایداری 
خودرو بطور پیش فرض فعال می باشد.

- از این کلید برای غیرفعال کردن دستی سیستم 
پایداری استفاده می شود که در صورت غیر فعال 
شدن، نشانگر هشدار بر روی صفحه پشت آمپر 

روشن خواهد شد.

کلید چراغ کار عقب

- چراغ کار پشت کابین توسط این کلید فعال 
و غیرفعال می شود. 

کلید چراغ خوشامدگویی
چراغ  کردن  خاموش  یا  روشن  برای   -

خوشامدگویی، این کلید را به کار ببرید.
- هنگامی که این کلید در موقعیت اولیه قرار 

دارد، عملکرد غیرفعال می‌شود.
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Rear working lamp switch 

 

 Single-mode self-locking switch; 
 Operate this switch to turn on or off 

the rear working lamp; 
 When this switch is in its initial 

position, the function will be 
deactivated. When this switch is 
pressed and self-locked, the function 
will be activated. 

ESC OFF switch 

 

 Single-mode self-resetting switch; 
 Operate this switch to turn on or off 

the ESC function; 
 After the vehicle is powered on, the 

ESC function will be activated by 
default; 

 Upon successful switching, the 
corresponding indicator will be 
displayed on the instrument panel. 

Dome lamp/reading lamp switch 

 

 Double-mode self-resetting switch; 
 Operate this switch to turn on or off 

the dome lamp and reading lamp; 
 Press the upper portion of this switch 

to use reading lamp function; 
 Press the lower portion of this switch 

to use the dome lamp function. 

Courtesy lamp switch 

 

 Single-mode self-locking switch; 
 Operate this switch to turn on or off 

the courtesy lamp; 
 When this switch is in its initial 

position, the function will be 
deactivated; 

 When this switch is pressed and self-
locked, the function will be activated. 
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Rear working lamp switch 
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)LDW/AEBS( کلید  خروج از خط و ترمز اضطراری
دو  عملکردهای.  کردن  غیرفعال  یا  فعال  برای  کلید  این   -  
سیستم کنترل عدم خروج از خط و ترمز اضطراری بکار می 

رود.
- برای استفاده از عملکرد  ترمز اضطراری بخش بالایی این 

کلید را فشار دهید.
- برای استفاده از عملکرد سیستم کنترل عدم خروج از خط، 

بخش پایینی این کلید را فشار دهید.
 

)ECAS( تنظیم ارتفاع عقب خودرو
- به کمک این کلید سیستم تنظیم تعلیق عقب فعال و غیر 

فعال می شود.

)EBI( غیر فعال کردن ترمز کمکی
 - با فشردن این کلید، ترمز کمکی خاموش شده و نشانگر 
هشدار  مربوطه به رنگ  نارنجی‌ در صفحه پشت آمپر روشن 

می‌شود.
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ECAS switch 

 

 Single-mode self-resetting switch; 
 Operate this switch to turn on or off 

the ECAS function.  
 

EBI switch 

 

 Single-mode self-locking switch; 
 When this switch is pressed, the 

auxiliary brake will be turned off and 
the working indicator (orange) will 
light up. 

 

LDW/FCW switch 

 

 Double-mode self-resetting switch; 
 Operate this switch to turn on or off 

the LDW and FCW functions; 
 Press the upper portion of this switch 

to use the LDW function; 
 Press the lower portion of this switch 

to use the FCW function. 

LDW/AEBS switch 

 

 Double-mode self-resetting switch; 
 Operate this switch to turn on or off 

the LDW and AEBS functions; 
 Press the upper portion of this switch 

to use the AEBS function; 
 Press the lower portion of this switch 

to use the LDW function. 
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HH کلید
در  ترمز  سیستم  عملکرد  کردن  خاموش  یا  روشن  برای   -

سربالایی )ترمز شروع حرکت(، از این کلید استفاده کنید.
 

کلید کنترل سانروف

- این کلید را برای باز یا بسته کردن سانروف 
برقی به کار ببرید.

- برای بستن سانروف، بخش بالایی این کلید 
را فشار دهید.

- برای باز کردن سانروف، بخش پایینی این 
کلید را فشار دهید.

عملکرد  کردن  فعال  غیر  و  فعال  کلید  
)PTO( بغل گیربکس

کردن  غیرفعال  یا  فعال  برای  را  کلید  این   -
عملکرد بغل گیربکس )PTO( به کار ببرید.

- هنگامی که این کلید در موقعیت اولیه خود 
قرار دارد، عملکرد غیرفعال می‌شود. هنگامی 
که این کلید فشرده و در حالت خودقفل قرار 

گیرد، عملکرد فعال خواهد شد.
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Sunroof control switch 

 

 Double-mode self-resetting switch; 
 Operate this switch to open or 

close the power sunroof; 
 Press the upper portion of this 

switch to close the sunroof; 
 Press the lower portion of this 

switch to open the sunroof. 

PTO switch 

 

 Single-mode self-locking switch; 
 Operate this switch to turn on or off 

the power takeoff function; 
 When this switch is in its initial 

position, the function will be 
deactivated. When this switch is 
pressed and self-locked, the 
function will be activated. 

Trailer mode switch 

 

 Single-mode self-locking switch; 
 Operate this switch to turn on or off 

the speed indicator function; 
 When this switch is in its initial 

position, the function will be 
deactivated; 

 When this switch is pressed and 
self-locked, the function will be 
activated. 

HH switch 

 

 Single-mode self-resetting switch; 
 Operate this switch to turn on or off 

the hill-start hold control function.  
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 Press the upper portion of this 

switch to close the sunroof; 
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کلید اصلی کنترل روشنایی 
)سمت چپ فرمان روی داشبورد(

- عملکرد خودکار: با توجه به شرایط نور فضای اطراف خودرو 
بر روی شیشه جلو، عملکرد  به کمک سنسور نصب شده  و 

چراغ ها را کنترل می کند.
را  خودرو  اطراف  کوچک   چراغهای  موقعیت:  های  چراغ   -
جهت اطلاع رسانی موقعیت خودرو به سایر خودروها، روشن 

می کند. 
نور پایین: چراغ های اصلی نور پایین روشن می شوند.

- مه شکن جلو و عقب: با بالا کشیدن کلید چرخشی که در 
موقعیت نور پایین قراردارد،  در دو مرحله مه شکن های جلو 

و عقب روشن می شوند. 

کلید   فعال / غیرفعال سازی رادار نقطه کور
)سمت کمک راننده(

- برای روشن یا خاموش کردن عملکرد شناسایی نقطه کور،  
از این کلید استفاده کنید.
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BSD switch 

 

 Single-mode self-resetting switch; 
 Operate this switch to turn on or off 

the blind spot detection function.  
 

Fuel tank changeover switch 

 

 Single-mode self-locking switch; 
 Operate this switch to switch 

between fuel quantity percentage 
information for different fuel tanks 
displayed on the instrument panel.  

 

Master lighting control switch (on the 
console) 

 
 Turn the knob to the AUTO position to activate 

the automatic headlight function; 
 Turn the knob to the clearance lamp position to 

turn on the clearance lamp; 
 Turn the knob to the low beam position to turn on 

the low beam; 
 When the knob is in the clearance lamp or low 

beam position, it may be pulled up. Pull it up to 
position I to turn on the front fog lamps; pull it up 
to position II to turn on the rear fog lamps. 

Front fog 
lamp position 

Rear fog 
lamp 
position 

OFF position AUTO 
position 

Clearance 
lamp position 

Low beam 
position 
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فندک

در صورت نیاز به استفاده از فندک، آن را به سمت داخل فشار 
دهید، سپس رها کنید و حدود ۱۰ ثانیه صبر نمایید. سیم 
مقاومت در سر فندک هنگامی که قرمز شد به طور خودکار 
بیرون می پرد. در این زمان می توانید فندک را بیرون آورده و 

پس از استفاده به موقعیت اولیه بازگردانید.

 

کلید تنظیم ارتفاع چراغ جلو

کلید  این  کمک  به  جلو  های  چراغ  ارتفاع   -
چرخشی، تنظیم می شوند. 

کلید اصلی کنترل روشنایی )در محل استراحت(

چراغ  دکمه  سقفی،  چراغ  کردن  خاموش  یا  روشن  برای   -
سقفی را فشار دهید؛

دکمه  مطالعه،  چراغ  و  سقفی  چراغ  کردن  خاموش  برای   -
خاموش چراغ سقفی/چراغ مطالعه را فشار دهید.

 

دکمه چراغ سقفی  دکمه خاموش چراغ سقفی /
چراغ مطالعه

  احتیاط

- اگر فندک پس از حدود 10 ثانیه به طور خودکار بیرون نیامد، برای 
را به صورت دستی خارج کنید.  آن  بروز مشکلات دیگر  از  جلوگیری 
لذا  آتش سوزی شود؛  از فندک ممکن است موجب  نادرست  استفاده 

لطفاًً با احتیاط اقدام نمایید.
آتش سوزی  خطر  از  جلوگیری  به منظور  فندک،  دادن  فشار  از  پس   -

اتفاقی، وسیله نقلیه را ترک نکنید.
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Headlight height adjustment switch 

 

 After the headlights are turned on, 
push the scroll wheel to adjust the 
headlight height; 

 The symbols 1/2/3 on the switch 
correspond to three height 
positions respectively. 

Master lighting control switch (near the 
sleeper) 

 
 Press the dome lamp button to turn on or off the 

dome lamp; 
 Press the dome lamp/reading lamp OFF button 

to turn off the dome and reading lamps. 

Cigarette lighter 
When you need to use the cigarette lighter, press it 
inward, then release it and wait for about 10 
seconds. The resistance wire at the front end will 
automatically pop out when it turns red. At this point, 
you can pull out the cigarette lighter for use and put 
it back to its original position after use. 

 

 CAUTION 
 If the cigarette lighter does not pop out 

automatically after about 10 seconds, pull it out 
to prevent other faults. Improper use of the 
cigarette lighter may cause fire, so please 
exercise caution. 

 After pushing in the cigarette lighter, do not leave 
the vehicle to avoid the risk of an accidental fire.   

Dome lamp button Dome lamp / reading lamp OFF button 
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خروجی USB عقب)محل استراحت(

دو خروجی مخصوص شارژ تلفن های همراه.  
 

پریز برق ۲۴ ولت

درپوش را باز کرده و دو شاخه وارد کنید.

خروجی  USB روی داشبورد

درپوش را باز کنید. خروجی USB در سمت چپ و خروجی 
شارژ در سمت راست قرار دارد.
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24V power outlet 

 
Open the cover and insert the connector for power 
supply. 

USB ports (on the 
dashboard) 

 
Open the cover to insert the USB plug. 
The data communication port is on the left. 
The charging port is on the right. 

Rear USB ports (near the 
sleeper) 

 
Press the port covers in the direction of the arrows 
to plug and unplug Type-A and Type-C connectors. 
Both ports are charging ports and support charging 
Apple, Samsung and Android mobile phones. 
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)A/C(  سیستم تهویه مطبوع

۱. افزایش دما
۲. کاهش دما

)A/C( ۳. دکمه کولر
)OFF( ۴. دکمه خاموش

)AUTO( ۵. دکمه خودکار
)MODE( ۶. دکمه حالت

)Defrost( ۷. دکمه یخ زدایی
)Circulation( ۸. دکمه گردش هوا

۹. دکمه کاهش حجم هوا
۱۰. دکمه افزایش حجم هوا

یخچال داخل کابین

دکمه روشن/خاموش را به مدت ۳ ثانیه نگه دارید تا عملکرد 
یخچال فعال شود.

دکمه روشن/خاموش را مجدداً به مدت ۳ ثانیه نگه دارید تا 
عملکرد فریزر یخچال غیرفعال گردد.

 45 مدت  طی  باشد،  خالی  که  زمانی  یخچال،  داخل  دمای 
دقیقه از 25 درجه به صفر کاهش می یابد. 
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On-board refrigerator 

 
Hold the power button for 3 seconds to activate the 
freezer function of the refrigerator.  
Press and hold the power button again for 3 
seconds to deactivate the freezer function of the 
refrigerator.  
The temperature inside the refrigerator, when empty, 
will decrease from 25℃ to 0℃ in approximately 45 
minutes. 

Air conditioning (A/C) 
system 

 
1. Temperature up 

button   
2. Temperature down 

button  
3. A/C button   4. OFF button  
5. AUTO button   6. MODE button 
7. Defrost button   8. Circulation button  
9. Air volume down 

button 
10. Air volume up button 
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تنظیم شده را نمایش می دهد. 

3. دکمهA/C  وضعیت روشن یا خاموش بودن کمپرسور را 
نشانگر  فشرده شود،  این دکمه  که  هنگامی  کنترل می کند. 
مربوطه روشن  و سیستم  سرمایش  فعال می گردد. با فشار 
و عملکرد سرمایش  نشانگر خاموش شده  این دکمه،  مجدد 

غیرفعال می شود.

OFF 4. دکمه
برای خاموش کردن سیستم تهویه مطبوع این دکمه را فشار 
ناپدید  صفحه‌نمایش  روی  داده‌شده  نمایش  اطلاعات  دهید؛ 

خواهند شد.

AUTO 5. دکمه
تنظیم روی حالت خودکار

در حالت خودکار، نشانگر روشن خواهد شد؛ در حالت دستی، 
نشانگر خاموش خواهد شد.

نمایشگرسیستم تهویه 

توضیحات دکمه‌ها

1. دکمه افزایش دما
با هر بار فشردن این دکمه، دمای تنظیم شده به میزان ۰.۵ 
درجه سانتی گراد افزایش می یابد و عبارت HI بر روی صفحه 
قابل تنظیم ۳۲ درجه  نمایش ظاهر می شود. حداکثر دمای 

سانتی گراد است.
فعلی  دمای  نمایشگر  می‌شود،  تنظیم  دما  که  هنگامی 

تنظیم‌شده را نمایش می‌دهد.

2. دکمه کاهش دما 
برای کاهش دمای تنظیم شده به میزان ۰.۵ درجه سانتی گراد 
این دکمه را یک بار فشار دهید   عبارت  LO روی صفحه نمایش 
ظاهر می شود. حداقل دمای قابل تنظیم ۱۸ درجه سانتی گراد 
است(، هنگامی که دما تنظیم می شود، نمایشگر دمای فعلی 
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Interface display 

 

Button descriptions  
1. Temperature up button 
Press this button once to increase the set 
temperature by 0.5°C (the maximum set 
temperature is 32°C), and "Hi" is displayed on the 
screen. 
When a temperature is set, the screen displays the 
current set temperature . 
2. Temperature down button 
Press this button once to decrease the set 
temperature by 0.5°C (the minimum set temperature 
is 18°C), and "Lo" is displayed on the screen. 
When a temperature is set, the screen displays the 
current set temperature . 
3. A/C button, which controls the ON or OFF 
status of the compressor 

When the A/C button is pressed, the indicator will 
light up and the A/C cooling function will be turned 
on. When this button is pressed again, the indicator 
will go out and the A/C cooling function will be turned 
off. 
4. OFF button 
Press this button to turn off the A/C system, and the 
information and symbols displayed on the LCD 
screen will disappear. 
5. AUTO button 
Set to the automatic mode 
In the automatic mode, the indicator will light up; 
In the manual mode, the indicator will go out. 
6. MODE button 
The air vent of the A/C system is divided into four 
modes: face level mode, face level and footwell 
mode, footwell mode, and footwell and defrost mode. 
The  icon will change according to the set 
mode. 
7. Defrost button 
Set to the defrost mode 
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9- دکمه کاهش حجم هوا
این دکمه حجم هوای دمنده را در ۷ سطح کاهش می‌دهد. 
هوای  حجم  اساس  بر  را  مربوطه  سطح  نمایش  صفحه 

تنظیم‌شده نمایش می‌دهد.

10- دکمه افزایش حجم هوا
این دکمه حجم هوای دمنده را در ۷ سطح افزایش می‌دهد. 
هوای  حجم  اساس  بر  را  مربوطه  سطح  نمایش  صفحه 

تنظیم‌شده نمایش می‌دهد.

سیستم سرمایش
خنک  سیستم  پایین،   اعداد  روی   بر  دما  مقدار  تنظیم  با 

کننده فعال می گردد. 
وضعیت دریچه را در حالت پرتاب باد روبرو تنظیم کنید.

اتاق رو فعال کنید. حجم هوا )دور  دکمه گردش هوا داخل 
فن ( مورد نیاز را با دکمه های مربوطه تنظیم نمایید. سپس 
دکمه فعال شدن سیستم تهویه مطبوع را فشار دهید. پس 
از رسیدن دمای داخل اتاق به دمای تنظیم شده، بهتر است 
 A/C با فشردن دکمه  تهویه مطبوع خاموش شود.  سیستم 
کمپرسور سیستم تهویه خاموش می شود.2 تا 3 دقیقه  بعد 

MODE 6. دکمه
دریچه خروج هوای  سیستم در چهار حالت تنظیم می شود: 

• پرتاب هوا به روبرو 
• پرتاب هوا  به روبرو و سمت پایین روی پاها 

• پرتاب هوا  به سمت پایین روی پاها 
• پرتاب هوا  به سمت پایین روی پاها و به سمت بالا روی 

شیشه جلو )بخارزدایی / برفک زدایی شیشه(

با توجه به وضعیت انتخاب پرتاب هوای دریچه، آیکون   
تغییر می کند. 

7. دکمه   بخارزدایی / برفک زدایی  
با فشردن این دکمه  حالت برفک زدایی / بخارزدایی فعال و 

نشانگر مربوطه فعال می شود. 

8-دکمه گردش هوا 
بافشردن این دکمه وضعیت گردش هوای داخل )بدون ورود 
هوای تازه(فعال شده و دریچه ورودی هوا بسته  می شود. در 
صورتیکه این دکمه فشرده نشود، دریچه ارتباط با هوای آزاد 
باز بوده و هوای تازه پس از خنک شدن وارد اتاق می شود.  
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تهویه داخلی
در صورتیکه دکمه گردش هوا خاموش باشد، وضعیت ورود 

هوای تازه فعال خواهد بود.  
که  است  معنی  این  به  باشد  روشن  دکمه  این  در صورتیکه 
هوای تازه وارد نشده و هوای داخل اتاق گردش خواهد کرد.  

 
جهت تهویه هوای داخل اتاق در زمانیکه خودرو حرکت نداشته 
و متوقف است از دکمه افزایش دور فن کمک بگیرید. به این 
ترتیب که دکمه گردش هوا خاموش بوده و دور فن دمنده را 
بالا ببرید. در زمانیکه خودرو در حال حرکت است، تنها کافی 
است دکمه گردش هوا  را غیر فعال کنید  تا   هوای تازه  وارد 

اتاق شود و نیازی به استفاده از فن دمنده نمی باشد. 
 

نیز خاموش  را  کلید فن دمنده  از خاموش شدن کمپرسور، 
کنید.   

عملکرد  انتخاب شود،   Auto در صورتیکه وضعیت خودکار 
خودکار بر روی دمای تنظیم شده فعال خواهد بود.  

سیستم  گرمایش
بالا(،سیستم  )دمای  بالا  اعداد  روی  بر  دما  مقدار  تنظیم  با 
گرمایش فعال میگردد.وضعیت دریچه را در حالت پرتاب باد 
بر روی پاها تنظیم نمایید.دکمه گردش هوا را غیرفعال کنید 

تا هوای تازه وارد شود. 
با فشردن دکمه AUTO نیز می توانید گرمایش خودکار بر 

روی دمای تنظیم شده را فعال کنید.

بخارزدایی / برفک زدایی  شیشه جلو
دکمه برفک زدایی رو فشار دهید. سیستم تهویه در اینحالت  
در وضعیت برفک زدایی عمل خواهد کرد. در صورتیکه دما در 
حالت بالا)HI( تنظیم شود، فرایند بخارزدایی سریعتر انجام 

خواهد شد. 
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2. دکمه تایمر
با  سپس  دهید؛  فشار  را  تایمر  دکمه  زمان،  تنظیم  جهت 
را تنظیم  یا کاهش دما، زمان  افزایش  از دکمه های  استفاده 

کنید. دامنه تنظیم از عدد 1 تا 60 قابل تنظیم است.

Instruments and Controls Happy Life, Geely Drive  
 

67 

Parking A/C Unit 
Parking A/C RCU 

 
1. Power button    2. Timer button  
3. Temperature increase 

button  
4. Temperature 

decrease button  
5. Air volume up button  6. Air volume down 

button  
7. Swing button   8. Mode switch button 

 
9. Power on/off button 10. Mini-program QR 

code 

Button descriptions 
1. Power button 
Turn on: In the off state, press the power button 
once to turn on the A/C. 
Turn off: In the on state, press the power button 

Interface display 
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Parking A/C Unit 
Parking A/C RCU 

 
1. Power button    2. Timer button  
3. Temperature increase 

button  
4. Temperature 

decrease button  
5. Air volume up button  6. Air volume down 

button  
7. Swing button   8. Mode switch button 

 
9. Power on/off button 10. Mini-program QR 

code 

Button descriptions 
1. Power button 
Turn on: In the off state, press the power button 
once to turn on the A/C. 
Turn off: In the on state, press the power button 

Interface display 

کولر درجا
کنترل کولر 

۱. دکمه روشن/خاموش
۲. دکمه تایمر

3. دکمه افزایش دما
4. دکمه کاهش دما

5.دکمه افزایش دور فن
۶. دکمه کاهش دور فن 

۷. دکمه نوسان	
۸. دکمه تعویض حالت

۹. دکمه روشن/خاموش	
QR ۱۰. کد

 
توضیحات دکمه ها

1. دکمه روشن/خاموش
روشن کردن: در حالت خاموش، دکمه روشن/خاموش را یک 

بار فشار دهید تا کولر روشن شود.
خاموش کردن: در حالت روشن، دکمه پاور را فشار دهید.

یک بار فشار دهید تا کولر گازی خاموش شود. 

  احتیاط
ندارد. درجا وجود  راه‌اندازی کولر  امکان  بودن خودرو،  روشن  در صورت 

این موضوع توسط خودروساز تنظیم شده و نشانه عملکرد صحیح 
سیستم برق خودرو است. 
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انتخاب عدد 1  به معنای روشن بودن کولر به مدت 10 دقیقه 
و انتخاب 60 به معنای روشن بودن کولر به مدت 600 دقیقه 
تایید  نظر، جهت  مورد  زمان  انتخاب مدت  از  باشد.پس  می 

نهایی دکمه تایمر را یکبار فشار دهید.
3. دکمه افزایش دما

دمای عملکرد سیستم کولر  بین 18 تا 32 درجه سانتیگراد 
درجه  یک  میزان  به  را  دما   ،+ دکمه  فشردن  بار  هر  است. 

افزایش خواهد داد.
4. دکمه کاهش دما

همانطور که گفته شد ،دمای عملکرد سیستم کولر بین 18 تا 
32 درجه سانتیگراد است. هر بار فشردن دکمه _ ، دما را به 

میزان یک درجه کاهش خواهد داد.
5. دکمه افزایش سرعت فن

سرعت دوران فن در 8 سطح قابل تنظیم است. هر بار فشردن  
دکمه سمت راست، دور فن را یک سطح بالا می برد. 

6. دکمه کاهش سرعت فن
را  فن  دکمه، دکمه سمت چپ، سرعت  این  فشردن  بار  هر 

نسبت به وضعیت جاری، یک سطح کمتر می کند.
7. دکمه حرکت نوسانی

این دکمه باعث فعال شدن حرکت پره های دریچه جلو کولر و 

گردش هوا می شود. با فعال شدن این دکمه، نشانگر مربوطه 
بر روی پنل روشن می شود. 

8. دکمه انتخاب وضعیت عملکرد سیستم تهویه مطبوع 
در  کولر  راننده،  انتخاب  اساس  بر  دارد که  امکان وجود  این 
سه وضعیت عملکردی خودکار، اقتصادی و تمام توان فعالیت 

نماید. 
9. دکمه روشن/خاموش روی کولر

و خاموش روی کنترل عمل  این دکمه مشابه دکمه روشن 
می کند.

 QR 10. کد
این امکان وجود دارد که با اسکن این کد توسط گوشی، از 
گوشی بعنوان کنترل کولر استفاده کرده و  عملکرد کولر را 

مدیریت نمایید. 

  هشدار
- شما راننده محترم ،به هیچ وجه اقدام به جابجایی و نصب کولر 

نکنید. 
- تحت هیچ شرایطی، اقدام به تعمیر سیستم کولر نکنید. 

-  در صورت بروز هرگونه شرایط غیرعادی مانند بوی نامتعارف یا دود، 
فوراً کلید برق را قطع نموده و با نمایندگی مجاز تماس بگیرید.
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بخاری)گرمکن( درجا 
 کلید گرمکن  را می‌توان در ۸ موقعیت از ۰ تا موقعیت ۷با 
دامنه دمای ۵ تا ۳۵ درجه سانتی‌گراد تنظیم نمود. هر بخش 
از نوار قرمز اختلاف دمای 5 درجه سانتیگراد را نمایش می 
دهد و قرارگرفتن در موقعیت 0 نشان دهنده وضعیت خاموش 
دمای  توان  می  کلید  با حرکت چرخشی  باشد.  می  گرمکن 

مورد نظر را تنظیم نمود.

  هشدار
- هرگز در محیط که احتمال نشت یا وجود گازها و مواد اشتعال پذیر 
انبار  انبار مواد چوبی،  نفت،  انبار  ایستگاههای گاز،  )مثل  دارد  وجود 

غلات (از بخاری درجا استفاده نکنید.
تهویه  و  اگزوز  گازهای  تخلیه  امکان  که  بسته  فضای  در  هرگز   -

محیط وجود ندارد،از بخاری درجا استفاده نکنید. 

  احتیاط
به  را  درجا  بخاری  گازوئیل مصرفی،  نوع  تغییر  و  هوا  باسرد شدن   -
مدت حداقل 15 دقیقه روشن کنید تا گازوئیل باقیمانده در لوله های 

بخاری مصرف شود و باعث گرفتگی لوله ها بعلت افت دما نگردد. 
- زمانی که بخاری درجا روشن است، مسیر خروج دودهای آن )اگزوز 

بخاری( بسیار داغ است.لذا هرگز به لوله اگزوز آن دست نزنید.

الزامات نوع سوخت مصرفی: در انتخاب نوع گازوئیل مورد 
استفاده می بایست به دمای محیط کارکرد خودرو توجه نمود 

و گازوئیل متناسب با آن دما را انتخاب نمود.  



64

مشخصات و تجهیزات خودرو

تاخوگراف
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و بلوتوث در این بخش از صفحه اصلی در دسترس هستند. 
3- دکمه روشن/خاموش

4- دکمه منو جهت دسترسی به سایر صفحات نمایشگر
5- برای کاهش صدا دکمه »-« را فشار دهید.

6- برای بی‌صدا کردن، این دکمه را فشار دهید.
7- برای افزایش صدا، دکمه »+« را فشار دهید.

فشار  را  دکمه  این  »کامیون من«،  بخش  به  رفتن  برای   -8
دهید.

9- برای ورود به تنظیمات خودرو، این دکمه را فشار دهید.
 

نمایشگر داشبورد)سیستم مالتی مدیا( 
صفحه اصلی

که  شود  می  روشن  نمایشگر  این  سوئیچ،  شدن  باز  از  پس 
شامل سه بخش است، نوار وضعیت، ناحیه نمایش برنامه‌ها و 

ناحیه تنظیمات عمومی
1-  در صفحه اصلی، نوار وضعیت در بالای صفحه قرار دارد و 
سیگنال وای فای، زمان، نماد  USB و نماد بلوتوث را نمایش 
می دهد. در صورتی که عملکرد مربوط فعال نباشد، سیگنال یا 

نماد مربوطه در نوار وضعیت نمایش داده نخواهد شد.
 

2- صفحات دسترسی به بخش موسیقی، رادیو، پخش ویدئو 
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Functions Description 

 
It is the WMA symbol, which lights 
up when any music in WMA format 
is played. 

 

In USB mode, the browse/playback 
icon for the 5INT button lights up 
when browsing and playing USB 
music. 

In-vehicle infotainment 
system 
Home screen 

 
After power-on, the system's home screen consists 
of three parts: status bar, application display area 
and common settings area. 
① On the home screen, the status bar is located at 

the top of the screen and displays the WIFI signal, 
time, USB symbol, and Bluetooth symbol. The 
corresponding signal or symbol will not be 
displayed in the status bar if the relevant function 

April 9, 2024 

Music Radio Video monitoring 

Bluetooth phone 
No device 
detected 
Bluetooth not 

connected 
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بلوتوث

پس از اتصال موفق:
1- شماره گیر

2- سوابق تماس
3- مخاطبین
4- موسیقی
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is not used. 
② Tap to go to the shortcut application of music, 

radio, video monitoring, or Bluetooth phones. 
③ Tap the power button to power off the IVI system. 
④ Tap this button to open the application menu. 
⑤ Tap the "-" button to increase the volume. 
⑥ Tap this button to mute. 
⑦ Tap the "+" button to increase the volume. 
⑧ Tap this button to go to the "My Truck" interface. 
⑨ Tap this button to go to the vehicle settings 

interface. 

Bluetooth 

 
Upon successful connection: 
① Tap to display the dial interface. 
② Tap to go to the call records interface. 
③ Tap to go to the contacts interface. 
④ Tap to go to the music interface. 

Bluetooth ON/OFF 

Automatic answering 

Automatic contact synchronisation 

Bluetooth name 

Bluetooth device 

Dial 

Call records 

Contacts 

Music 

Settings 

Bluetooth 

بخش تنظیمات

WIFI -1
2- صدا

3- نمایشگر
4- تاریخ و زمان

5- سایر امکانات 
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Settings 

 
① Tap to go to the WIFI interface. 
② Tap to go to the sound interface. 
③ Tap to go to the display interface. 
④ Tap to go to the date and time interface. 
⑤ Tap to go to the more interface. 

WIFI 

 
① After the WIFI function is turned on, the vehicle 

will automatically scan for and check the 
available wireless networks nearby. You can 
select the desired WIFI network, enter the 
password, and confirm on your mobile phone to 
complete the connection. 

System Settings 

Sound 

Display 

Date and time 

More 

System Settings 

Sound 

Display 

Date and time 

More 

Open 

Open 

Open 

Encrypted 

Encrypted 

Encrypted 
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صدا

تماس‌ها  و  موسیقی  رسانه،  صدای  حجم  تنظیم  امکان 
پشتیبانی می‌شود و دامنه تنظیم صدا از ۰ تا ۴۰ است.

 

WIFI بخش تنظیمات سیستم

به‌صورت  خودرو  وای‌فای،  قابلیت  فعال‌سازی  از  پس    -1
خودکار شبکه‌های بی‌سیم اطراف را اسکن و بررسی می‌کند.

شبکه‌های بی‌سیم موجود در نزدیکی. می‌توانید شبکه وای‌فای 
موردنظر را انتخاب، رمز عبور را وارد کرده و روی تلفن همراه 

خود تأیید نمایید تا اتصال برقرار شود.
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Settings 

 
① Tap to go to the WIFI interface. 
② Tap to go to the sound interface. 
③ Tap to go to the display interface. 
④ Tap to go to the date and time interface. 
⑤ Tap to go to the more interface. 

WIFI 

 
① After the WIFI function is turned on, the vehicle 

will automatically scan for and check the 
available wireless networks nearby. You can 
select the desired WIFI network, enter the 
password, and confirm on your mobile phone to 
complete the connection. 

System Settings 

Sound 

Display 

Date and time 

More 

System Settings 

Sound 

Display 

Date and time 

More 

Open 

Open 

Open 

Encrypted 

Encrypted 

Encrypted 
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Sound 

 
Adjusting the volume of media, music and calls is 
supported, with a volume adjustment range of 0~40. 

Display   

 
① Tap the left or right adjustment button to adjust 

the brightness in the range of 0~10. 
When the backlight mode is set to "Auto", the 
system brightness will switch theme according to 
the vehicle's clearance lamp signal. The default 
brightness is 5 if there is no clearance lamp signal, 
and 0 if there is a clearance lamp signal. When the 
backlight mode switch is set to the manual position, 
the theme for system brightness will not change with 
the clearance lamp signal. 
② Tap to set the screen saver time to 30s, 60s or 

300s. After the screen is locked, the screen saver 

System Settings 

Sound 

Display 

Date and time 

More 

Media 

Telephone 

System Settings 

Sound 

Display 

Date and time 

More 

Backlight mode 

Day mode 

Night mode 

Screen saver time 

Screen saver switch 

Language 

Auto 

Chinese 



70

مشخصات و تجهیزات خودرو

تنظیم صفحه نمایش

1-  برای تنظیم میزان روشنایی در بازه ۰ تا ۱۰، دکمه تنظیم 
چپ یا راست را لمس کنید.

زمانی که حالت نور پس زمینه روی »خودکار« تنظیم شود، 
روشنایی سیستم براساس وضعیت چراغ های کوچک  خودرو، 

تغییر می کند.
 میزان روشنایی پیش فرض ۵ می باشد زمانیکه تنظیم تغییر 
شدت نور پس زمینه روی موقعیت دستی قرار گیرد، روشنایی 

صفحه نمایش مستقل از چراغهای کوچک خواهد بود.

2- تاخیر زمانی قبل از فعال شدن  محافظ صفحه نمایش،  
را می توان  بر روی اعداد 30 ،60 و 300 ثانیه تنظیم نمود. 

3-  برای تنظیم زبان سیستم از این بخش اقدام نمایید.
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Sound 
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Display   
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System Settings 

Sound 

Display 

Date and time 

More 

Media 

Telephone 

System Settings 

Sound 

Display 

Date and time 

More 

Backlight mode 

Day mode 

Night mode 

Screen saver time 

Screen saver switch 

Language 

Auto 

Chinese 
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شماره‌گیری

عددی  روی صفحه‌کلید  تلفن،  کردن شماره  وارد  برای    -1
ضربه بزنید.

2- برای حذف عدد، دکمه حذف را لمس کنید.
3- برای برقراری تماس، دکمه شماره‌گیری را لمس کنید.

 
رنگ  انتخاب دکمه سبز  با  تلفن،  وارد کردن شماره  از  پس 

)نماد گوشی تلفن در تصویر ( تماس برقرار خواهد شد. 

تاریخ و زمان

1- پس از اتصال به شبکه، زمان به صورت خودکار تنظیم و 
به‌روزرسانی می شود. در صورتی که مایلید زمان را به صورت 
دستی تنظیم نمایید، تنظیم خودکار را غیرفعال کرده و زمان 

دلخواه را وارد کنید.
 2-  نمایش زمان بطور پیش فرض بر مبنای 24 ساعت می 
باشد. در صورت نیاز به تغییر آن به 12 ساعت، حالت تنظیم 

خودکار را خاموش کنید.
3- تنظیم زمان محلی از طریق این گزینه انجام می شود. 
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will be delayed according to the set time. 
③ Tap to set the system language to Chinese or 

English. 

Date and time 

 
① The system can automatically set and update the 

time after connecting to the network. If you want 
to set the time manually, tap to turn off the 
automatic setting switch and adjust the time as 
desired. 

② The 24-hour time system is supported. Tap to 
turn off "Automatic calibration time", and the 12-
hour time system will be displayed. 

③ Tap "Time zone" to manually set a global time 
zone as desired. 

Dial 

 
① Tap the numeric keypad to enter the phone 

number. 
② Tap the delete button to delete the number. 
③ Tap the dial button to make a call. 

System Settings 

Sound 

Display 

Date and time 

More 

Automatic calibration time 

24-hour 

Date 

Time 

Time system 

Time zone China Standard Time 

Bluetooth 

Call records 

Dial 

Contacts 

Music 

Settings 
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System Settings 

Sound 
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Date and time 
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Automatic calibration time 

24-hour 

Date 

Time 

Time system 

Time zone China Standard Time 

Bluetooth 

Call records 

Dial 

Contacts 
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Settings 
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مخاطبین

در این بخش شما می توانید لیست کاملی از مخاطبین خود 
انتخاب و کپی کردید به لیست  را که از گوشی همراه خود 
مخاطبین اضافه نمایید. نام، شماره تماس و گروه بندی انجام 

شده در این بخش نمایش داده می شود.   
1- در بخش همسان سازی مخاطبین در تنظیمات بلوتوث، 

		 همسان سازی خودکار مخاطبین را فعال نمایید 
برقرار  را  تماس  خود،  نظر  مورد  تماس  شماره  لمس  با   -2

نمایید.
3- صفحه را به بالا و پایین حرکت داده و شماره تماس مورد 

نظر خود را پیدا کنید.

سوابق تماس

کلیه سوابق تماس در این بخش قابل مشاهده است. در صورت 
نیاز به یافتن شماره خاص ،صفحه را به سمت  بالا و یا پایین 
حرکت داده و شماره مورد نظر خود را جستجو و با لمس آن 

شماره گیری نمایید. 
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After tapping the numeric keypad to enter a phone 
number, you can press the delete button to delete 
the number or press the dial button to make a call. 

Call records 

 
The IVI system contains a call records interface, on 
which incoming, outgoing and missed calls can be 
displayed. Swipe on this interface to turn pages. Tap 
any number in the call records to go to the call 
interface and dial the currently selected number. 

Contacts   

 
You can download all the concacts from your mobile 
phone to the IVI system, facilitating direct searches 
for contacts within the system. The contents 
displayed in the contact list include name, number 
and category.  
① Tap "Automatic contact synchronisation" on the 

Bluetooth "Settings" menu to automatically 
synchronise the contact list with that in your 
mobile phone.  

② Tap the "Contacts" tab, and then make a call to 

Bluetooth 

Call records 

Dial 

Contacts 

Music 

Settings 

Bluetooth 

Call records 

Dial 

Contacts 

Music 

Settings 

Cai Xiaofei 
Search in all contacts 

Cai Xuerui 

Cao Xiangpeng 

Cao Xiangpeng 

Cao Xiangpeng 

Cao Xiangpeng 

Instruments and Controls Happy Life, Geely Drive  
 

85 
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Bluetooth 

Call records 

Dial 
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Cai Xiaofei 
Search in all contacts 

Cai Xuerui 

Cao Xiangpeng 

Cao Xiangpeng 

Cao Xiangpeng 

Cao Xiangpeng 
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رادیو

این برنامه از شبکه های AM وFM پشتیبانی می کند.  برای 
استفاده  وضعیت جستجوی خودکار  از  توان  می  یابی  کانال 
کرد. کانال رادیویی مورد نظر را می توان به بخش کانال های 

مورد علاقه اضافه نمود.
باشید  نظر داشته  بطور پیش فرض خاموش است. در  رادیو 
که جهت دسترسی و تنظیم موارد فوق، ابتدا می بایست وارد 

منوی رادیو شوید.  

پخش موزیک از طریق بلوتوث

1-  پس از اتصال به بلوتوث خودرو، در صفحه بلوتوث گزینه 
شما  همراه  تلفن  از  موسیقی  تا  کنید  لمس  را  »موسیقی« 

پخش شود.
2-  برای تغییر موسیقی، این دکمه را لمس کنید.

3-  برای توقف پخش، این دکمه را لمس کنید.
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the currently selected contact. ; 
③ Swipe the contact list and search for a contact 

quickly by entering keywords. 

Bluetooth music    

 
① After connecting to the in-vehicle Bluetooth, tap 

"Music" on the Bluetooth interface to play music 
from your mobile phone. 

② Tap this button to switch music. 
③ Tap this button to pause the play. 

Radio 

 
It supports the FM and AM radio functions and can 
receive radio broadcast programmes. The radio can 
automatically search for radio channels. You can 
tap to add the current radio channel to your 
favourites. The radio is off by default. Relevant radio 
operations can only be performed after the radio 
interface is opened. 

Bluetooth 

Call records 

Dial 

Contacts 

Music 

Settings 

How Time Flies 
Cheng Xiang 

Radio 

Searching a channel … 

N/A N/A 
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How Time Flies 
Cheng Xiang 
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پخش موسیقی

به کمک یک حافظه جانبی )USB( می توان  لیست آهنگ 
های قابل پخش را به روز رسانی کنید.

1-  انتخاب آهنگ قبلی
2- توقف آهنگ در حال پخش

3-  انتخاب آهنگ بعدی
4-  پخش تکراری، پخش آهنگ با انتخاب تصادفی و..

5-  تنظیم پخش صدا 
6-  لیست آهنگ ها

7-  افزودن آهنگ به لیست انتخابی

1- انتخاب کانال با فرکانس های پایینتر.
لیست  به  تا  نگه دارید  و  را لمس کرده  نظر  2- کانال مورد 
کانال های مورد علاقه شما اضافه شود. در بخش کانال های 
برای  هست.  منتخب  کانال   15 افزودن  امکان  علاقه،  مورد 
جایگزین کردن کافی است کانال فعال را لمس و نگه دارید تا 

جایگزین یکی از کانال های بخش مورد علاقه شود. 
3-  انتخاب کانال با فرکانس های بالاتر.

4-  لیست کانال هایی که در حالت جستجوی خودکار یافت 
شده اند، این بخش را انتخاب کنید. 

5-  جهت تغییر طول موج کانال های رادیویی بین دو شبکه 
AM و FM از این بخش استفاده کنید.

6- جهت انجام جستجوی خودکار از این بخش استفاده کنید.
7- برای روشن و خاموش کردن رادیو از این بخش استفاده 
کنید. در صورتیکه به رنگ خاکستری باشد به این معنی است 

که در وضعیت خاموش است.
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① Tap to switch to a channel with a lower frequency, 
or slide the pointer for the same purpose. 

② Tap and hold the current radio channel to add it 
to your favourites. You can add a maximum of 15 
radio channels. To replace a radio channel in 
your favourites, tap and hold any current radio 
channel. 

③ Tap to switch to a channel with a higher 
frequency, or slide the pointer for the same 
purpose. 

④ Tap to view the FM/AM radio channels that have 
been searched automatically. 

⑤ Tap "FM" or "AM" to switch the radio wavelength. 
⑥ Tap to start automatic searching. 
⑦ Tap this button to turn the radio on or off. A lit 

button indicates that the radio is on, while a grey 
button indicates that it is off. 

Music   

 
After entering the local music interface, the IVI 
system can obtain music from an external USB flash 
disk and automatically refresh the playlist. 
① Tap to play the next song. 
② Tap to pause the play. 
③ Tap to play the next song. 
④ Tap to switch among play modes, including loop 

playback, single cycle, random play, and 

Music 
How Time Flies 

Cheng Xiang 
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پخش فیلم 

این برنامه قابلیت پخش ویدئو از طریق فلش مموری را دارد 
و می‌تواندا  فایل‌های ویدئویی با فرمت‌های مختلف را پخش 

کند.
1- پخش ویدئوی قبلی
2- توقف /  پخش ویدئو
3- پخش ویدئوی بعدی

4-  انتخاب بخش مورد دلخواه 
 

تصاویر

جانبی  حافظه  یک  طریق  از  توان  می  تصاویر  انتقال  جهت 
)USB( اقدام نمود. 

شود.جهت  می  انتخاب  تصویر  آن  تصویر،  هر  لمس  با    -1
انتخاب کلیه تصاویر از گزینه انتخاب کل استفاده نمایید. 

گزینه  این  از  شده  انتخاب  تصاویر  کردن  پاک  جهت    -2  
استفاده نمایید.
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sequential play. 
⑤ Tap to go to the sound effect interface. 
⑥ Tap to view the playlist. 
⑦ Tap to add music to your favourites. 

Pictures 

 
The picture program supports browsing pictures 
from a portable USB flash disk. 
① Press and hold a picture to select it, or tap "Select 

all" to select all pictures. 

② Tap "Delete" to delete the selected picture(s). 

Video 

 
The video program supports playing videos from a 
USB flash disk and can play video files in various 
formats. 
① Tap to play the previous video. 
② Tap to pause the video. 
③ Tap to play the next video. 
④ Tap and drag to adjust the progress. 

Pictures 
Select all Delete 
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پدال گاز الکترونیکی 
و  سرعت  تا  می کند  کنترل  را  موتور  گاز  دریچه  پدال،  این 
باید  نقلیه  وسیله  شود.  تنظیم  راننده   نیاز  با  موتور  قدرت 
از مصرف  تا  کند  مناسب شتاب گیری  و  تدریجی  به صورت 

غیرضروری سوخت جلوگیری شود.

نظارت تصویری
چهار تصویر دریافتی از دوربین ها در کنار هم در این بخش 
قابل مشاهده است. با  لمس هر بخش تصویر آن دور بین را 
بطور تمام صفحه مشاهده کرد. در صورت حرکت خودرو به 
طرفین و یا حرکت دنده عقب، تصویر دوربین مربوطه بطور 

تمام صفحه پخش می شود. 
 

  احتیاط
در مدل‌های مجهز به سیستم تعویض دنده اتوماتیک )AMT( زمانیکه 
شود،  فشرده  حرکتش  کورس  درصد   88 از  بیش  میزان  به  گاز  پدال 
در  احساس می کند.  پای خود  زیر  رو  ناگهانی  افزایش شتاب  راننده 

صورت ادامه حرکت پدال تا انتهای کورس حرکتی، جعبه دنده بطور 
خودکار در یک دنده پایینتر درگیر شده و به اصطلاح جهت افزایش 

شتاب خودرو بر مبنای تقاضای راننده معکوس می کشد.

ترمز
قابلیت  تمامی  باشد،  باز  سوئیچ  حالت  در  خودرو  که  زمانی 

های ترمزی خودرو فعال می شوند.

1- سیستم ترمز پدالی و معمول در خودرو
2- ترمز پارک )ترمز دستی(  و ترمز اضطراری 

3- سیستم های ترمزی کمکی )ریتاردر، ترمز اگزوزی و..(
4- ترمز یدک کش )مربوط به کشنده ها(

سیستم ترمز پدالی و معمول در این خودرو بر اساس فشار باد 
تنظیم و کنترل می گردد و دارای دو مدار جداگانه جلو عقب 

است که از مدار و سیستم ترمز اضطراری مستقل هستند. 

 
  احتیاط

همواره به خاطر داشته باشید که سیستم های ترمز این قابلیت را 
ندارند که در هر شرایطی ایمنی خودرو را حفظ کنند لذا لازم است در 
زمان حرکت در جاده های لغزنده، خیس و با شرایط نامناسب جاده ای، 
نحوه رانندگی خود را منطبق با شرایط جاده مدیریت کنید و این تنوع 
و قابلیت های ذکر شده برای سیستم ترمز،  شما را در برآورد سطح و  
قابلیت ایمنی خودرو دچار اشتباه محاسباتی نکند. لذا ضروری است 

در هر شرایطی  از رانندگی پرخطر پرهیز نمایید. 
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  نمایش خرابی در سیستم ترمز
در صورت بروز خرابی در سیستم ترمز، نشانگر مربوطه بر روی  

صفحه پشت آمپر ظاهر خواهد شد.

در صورت مشاهده هرگونه کاهش نیروی ترمز، عدم پایداری 
در عملکرد ترمز، حرکت بیش از حد پدال، تأخیر در واکنش 
ترمز، صدا یا لرزش، پدال ترمز می بایست توسط نمایندگی 

مجاز بازدید و اصلاح گردد.
ترمز 1.25 مگاپاسکال معادل  - حداکثر فشار مدار سیستم 
12.5 بار می باشد. بطور نرمال مدارهای ترمز با فشار 12 بار 

کار می کنند.
چرخ  روی  بر   2 مدار  و  جلو   های  چرخ  روی  بر   1 مدار   
های عقب  فعال است. در صورتیکه فشار مخزن به زیر 0.55 
مگاپاسکال یا 5.5 بار کاهش یابد، چراغ هشدار کاهش فشار 
بر روی صفحه آمپر روشن می شود. در این حالت خودرو را به 

سرعت متوقف و علت کاهش فشار را بررسی کنید. 

- باید توجه داشت که استفاده مکرر و پشت سرهم از ترمز 
نیز می تواند موجب کاهش موردی فشار مخازن به زیر 5.5 

بار گردد. 

  احتیاط
علیرغم اینکه  که در جاده های آسفالته و  خشک فشردن و نگه 
داشتن پدال ترمز موجب توقف سریع خودرو می گردد، این رویه در جاده 
های لغزنده می تواند باعث لیز خوردن تایرها، لغزش جانبی خودرو و 
حتی موجب تصادف گردد. لذا ضروری است در هر شرایطی با سرعت 

ایمن رانندگی کرده و از فشردن ناگهانی پدال ترمز خودداری گردد. 
همواره قبل از حرکت خودرو:

• از صحت و کراکرد صحیح عملکرد پدال ترمز و روان بودن حرکت آن 
در زیر پا اطمینان حاصل کنید.

• در کف کابین از کف پوش مناسب استفاده نمایید بنحوی که مانع 
حرکت صحیح پدال نشده و در زیر پای راننده جابجا نشود. 

• فقط از کف پوشهای استاندارد استفاده شود
• هیچ شیء اضافه ای نباید در فضای حرکت پدال و پای راننده وجود 

داشته باشد.

هنگامی که پدال ترمز فشرده می شود، چرخ های جلو و عقب 
به طور همزمان ترمز می گیرند تا سرعت وسیله نقلیه کاهش 

یافته یا خودرو متوقف شود.
رها  با  و  می شود  روشن  ترمز  چراغ  ترمز،  پدال  فشردن  -با 
طراحی شده  حرکت  طول  شد.  خواهد  خاموش  پدال  کردن 

پدال ترمز حدود ۱۳۰ میلی متر است.
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نمایش فشار هوا
- بر روی صفحه آمپر فشار مخازن چپ و راست مربوط به 
مدار ترمز چرخ های جلو و عقب نمایش داده می شود. نوار 
نمایشگر فشار در سمت چپ صفحه آمپر مربوط به مدار ترمز 
نمایش  صفحه  راست  سمت  در  فشار  نمایشگر  نوار  و  عقب 

مربوط به مدار ترمز محور جلو می باشد.
- در صورتیکه نمایشگر فشار قرمز باشد، نشان دهنده پایین 
بودن فشار است. در شرایطی که به هر علتی فشار در حال 
کاهش باشد،  نشانگر فشار  در صفحه پشت آمپر روشن شده 

و رنگ نوار فشار از آبی به قرمز تغییر می باید.
- در صورتیکه رنگ نوار نمایشگر فشار آبی باشد، به این معنی 
است که فشار مخازن در سطح مناسب و استاندارد می باشد.
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footwell while the vehicle is in motion. 
 The brake pedal is of suspended type. When the 

brake pedal is gently depressed, the pneumatic 
brake will produce a strong braking effect. The 
brake lamp will light up when the brake pedal is 
depressed and will go out when the brake pedal 
is released. The designed travel of the brake 
pedal is about 130 mm. 

 The brake pedal acts on the wheels through two 
independent circuits. 

 Its operating pressure is 1.2 MPa, and the cut-off 
pressure of the pressure regulating valve built 
into the dryer is 1.25 MPa (12.5 bar). Circuit I 
acts on the wheels of the front axle, while circuit 
II acts on those of the rear axle (or the double 
rear axles). Once the pressure of one air 
reservoir in the two circuits drops below 0.55 
MPa, the air reservoir pressure indicator will light 
up. In this case, stop the vehicle immediately and 
find the reason for the pressure drop. It should 
be noted that continuous full-travel braking 
multiple times in a short period may also cause 
the pressure to drop below 0.55 MPa. 

Air pressure display 
 The left pressure gauge indicates the pressure 

of the rear axle and brake circuit I. 
 The right pressure gauge indicates the pressure 

of the front axle and brake circuit II. 
 If the pressure gauge pointer is in the red zone, 

it indicates that the air pressure is too low. In this 
case, the air pressure alarm indicator will light up 
and the pressure indication zone will change 
from blue to red. 

 If the pressure gauge pointer is in the blue zone, 
it indicates that the air pressure is normal. 

 

ترمز پارک الکترونیکی

فعال کردن ترمز پارک )ترمز دستی(:
 جهت فعال کردن ترمز دستی یا همان ترمز پارک برقی، تنها 
کافی است در زمان باز بودن سوئیچ ،پدال ترمز تا انتها فشرده 
شده و کلید ترمز دستی به آرامی به سمت عقب کشیده شود. 
آمپر روشن  بر روی صفحه پشت  مربوطه  اینحالت چراغ  در 

می شود. 
غیر فعال کردن ترمز دستی: 

ترمز  پدال  است  کافی  دستی،  ترمز  کردن  فعال  غیر  جهت 
را فشار داده و کلید ترمز دستی را به آرامی به  سمت جلو 

حرکت دهید.
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EPB (Electronic Parking Brake) 

 

 

Static release of parking brake 
When the vehicle is powered on, depress the brake 
pedal and press the EPB switch to its limit position. 
The parking indicator on the instrument panel will go 
out. 

Static application of parking brake 
When the vehicle is powered on, pull up the EPB 
switch to its limit position. The parking indicator will 
light up on the instrument panel. 

Shutdown and parking 
When the vehicle is stationary and under normal 
conditions, the parking brake will automatically 
apply after the key is turned to the OFF position. In 
this case, you can hear an obvious exhaust sound 
from the EPB module. 

Start release (hill-start hold control) 
When the vehicle starts normally and you have 
started the engine, engaged a gear, and depressed 
the accelerator pedal, the parking brake will be 
released automatically and the parking indicator on 
the instrument panel will go out. 

EPB switch 

AUTOHOLD 
switch 

Trailer's 
independent 

braking switch 

 WARNING 
 The tractor-trailer combination may slide 

during the test. 
 If the above instructions are not taken into 

account, chocks are usually required by 
laws and regulations to block the wheels. 

 Before testing the spring-loaded brake 
chamber, be sure to place parking chocks 
correctly behind the wheels to ensure that 
the vehicle does not move. 

 The braking performance of the brake 
chamber may pose a risk of accident! 

 کلید ترمزکلید
مستقل تریلر

کلید

  توجه: 
تنها در شرایط اضطراری از ترمز دستی جهت نگه داشتن خودروی در 

حال حرکت استفاده کنید.
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فعال بودن ترمز دستی در زمان خاموش کردن خودرو
همانطور که در صفحات قبل توضیح داده شد، عملکرد ترمز 
دستی این خودرو بصورت مکانیکی است، به این ترتیب که با 
خاموش شدن خودرو و کاهش فشار باد پشت پیستون ترمز 
دستی، یک فنر مکانیکی که قبلا با فشار باد جمع شده بود 
،آزاد می شود و پیستون ترمز چرخ های عقب را به سمت جلو 
فشار داده و لنت ها را به روی دیسک چرخ عقب می فشارد. 
لذا چرخ های عقب قفل می شوند و امکان حرکت ندارند. در 
اینحالت امکان پارک ایمن خودرو در شیب فراهم می گردد. 

 غیر فعال شدن ترمز دستی با فشردن پدال گاز
هنگامی که خودرو روشن شده و  جهت حرکت پدال گاز را 
فشار داده شود ترمز پارک به طور خودکار آزاد شده و نشانگر 

ترمز پارک روی صفحه پشت آمپرخاموش خواهد شد.
 ترمز اضطراری

در شرایط خاص و مواردیکه  در عملکرد سیستم ترمز پدالی 
مشکل وجود داشته باشد، جهت توقف خودرو می توانید کلید 
ترمز دستی را به عقب کشیده و فعال کنید.ترمز اضطراری نیز 
از مکانیزم سیستم ترمز دستی استفاده می کند تا در شرایط 
خاص و بروز مشکل در هر یک از قطعات سیستم ترمز، بطور 

ایمن خودرو را متوقف کند. 

  هشدار
شروع  جهت  مناسب  دنده  جاده،از  شیب  و  خودرو  بار  به  توجه  با   -
حرکت خودرو استفاده کنید  )هر دنده‌ای از 1 تا 4(. بلافاصله پس از 

روشن کردن، عملکرد ترمز پدالی و ترمز پارک خودرو را آزمایش نمایید.
- در حین انجام این‌گونه عملیات‌ها، به شرایط ترافیکی توجه کنید. 
اطمینان حاصل کنید که خودرو منحرف نشود و آن را به‌صورت ایمن 

متوقف نمایید.

 عدم امکان رها سازی ترمز پارک 
در صورتی که خودرو متوقف و فشار هوا کمتر از 4 بار باشد، 
به جهت رعایت موارد ایمنی، امکان آزاد سازی ترمز پارک /

)ترمز دستی ( وجود ندارد.

 

 
عملکرد ایمنی ترمز دستی 

زمانی که خودرو متوقف و روشن است، به جهت رعایت موارد 
ایمنی ترمز دستی تنها با حرکت کلید مربوطه غیر فعال نمی 
شود و آزاد شدن آن مستلزم فشردن همزمان پدال ترمز است
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AutoHoldعملکرد ترمز خودکار
، بر  هنگامی که کلید  Autohold را فعال نمایید، نشانگر
روی صفحه پشت آمپر روشن می شود. در اینحالت اگر پدال 
ترمز را تا عمق معین فشار داده و بیش از ۳ ثانیه نگه دارید،

ترمز پارک فعال شده و نشانگر ترمز پارک روی صفحه پشت 
آمپر شروع به چشمک زدن می‌کند. 

در صورتی که پارک موقت بیش از ۲ دقیقه ادامه یابد، نشانگر 
ترمز دستی از حالت چشمک زن خارج شده و ثابت می ماند.

 ترمز تریلر
ترمز تریلر، بخشی از سیستم ترمز کامیون کشنده است که 
می رود.  کار  به  کامل  تریلرهای  یا  نیمه تریلرها  کنترل  برای 
به  باید  کشنده  روی  تریلر  ترمز  تریلر، خطوط  اتصال  جهت 

کانکتورهای ترمز تریلر متصل شوند.
جدا کردن اتصالات تریلر 

اقدام  زیر  ترتیب  به  حتماًً   تریلر،  اتصالات  هنگام جداکردن 
تریلر آزاد خواهد شد که  این صورت، ترمز  ؛ در غیر  نمایید 

ممکن است باعث حرکت تریلر شود.
1- ترمز دستی را فعال کنید  تا کشنده متوقف شود.

2- شلنگ باد قرمزرا جدا کنید، ترمزهای تریلر به طور خودکار 
فعال خواهند شد.

3- اتصال خط کنترل )زرد( را جدا کنید.

  احتیاط
اطمینان  برق،  های  کابل  و  فشرده  هوای  خطوط  اتصال  هنگام   -
حاصل کنید که هنگام گردش وسیله نقلیه این کابل ها تحت فشار، 

پیچ‌خوردگی یا سایش قرار نگیرند.
تریلر  اتصال  نمایید که  بررسی  نقلیه،  روشن کردن وسیله  از  پیش   -
بطور صحیح و مطمئن برقرار باشد و کابل ها و شلنگ ها فرسوده 

و یا تغییر شکل یافته نباشند.

 فعال کردن ترمز تریلر )فقط ترمز تریلر(
ترتیبی  به  را  ترمز دستی  بار کلید  باید دو  این منظور  برای 
که در ادامه گفته می شود، بکشید. در مرتبه اول کلید ترمز 
دستی را بکشید و رها کنید. در مرتبه دوم کلید ترمز دستی 
را بکشید و برای مدت بیش از 5 ثانیه نگه دارید تا نشانگر

 بر روی صفحه پشت آمپر روشن شود.در اینحالت تنها 
ترمز تریلر فعال بوده و مابقی غیر فعال خواهند بود. با یکبار 
غیر  تریلر  ترمز  وضعیت،  این  در  دستی  ترمز  کلید  فشردن 

فعال خواهد شد. 
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  هشدار
- سیستم ترمز ضد قفل در سرعت های پایین فعال نمی شود.

می  ها  چرخ  شدن  قفل  مانع  تنها   ABS ضدقفل  ترمز  سیستم   -
شود لذا امکان اصلاح اشتباهات راننده در عدم رعایت فاصله ایمن 
در پیچ ها بدون  یا گردش  و  رانندگی، حرکت یا سرعت غیر مجاز  در 

کاهش سرعت خودرو را ندارد. 

 ABS سیستم ترمز ضدقفل
هنگام  ها  چرخ  شدن  قفل  از  قفل  ضد  ترمز  سیستم 
فرمان  و  کنترل خودرو  امکان  و  کرده  جلوگیری  ترمز 

پذیری آن را بالا می برند. 
راننده می بایست بدون توجه به شرایط جاده در مواقع 
کوتاه  در  خودرو  توقف  جهت  را  ترمز  پدال  اضطرار 
فشار  آن  کورس حرکتی  انتهای  تا  ممکن  مسیر  ترین 
دهدچرا که این سیستم بطور خودکار وارد عمل شده 
و با مدیریت سیستم ترمز خودرو مانع قفل شدن چرخ 

ها می شود. 

باز شود، سیستم  - به طور خودکار، زمانی که سوئیچ 
ترمز ضد قفل ABS فعال می شود. 
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)ESC( سیستم کنترل پایداری حرکت خودرو
سیستم کنترل پایداری حرکتی خودرو با استفاده از اطلاعات 
دریافتی سنسورها، وضعیت حرکتی خودرو را ارزیابی نموده و 
از طریق سیستم ترمز ضد قفل و واحد مدیریت توان موتور، 
جانبی  لغزش  بعلت  خودرو  واژگونی  و  حوادث  وقوع  مانع 

خودرو ویا  تریلر می گردد. 
خودرو  پایداری  کنترل  سیستم  سوئیچ،  شدن  باز  محض  به 
ESC فعال می شود. در صورت نیاز به غیرفعال کردن این 
در  دهید.  فشار  را  داشبورد  روی  بر  مربوطه  دکمه  سیستم، 
از  راننده   به  رسانی  اطلاع  جهت  مربوطه  نشانگر  اینحالت 
خاموش بودن این سیستم،  بر روی  صفحه آمپر روشن می 

شود.
در زمانیکه این سیستم فعال  باشد، از طریق ترمز چرخ ها   و 
یا کنترل قدرت موتور، پایداری  خودرو را مدیریت می کند 
به  آمپر   روی صفحه  بر  مربوطه  نشانگر  حالت  این   در  که 

حالت چشمک زن   در می آید.  

  هشدار
اطمینان حاصل  فرمان خودرو  غربیلک  زاویه  بودن  تنظیم  از  همواره 
نمایید. عدم تنظیم صحیح زاویه فرمان، در عملکرد صحیح سیستم 
خطای  بعلت  است  ممکن   و  کرده  ایجاد  اختلال  خودرو  پایداری 
غیر  ترمزگیری  یا  موتور  قدرت  مورد  بی  کاهش  موجب  محاسباتی 

ضروری چرخ ها گردد.
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TPMS
سیستم پایش فشار باد تایر  قادر است فشار و دمای تایر را 
به صورت لحظه ای  دریافت و ثبت نموده  و با روشن کردن 
روی  بر  تایر  اطلاعات  نمایش  و  تایر  باد  فشار  هشدار  چراغ 
صفحه پشت آمپر، در صورت غیرعادی بودن وضعیت تایرها 
از جمله فشار ،دما قطع سیگنال ،کاهش سریع باد و کمبود 
باتری، راننده را جهت بررسی تایر مطلع سازد.در مراجعه به 
منوی فشار باد لاستیک ها، شاخص تایر مربوطه  به رنگ قرمز 
ناشی  بروز حوادث  امر موجب کاهش  مشخص می شود.این 

ازترکیدگی تایر می شود. 
یادآوری:

1. تمامی لاستیک ها، از جمله لاستیک زاپاس، باید در حالت 
سرد تا فشار استاندارد وتوصیه شده سازنده خودرو باد شود. 
جهت اطلاع از مقدار استاندارد فشار باد تایرها به صفحه 133 

مراجعه شود 
2. بدون توجه به عملکرد سیستم TPMS، تمامی لاستیک 
ادواری  سرویس  برنامه  طبق  و  مداوم  بطور  بایست  می  ها 
اگر حتی  شوند.  فشاربادکنترل  و  سلامت  نظر  از   خودرو 

 هیچ گونه هشداری از طرف این سیستم صادر نشود، بازدیدهای 
دوره ای می بایست توسط راننده انجام شود.

  هشدار
توجهی  قابل  طور  به  آن‌ها  باد  فشار  که  لاستیک‌هایی  با  رانندگی 
کم است، می‌تواند موجب داغ شدن بیش از حد و خرابی لاستیک‌ها 
مصرف  در  صرفه‌جویی  کاهش  موجب  باد،  فشار  بودن  کم  گردد. 
سوخت و کوتاه شدن عمر مفید لاستیک‌ها می‌شود و ممکن است بر 

فرمان‌پذیری و عملکرد ترمز وسیله نقلیه تأثیر منفی بگذارد.

  احتیاط
- لاستیک زاپاس به حسگر فشار باد لاستیک مجهز نیست.

- هنگام تعویض لاستیک، حسگر فشار باد را بر روی لاستیک جدید 
نصب نمایید.

- در صورت جابجایی لاستیکها طبق برنامه سرویس ادواری خودرو، از 
طریق منوی مربوطه در صفحه پشت آمپر، فشار و موقعیت جدید هر 

حسگر را در سیستم TPMS ثبت نمایید. 
در هنگام  تایر  به  پیام هشدار مربوط  در صورت مشاهده هرگونه   -
شدید   ترمزگیری  یا  و  پیچها  در  بالا  سرعت  با  رانندگی  از  رانندگی، 

اجتناب نمایید.
- در این شرایط سرعت خودرو را کاهش داده و خودرو را در مکان امن 
متوقف کنید و فشار و دمای تایر را کنترل و در صورت نیاز با نزدیکترین 

نمایندگی مجاز تماس بگیرید. 
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هشدار فشار پایین باد تایر
در صورت فعال شدن هشدار فشار پایین باد تایر، نشانگر      

در صفحه پشت آمپر روشن شده  و هشدار مربوطه فعال
 می شود.

 

هشدار فشار بالای باد تایر
در صورت فعال شدن هشدار فشار بالای باد تایر، نشانگر       
فعال مربوطه   و هشدار  روشن شده   آمپر  روی صفحه   بر  

می شود.  
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High tyre pressure alarm 
When a high tyre pressure alarm is triggered, the 
TPMS fault indicator  will light up on the home 
screen of the instrument panel and an alarm 
interface will pop up. In this case, you can observe 
that the tyre abnormality icon is displayed in red 
after selecting the tyre pressure display submenu. 
For the specific alarm interface, refer to the 
illustration below. 

 

 

Low tyre pressure alarm 
When a low tyre pressure alarm is triggered, the 
TPMS fault indicator  will light up on the home 
screen of the instrument panel and an alarm 
interface will pop up. In this case, you can observe 
that the tyre abnormality icon is displayed in red 
after selecting the tyre pressure display submenu. 
For the specific alarm interface, refer to the 
illustration below. 

 

 

Tyre pressure too high 

TPMS 
Unit: 

Tyre pressure too low 

TPMS 
Unit: 

هشدار دمای بالای تایر
در صورت فعال شدن هشدار دمای بالای تایر، نشانگر بر 
روی صفحه پشت آمپر روشن می شود. جهت اطلاع از تایر 
دارای این هشدار به منوی فشار تایرها در صفحه پشت آمپر 

مراجعه نمایید.     

Instruments and Controls Happy Life, Geely Drive  
 

109 

High tyre temperature alarm 
When a high tyre temperature alarm is triggered, the 
TPMS fault indicator  will light up on the home 
screen of the instrument and an alarm interface will 
pop up. In this case, you can observe that the tyre 
abnormality icon is displayed in red after selecting 
the tyre pressure display submenu. For the specific 
alarm interface, refer to the illustration below. 

 

 

Quick tyre deflation alarm 
When a quick tyre deflation alarm is triggered, the 
TPMS fault indicator  will light up on the home 
screen of the instrument and an alarm interface will 
pop up. In this case, you can observe that the tyre 
abnormality icon is displayed in red after selecting 
the tyre pressure display submenu. For the specific 
alarm interface, refer to the illustration below. 

 

 

High tyre temperature 

TPMS 
Unit: 

Quick tyre deflation 

TPMS 
Unit: 
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High tyre temperature alarm 
When a high tyre temperature alarm is triggered, the 
TPMS fault indicator  will light up on the home 
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Quick tyre deflation alarm 
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High tyre temperature 

TPMS 
Unit: 

Quick tyre deflation 

TPMS 
Unit: 

هشدار کاهش سریع باد تایر
در صورت کاهش شدید فشار یک تایر و تخلیه هوا ،نشانگر

 بر روی صفحه پشت آمپر روشن شده و راننده را مطلع 
می سازد. 
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هشدار عدم معرفی حسگر  به یونیت کنترل
بر  نشانگر  تایرها،  از  در صورت عدم معرفی حسگر  یکی 
روی صفحه پشت آمپر روشن شده و راننده را مطلع می سازد.

 	 

 

هشدار خرابی حسگر
روی  بر  نشانگر  تایرها،  از  یکی  حسگر  خرابی  صورت  در 

صفحه پشت آمپر روشن شده و راننده را مطلع می سازد.
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Sensor fault alarm 
When a sensor fault alarm is triggered, the TPMS 
fault indicator  will light up on the home screen 
of the instrument and an alarm interface will pop up. 
In this case, you can observe that the tyre 
abnormality icon is displayed in red after selecting 
the tyre pressure display submenu. For the specific 
alarm interface, refer to the illustration below. 

 

 

Unlearned sensor alarm 
When an unlearned sensor alarm is triggered, the 
TPMS fault indicator   will light up on the home 
screen of the instrument and an alarm interface will 
pop up. In this case, you can observe that the tyre 
abnormality icon is displayed in red after selecting 
the tyre pressure display submenu. For the specific 
alarm interface, refer to the illustration below. 

 

 

Sensor fault 

TPMS 
Unit: 

Sensor not learned 

TPMS 
Unit: 
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Sensor fault alarm 
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Sensor fault 

TPMS 
Unit: 

Sensor not learned 

TPMS 
Unit: 

هشدار قطع سیگنال حسگر
تایرها   از  یکی  ارسالی  سیگنال  شناسایی  عدم  صورت  در 
نشانگر بر روی صفحه پشت آمپر روشن شده و راننده را 

مطلع می سازد. 

 Happy Life, Geely Drive Instruments and Controls  
 

110 

Sensor signal loss alarm 
When a sensor signal loss alarm is triggered, the 
TPMS fault indicator  will light up on the home 
screen of the instrument and an alarm interface will 
pop up. In this case, you can observe that the tyre 
abnormality icon is displayed in red after selecting 
the tyre pressure display submenu. For the specific 
alarm interface, refer to the illustration below. 

 

 

Low sensor battery alarm 
When a low sensor battery alarm is triggered, the 
TPMS fault indicator  will light up on the home 
screen of the instrument and an alarm interface will 
pop up. In this case, you can observe that the tyre 
abnormality icon is displayed in red after selecting 
the tyre pressure display submenu. For the specific 
alarm interface, refer to the illustration below. 

 

 

Sensor signal lost 

TPMS 
Unit: 

Low battery of sensor 

TPMS 
Unit: هشدار کمبود باتری حسگر

تایرها   از  یکی  باتری حسگر  توان  و  ولتاژ  کاهش  در صورت 
نشانگر بر روی صفحه پشت آمپر روشن شده و راننده را 

مطلع می سازد. 
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screen of the instrument and an alarm interface will 
pop up. In this case, you can observe that the tyre 
abnormality icon is displayed in red after selecting 
the tyre pressure display submenu. For the specific 
alarm interface, refer to the illustration below. 

 

 

Sensor signal lost 

TPMS 
Unit: 

Low battery of sensor 

TPMS 
Unit: 
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سیستم فرمان 
است.  مجهز  هیدرولیکی  فرمان  سیستم  به  شما  خودروی 
اصلی  ویژگی های  از  یکی  عنوان  به  فرمان،  عملکرد سیستم 
خودرو، به طور مستقیم بر پایداری و هدایت پذیری خودرو 
ایمنی  در تضمین  نقش مهمی  این سیستم  تأثیر می گذارد. 
رانندگی، کاهش تصادفات ترافیکی، حفاظت از سلامت راننده 

و بهبود شرایط کاری وی دارد.

میزان لقی چرخشی غربیلک  فرمان نباید بیش از 15 درجه 
اجزای  و  کلیه قطعات  مقدار،  این  از  تجاوز  باشد. در صورت 

سیستم فرمان را بررسی نمایید.
  احتیاط

- هیچ گاه غربیلک فرمان را بیشتر از 10 ثانیه.در انتهای چپ یا راست 
کورس حرکتی آن نگه ندارید.

- در زمان بار کامل خودرو و فشار بر چرخ ها، فرمان را درجا نچرخانید. 
و  ایمنی است  از سیستم های   فرمان هیدرولیک یکی  - سیستم 

نباید توسط افراد غیرحرفه‌ای باز یا نصب شود.
هیدرولیک  مایع  از  همواره  فرمان،  مایع  تعویض  یا  افزودن  هنگام   -
فرمان توصیه شده استفاده نمایید. استفاده از روغن  نامناسب ممکن 
است باعث آسیب به شیلنگ ها و درزگیرها شده و منجر به نشت 

مایع گردد.

  هشدار
فقط  ندهید.  تغییر  خودرو  حرکت  هنگام  را  فرمان  موقعیت  هرگز 
به  اقدام  است  فعال  پارک  ترمز  و  است  متوقف  خودرو  که  زمانی 

تنظیم زاویه فرمان نمایید.
- در صورت اختلال در عملکرد سیستم فرمان، در اسرع وقت توقف 

کرده و با نزدیکترین نمایندگی مجاز تماس بگیرید.
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مخزن روغن سیستم فرمان
سطح روغن در مخزن روغن سیستم فرمان را مطابق با جدول 
دفترچه راهنمای گارانتی و سرویسهای ادواری خودرو بطور 

پیوسته بررسی کنید.
- سطح روغن باید بین علامت های بالا و پایین روی شیشه 
روغن  نبودن،،  کافی  صورت  در  باشد.  مخزن  سطح  نشانگر 

هیدرولیک فرمان را اضافه کنید.
- روغن مخزن فرمان و فیلتر آن را مطابق با زمانبندی توصیه 

شده در جدول سرویس های ادواری  تعویض نمایید.
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reservoir). 

 

Front axle 
First maintenance 
 To ensure the safe 

operation and long service 
life of the vehicle, once a 
new front axle is installed, 
the whole vehicle must 
undergo 1500 km running-
in to check and adjust the 
brake clearance and 
check the fasteners of 
each part before being formally used. 

Routine maintenance 
 Check whether the vehicle nuts are loose, 

broken, or missing before driving each day, and 
repair them if necessary. 

 Check the axles for oil leakage before driving. If 
any, repair them promptly. 

 Check the vehicle's braking performance and 
brake return condition. ①In an open area, check 
the braking performance by applying the foot 
brake. ②Release the foot brake and drive to 
observe for any dragging or braking issues. 

 The first maintenance for the new front axle must 
be performed after an initial mileage of 5,000 km. 
Precautions for the first maintenance are as 
follows: 

1. Add #2 lithium-based grease into each grease 
fitting. 

2. Check the brake clearance with a feeler gauge. 
3. Jack up the front axle and rotate each wheel to 

check for any abnormality in the hub. If any 
abnormal noise or jamming occurs, repair it 
promptly. 

 WARNING 
The steering fluid used must be of the same 
grade. Mixed use of different grades of steering 
fluid is not allowed. 

 هشدار
همواره از یک نوع روغن توصیه شده خودروساز و واسطه خدمات پس 
از فروش آن در سیستم فرمان استفاده شود. از ترکیب دو نوع روغن ، 

حتی با سطح کیفی )گرید ( یکسان نیز خودداری شود. 

تنظیم ارتفاع  فرمان
ستون  روی  پنوماتیکی  کلید  از  استفاده  با  فرمان  موقعیت 

فرمان قابل تنظیم است.

1. صندلی راننده را در موقعیت مناسب تنظیم کنید.
2. قسمت پایین کلید پنوماتیکی روی ستون فرمان را فشار 
به  را  فرمان  زاویه  و  ارتفاع  سپس  شود.  آزاد  قفل  تا  دهید 

موقعیت دلخواه تنظیم کنید.
3. قسمت بالای کلید پنوماتیکی را فشار دهید و ستون فرمان 

را قفل کنید. 
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Adjusting the steering wheel position 
The steering wheel position can be adjusted by 
operating the pneumatic switch on the steering 
column. 
1. Adjust the driver seat to a 

proper position. 
2. Press the lower portion of 

the pneumatic switch on 
the steering column to 
inflate and unlock it. Then, 
adjust the height and angle 
of the steering wheel to the 
desired position. 

3. Press the upper portion of 
the pneumatic switch to 
exhaust air from the 
steering column and lock it. 

 

Notes: 
Moving the steering wheel forward is conducive to 
getting in and out of the vehicle. A sound will be 
heard once the horn on the upper cover of steering 
wheel is pressed. 

 

Steering wheel (MP5+CC) 
Buttons on the left steering wheel keypad 

 

 WARNING 
Never adjust the steering wheel position while 
the vehicle is in motion. The steering wheel can 
be adjusted only when the vehicle is stationary 
and the parking brake has been applied. 

Cruise 
control OFF Increase 

cruise 
control  

Cruise 
control ON 

Decrease 
cruise 

control  

Answer 
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دسته تنظیم جلو و عقب1

دکمه پایین‌آوردن سریع2

دکمه تنظیم نوسان میرایی3

دکمه تنظیم ارتفاع4

دکمه تنظیم گودی کمر5

دسته تنظیم زاویه پشتی صندلی6

دسته تنظیم شیب صندلی7

دسته تنظیم عقب و جلو بودن کفی  صندلی8

دکمه تهویه و گرمکن صندلی9

دکمه تنظیم  درجه  تهویه و گرمکن10

صندلی با سیستم تعلیق بادی
- تنظیم موقعیت جلو و عقب: دسته 1 را تا انتها به سمت بالا 
بکشید و پس از تنظیم صندلی به جلو یا عقب، دسته را رها 

کرده و بدن خود را کمی حرکت دهید تا صندلی قفل شود.

- کاهش سریع ارتفاع: دکمه 2 را به سمت پایین فشار دهید 
ورود  سهولت  برای  برسد.  موقعیت  پایین‌ترین  به  صندلی  تا 
به  تا صندلی  بالا فشار دهید  را به سمت  و خروج؛ دکمه 2 

موقعیت قبل بازگردد.

 - تنظیم نوسان )میرایی( صندلی: دسته 3 را به سمت بالا 
مناسب  که  یابد  کاهش  کمک‌فنر  بازی   میزان  تا  بکشید 
تا  بکشید  پایین  به سمت  را  جاده‌های صاف است؛ دسته 3 
میزان میرایی کمک‌فنر افزایش یابد که مناسب شرایط جاده 

نامناسب و رانندگان سنگین وزن است.  
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forward or backward, release the handle and 
shake the human body slightly to lock the seat. 

 
 Prompt lowering adjustment: Press button 2 

downward to lower the seat to the lowest 
position (for easy access); press button 2 
upward to return the seat to the position before 
prompt lowering. 

 
 Damping adjustment: Pull up the handle 3 to 

reduce the damping value of the shock absorber, 
which is suitable for flat roads; pull down the 
handle 3 to increase the damping value of the 
shock absorber, which is suitable for bad road 
conditions and heavy drivers. 

 
 Height adjustment: Push down the handle (4) 

to adjust the seat height downward; pull up the 
handle (4) to adjust the seat height upward. The 
height adjustment range is 100 mm, with 8 
adjustment levels. 

 
 Lumbar support adjustment: The first button 

is the lower lumbar support air bag adjustment 
button, and the second button is the upper 
lumbar support air bag adjustment button. Press 
the upward portion of this button to inflate the 
lumbar support air bag; press the downward 
portion of this button to deflate the lumbar 
support air bag.  

Forward and backward adjustment 
handle 

① 

Quick lowering button 

② 

Damping adjustment button 

③ 

Height adjustment button 

④ 
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Forward and backward adjustment 
handle 

① 

Quick lowering button 

② 

Damping adjustment button 

③ 

Height adjustment button 

④ 

صندلی راننده 
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is the lower lumbar support air bag adjustment 
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lumbar support air bag adjustment button. Press 
the upward portion of this button to inflate the 
lumbar support air bag; press the downward 
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support air bag.  

Forward and backward adjustment 
handle 

① 

Quick lowering button 

② 

Damping adjustment button 

③ 

Height adjustment button 

④ 
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نیروی  و  بکشید  را   ۷ دسته  صندلی:  کفی  شیب  تنظیم   -
مناسبی به سمت پایین به انتهای جلویی نشیمنگاه وارد کنید 
تا شیب صندلی به موقعیت مناسب تنظیم شود، سپس دسته 

را رها کنید تا قفل شود.
- تنظیم جلو و عقب بودن کفی صندلی:  صندلی دسته ۸ 
را بکشید تا نشیمنگاه را به جلو یا عقب به موقعیت دلخواه 
قفل  را  نشیمنگاه  و  کرده  رها  را  دسته  سپس  کنید،  جابجا 
کنید. مجموع کورس حرکت ۶۰ میلی متر است و شش مرحله 

برای تنظیم دارد.
تهویه،  فعال‌سازی عملکرد  برای  و گرمایش:  تهویه  تنظیم   -
آبی  رنگ  به  نشانگر  دهید؛  فشار  را   9 دکمه  پایین  قسمت 
قسمت  گرمایش،  عملکرد  فعال‌سازی  برای  می‌شود.  روشن 
روشن  قرمز  رنگ  به  نشانگر  دهید؛  فشار  را    9 دکمه  بالای 
می‌شود. هر دو عملکرد تهویه و گرمایش با فشار دادن دکمه 
)10 در  سه سطح قابل تنظیم هستند. سطح میانی، سطح ۲ 
است؛ سطوح ۱ و ۳ به ترتیب با فشار دادن قسمت پایین و 

بالای دکمه انتخاب می‌شوند.
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 Backrest adjustment: Pull the handle 6 to 

lean against the seat, adjust the backrest 
forward and backward to the required angle, 
release the handle and shake the human 
body slightly to lock the backrest position. 

 
 Recline adjustment: Pull the handle 7 and 

apply appropriate force downward to the front 
end of the seat cushion to adjust the inclination 
of the seat to a proper position, and release the 
handle to lock it. 

 
 Seat depth adjustment: Pull the handle 8 to 

move the seat cushion forward or backward to 
the desired position, release the handle and lock 
the seat cushion. The total stroke is 60 mm with 
six gears for adjustment. 

 
 Ventilation and heating adjustment: Press the 

lower portion of the button (9) to activate the 
ventilation function, and the indicator will light up 
blue; press the upper portion of the button (9) to 
activate the heating function, and the indicator 
will light up red. Both ventilation and heating can 
be adjusted in three levels by pressing the 

Lumbar support adjustment button 

⑤ 

Backrest adjustment handle 

⑥ 

Inclination adjustment handle 

⑦ 

⑧ 

Seat depth adjustment handle 
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 Backrest adjustment: Pull the handle 6 to 
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⑦ 

⑧ 
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 Backrest adjustment: Pull the handle 6 to 

lean against the seat, adjust the backrest 
forward and backward to the required angle, 
release the handle and shake the human 
body slightly to lock the backrest position. 
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⑤ 
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⑥ 

Inclination adjustment handle 

⑦ 

⑧ 

Seat depth adjustment handle 
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button (10). The intermediate level is level 2, 
while levels 1 and 3 can be selected by pressing 
the lower and upper portions of the button, 
respectively. 

 

Co-driver seat 
Check the specific configurations on your vehicle. 

Foldable seat 
 Backrest adjustment: Pull the handle 1 to 

lean against the seat, adjust the backrest 
forward and backward to the required angle, 
release the handle and shake the human 
body slightly to lock the backrest position. 

 Folding the seat: Pull the cushion up to the 
maximum angle until a "click" sound is heard, 
indicating that the seat cushion has been folded 
and locked; push the folded seat cushion 
forward until a "click" sound is heard, indicating 
that the seat cushion has been unlocked, and 

pull down the seat cushion to the in-service 
position (as illustrated below). 

 

 

⑨ Ventilation 
and heating 

button 

⑩ Ventilation 
and heating level 
adjustment button 

Folded 

① 

Backrest 
adjustment 

handle 
In service 

9 10

تا  فشار دهید  پایین  به سمت  را  ارتفاع: دسته  4  تنظیم   -
ارتفاع صندلی کاهش یابد؛ دسته  4 رابه سمت بالا بکشید تا 
ارتفاع صندلی افزایش یابد. دامنه تنظیم ارتفاع ۱۰۰ میلی متر 

است و شامل ۸ سطح تنظیم می باشد.

- تنظیم گودی کمر: دکمه )5( اول برای تنظیم کیسه هوای 
پایین، و دکمه دوم برای تنظیم کیسه هوای بالا است. برای 
را  این دکمه  بالایی  این کیسه های هوا، قسمت  باد کردن  
فشار دهید؛ برای تخلیه، قسمت پایینی این دکمه ها را فشار  

دهید. 
- تنظیم پشتی صندلی: دسته ۶ را بکشید، به پشتی صندلی 
تکیه دهید و پشتی را به سمت جلو یا عقب تا زاویه دلخواه 
تنظیم کنید. سپس دسته را رها کنید و بدن خود را کمی 

حرکت دهید تا موقعیت پشتی صندلی قفل شود.       
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forward or backward, release the handle and 
shake the human body slightly to lock the seat. 

 
 Prompt lowering adjustment: Press button 2 

downward to lower the seat to the lowest 
position (for easy access); press button 2 
upward to return the seat to the position before 
prompt lowering. 

 
 Damping adjustment: Pull up the handle 3 to 

reduce the damping value of the shock absorber, 
which is suitable for flat roads; pull down the 
handle 3 to increase the damping value of the 
shock absorber, which is suitable for bad road 
conditions and heavy drivers. 

 
 Height adjustment: Push down the handle (4) 

to adjust the seat height downward; pull up the 
handle (4) to adjust the seat height upward. The 
height adjustment range is 100 mm, with 8 
adjustment levels. 

 
 Lumbar support adjustment: The first button 

is the lower lumbar support air bag adjustment 
button, and the second button is the upper 
lumbar support air bag adjustment button. Press 
the upward portion of this button to inflate the 
lumbar support air bag; press the downward 
portion of this button to deflate the lumbar 
support air bag.  

Forward and backward adjustment 
handle 

① 

Quick lowering button 

② 

Damping adjustment button 

③ 

Height adjustment button 

④ 
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⑧ 
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صندلی کمک  راننده
- تنظیم تکیه گاه: اهرم ۱ را بکشید و به صندلی تکیه دهید، 
تکیه گاه را به میزان مورد نیاز به جلو یا عقب تنظیم کنید، 

اهرم را رها کنید تا در موقعیت انتخاب شده. قفل شود.
زاویه  حداکثر  تا  را  صندلی  کفی  صندلی:  کف  کردن  تا   -
برای  شود.  شنیده  »کلیک«  صدای  تا  بکشید  بالا  سمت  به 
باز کردن کافی است مجدد آنرا به عقب فشار دهید تا قفل 

مربوطه آزاد نموده و کفی به محل خودش برگردد.
 

خروجی 220 ولت
1. سوئیچ را باز کنید.

2. درپوش پریز را بالا بزنید و دو شاخه را وصل کنید. نشانگر 
آمپر روشن می شود. خروجی 220  بر روی صفحه  مربوطه 
با خارج کردن دو  قرار می گیرد.  اختیار شما  AC در  ولت 

شاخه، نشانگر بر روی صفحه خاموش می شود.

 3. در کنار این پریز یک خروجی USB با 5 ولت DC نیز 
وجود دارد.

4. بسته شدن سوئیچ، کلیه خروجی ها از این بخش قطع می 
شوند.
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Power inverter socket and 
sheath 
Its location is illustrated below. 

 
Its functions are described as follows: 

 

1. Turn on the master power switch and turn the 
ignition key to the ACC position. 

2. Lift the sheath of the power inverter, insert the 
plug of the electrical appliance into the power 
inverter socket, and the indicator will light up, 
indicating that the power inverter is working, with 
220V AC voltage output. When the plug is 
removed, the indicator will go out, without 220V 
AC voltage output. 

3. The USB port always outputs 5V DC power. 
4. No power is outputted from the socket when the 

ACC power supply is turned off. 

Carpet device 

Indicator 

Sign 

Port 
درگاه
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خروجی 220ولت

  هشدار
و  رعایت  را  زیر  ، همواره موارد  ولت،  از خروجی 220  از استفاده  پیش 

بررسی نمایید:
 80 تا   70 حدود  شما  درخواست  مورد  خروجی  که  نمایید  کنترل   -1
درصد میزان خروجی استاندارد معرفی شده در این پریز باشد. اعمال 

بار برابر یا بیشتر موجب صدمه به مبدل 220 ولت خواهد شد. 
1KW HZ 50 V 220 AC 

2- توجه داشته باشید که این خروجی برق متناوب بوده و در صورت 
نیاز به برق مستقیم DC نباید از این خروجی استفاده نمایید.
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سوییچ قطع کن دستی باتری)کلید اصلی(
موقعیت آن در تصویر زیر نشان داده شده است.
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Manual master power switch 
(240 Ah) 
Its location is illustrated below. 

 
Its functions are described as follows: 
 Make sure that the vehicle is stopped and that 

the engine and all switches, electrical appliances, 
control units and other devices are turned off. 

 Find the battery box and manual master power 
switch on the right side of the vehicle. 

 Observe the manual master power switch: 
1. There is an indication arrow on the switch handle 

(aligning with the edge), and "ON" and "OFF" 
words (aligning with the edge) on the switch 
base. 

2. If the indicating arrow on the switch handle 
points to the word "ON" on the switch base side, 
it indicates that the manual master power switch 
is turned on; 

3. If the indicating arrow on the switch handle 
points to the word "OFF" on the switch base side, 
it indicates that the manual master power switch 
is off. 

 CAUTION 
 When parking the vehicle for a short period, turn 

off the master power switch to prevent battery 
power loss. 

 If the vehicle is to be parked for more than 7 days, 
disconnect the battery's negative terminal. 

Manual master 
power switch 

Vertical battery 
box 

اصلی  کلید 
برق دستی
باتری  جعبه 

عمودی

عملکردهای آن به شرح زیر است:
موتور،  و  شده  متوقف  خودرو  که  کنید  حاصل  اطمینان   -
تمام کلیدها، لوازم برقی، واحدهای کنترلی و سایر دستگاه ها 

خاموش باشند.
1- روی این سوئیچ  جهت روشن و خاموش کردن درج شده 

است:
2- قرار گرفتن سوئیچ در وضعیت عمودی به معنی خاموش 

بودن آن و قطع برق کلیه سیستم ها است.
3- وقتی سوئیچ به وضعیت افقی قرار بگیرد، به معنی اتصال 

برق کلیه سیستم ها و روشن بودن این سوئیچ می باشد.

  احتیاط
a. در زمان پارک خودرو حتی به مدت کوتاه، این سوئیچ را به حالت 
و  در سلات  توجهی  قابل  تاثیر  این عمل  بچرخانید.  و عمودی  بسته 

کارکرد باتری ماشین دارد.
b. در صورتیکه خودرو به مدت بیش از 7 روز توقف خواهد کرد، قطب 

منفی باتری را باز کنید. 
 24.8 از  کمتر  صورتیکه  در  نمایید.  کنترل  را  باتری  ولتاژ  همواره   .c 

می باشد، باتری را شارژ کنید.

 ADR سیستم
)سیستم قطع برق خودروهای دارای مجوز حمل بار خطرناک(

برق  اضطراری  قطع  سامانه  آن  کامل  نام  که  سامانه  این 
می‌باشد، برای قطع  کامل برق خودرو در شرایط اضطراری 

طراحی شده و نیاز به عملکرد دستی دارد.
در شرایط عادی، هر دو سوئیچ داخلی و بیرونی باید در حالت 
غیرفعال باشند. در حالت عادی زبانه سوئیچ  به سمت پایین 

می باشد.
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 Check the battery voltage every month. If it is 
lower than 24.8 V, charge the battery. 

 The handle of the manual master power switch 
can rotate 360°. 

ADR system interior switch 
The ADR system, fully named as the Emergency 
Power Cut-off System, is designed to cut off the 
entire vehicle's power supply in emergencies and 
requires manual operation.  
Under normal conditions, both the interior and 
exterior switches should be in the conductive state 
(switch button facing downwards), at which point the 
main contact of the ADR controller closes, supplying 
power to the entire vehicle.  
Its location is illustrated below: 

 
Operating procedure: 
When personnel are inside the cabin, in case of an 
emergency, first open the red cover on the interior 
switch and move the switch button upwards. The 
switch will disconnect, and the ADR controller will 
control the main contact to disconnect, cutting off 
power to the entire vehicle. After the fault has been 
resolved, the switch button must be moved 
downward to restore the switch to its closed state. 

Dash panel 

Indoor 
switch 

Four-way 
frame 

Plug cap 

 داشبورد

کلید داخلی 
ADR

بادگیر چپ

 کلید بیرونی
ADR

ADR پشت بادگیر سمت چپ(سوئیچ بیرونی سیستم(

در صورت بروز شرایط اضطراری، ابتدا پوشش قرمز روی کلید 
داخلی را باز کرده و دکمه کلید را به سمت بالا حرکت دهید. 
در این حالت کلید قطع خواهد شد و کنترلر  اصلی را قطع 
از رفع نقص،  نموده و برق کل خودرو را قطع می کند. پس 

لازم است دکمه کلید را به سمت پایین بازگردد.

از  بیرون  راننده  اضطراری،زمانیکه  وضعیت  بروز  صورت  در 
خودرو می باشد، مشابه سوئیچ داخلی ابتدا درپوش قرمز کلید 

را بالا زده و زبانه  سوئیچ را به سمت بالا حرکت می دهید.

  هشدار
- سوئیچ های سیستم  ADR باید تنها جهت قطع برق در شرایط 

اضطراری استفاده شوند.
- استفاده مکرر در سایر شرایط  موجب کاهش عمر کارکرد ایمن 

سیستم می گردد.
- در صورت نیاز به تعویض قطعات سیستم ADR حتما از قطعات 
اصلی و مشابه و مورد تایید خودروساز و واسطه خدمات پس از فروش 

آن استفاده نمایید.
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ترمز اضطراری خودکار: این سیستم جهت  فشردن هرچه 
سریعتر  پدال ترمز به راننده هشدار داده و یا بطور خودکار 
این  فعال می کند.  را  ترمزهای خودرو  اضطراری  در شرایط 
رو،  پیش  )خودرو(  مانع  محیطی،  شرایط  اساس  بر  سیستم 
عدم کفایت نیروی ترمزی راننده، هشدار لازم را صادر کرده و 
در صورت عدم انجام  اقدام موثر از طرف راننده، جهت پیش 
از عقب به خودروی جلویی، بطور خودکار  از برخورد  گیری 
با کاهش  ترمز گیری،  بر  انجام می دهد.علاوه  را  ترمزگیری 
ممانعت  و  داده  کاهش  را  برخورد  احتمال  نیز  موتور  قدرت 

می کند.
 این سیستم در چند سطح هشدار لازم را به راننده می دهد: 

هشدار صوتی و دیداری  	•
ترمز گیری آهسته و کمک به راننده در ترمزگیری  	•

ترمز گیری کاملا خودکار و با تمام نیروی ممکن 	•
باید توجه داشت که در صورت عدم توجه و هشیاری راننده،  
این سیستم، موجب کاهش کارایی  استفاده مکرر و پیوسته 
آن خواهد شد.لذا توصیه می شود در صورت فعال شدن این 
ای  گونه  به  رانندگی   شرایط   ، رانندگی  زمان  در  سیستم 
مدیریت گردد تا نیاز به فعال شدن مجدد آن در فاصله زمانی 

کوتاه نبوده و سیستم بطور پیوسته درگیر نشود. 

تجهیزات کمکی )سیستم کمکی راننده(

این سیستم دارای سه عملکرد است: 
LDW: هشدار خروج از خط

 FCW: هشدار برخورد از جلو
AEB :ترمز اضطراری خودکار 

سیستم هشدار خروج از خط: این سیستم از طریق هشدارصوتی 
مطلع حرکت  مسیر  از  خروج  از  را  راننده  صندلی  لرزش  یا   و 

 می سازد. 
سیستم  این  جلو:  از  برخورد  امکان  هشدار  سیستم 
هشدار راننده  به  جلو  از  برخورد  وجود  احتمال  صورت   در 

عدم  تشخیص  صورت  در  همچنین  سیستم  این  دهد.  می 
کفایت ترمز و یا ترمز دیرهنگام و احتمال برخورد نیز فعال 
شده و راننده را نسبت به تغییر شرایط جهت فشردن محکمتر 

ترمز آگاه می سازد.
صوتی و  بصری  هشدار  راننده  به  سطح  دو  در  سیستم   این 

می دهد.
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نحوه فعال و غیرفعال سازی 
در هر سه سیستم هشدار خروج از خط، هشدار امکان برخورد 
از جلو و سیستم ترمز اضطراری خودکار ، کلید فعال و غیر 

فعال سازی بر روی داشبورد  نصب شده است.

زمانیکه سیستم وارد عمل می شود   یا خطایی در عملکرد آن 
وجود دارد )خطا در دوربین ها و یا رادار(، جهت اطلاع رسانی 
نمایش  آمپر   بر روی صفحه پشت  پیغام مربوطه  راننده،  به 

داده می شود.

زمانی  که این سیستم غیرفعال می شود ،نشانگر آن بر روی 
صفحه پشت آمپر نارنجی  می شود.  در حالتی که سیستم 
فعال است ولیکن عمل نمی کند و به اصطلاح در حالت آماده 
باش می باشد هیچگونه نشانگری بر روی صفحه پشت آمپر  

نمایش داده نخواهد شد. 
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emergency braking. All sub-functions of the AEB 
system should not be continuously triggered 
multiple times in one ignition cycle. 

Instructions for activating and deactivating 
the function 
LDW: This function requires signal interaction with 
the instrument panel. The driver can turn on and off 
the LDW function by pressing the physical button on 
the combination switch of the dashboard. When 
LDW is activated or the system is faulty, relevant 
signals will also be sent to the instrument panel for 
pop-up prompt. When LDWS is turned off, the LDW 
OFF indicator will be displayed yellow with a slash 
on the instrument panel. When LDW is turned on, 
nothing will be displayed on the instrument panel (no 
display). 
FCW: This function requires signal interaction with 
the instrument panel. The driver can turn on and off 
the FCW function by pressing the physical button on 
the combination switch of the dashboard. When 
FCW is activated or the system is faulty, relevant 
signals will also be sent to the instrument panel for 
a pop-up prompt. 

AEB: This function requires signal interaction with 
the instrument panel. The driver can turn on and off 
the AEB function by pressing the physical button on 
the combination switch of the dashboard. When 
AEB is activated or the system is faulty, relevant 
signals will also be sent to the instrument panel for 
a pop-up prompt. 
When FCW/AEB is turned off, the FCW/AEB OFF 
indicator will be displayed yellow with a slash on the 
instrument panel. when FCW/AEB is turned on, 
nothing will be displayed on the instrument panel (no 
display). 

  
Left lane departure 

warning 
Right lane departure 

warning 
 

  
FCW/AEB level 1 
collision warning 

FCW/AEB level 2 
collision warning 
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هشدار خروج از خط چپ                هشدار خروج از خط راست

هشدار برخورد
 FCW/AEB سطح 1

 هشدار برخورد
FCW/AEB سطح 2
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AEB نکات قابل توجه در استفاده از ترمز اضطراری
موقعیت های  بروز  از  جلوگیری  و  رانندگی  نحوه  مسئول  راننده   -

خطرناک است.
- این سیستم   می تواند در شرایط بسیار خطرناک به راننده کمک 
کند، اما راننده نباید بیش از حد به عملکرد این سیستم متکی باشد.

است  ممکن  برف،  یا  شدید  باران  مانند  جوی  نامساعد  شرایط  در   -
با  یا شناسایی  نباشد  مرتبط  اجسام  به شناسایی  قادر  سیستم  

تاخیر انجام گیرد، که موجب کاهش عملکرد خواهد شد.
- در شرایط عادی، سامانه در پس‌زمینه فعال است و برای راننده قابل 
مشاهده نیست. بنابراین، اگر سامانه اجسام مرتبطی را شناسایی 

کند، این موارد به راننده نمایش داده نخواهد شد.
نادرست  فعال‌سازی  سیستم،  ذاتی  محدودیت‌های  دلیل  به   -
اجتناب‌ناپذیر است لذا راننده می بایست همواره هشیارانه و آگاهانه 
رانندگی نموده و از قابلیتهای این سیستم در موارد خاص و اضطراری 

بهره ببرد.
- لطفاً توجه داشته باشید که حسگرها تحت هر شرایطی قادر به 

شناسایی موانع خطرناک پیش‌رو نیستند.
- برخی اجسام مانند گاردریل بزرگراه، ورودی تونل، باران یا برف شدید 
و یخ، ممکن است موجب تضعیف عملکرد شناسایی رادار شوند و بر 

عملکرد سامانه‌های مرتبط تأثیر بگذارند.
- برخی عملکردها  بر پایه اطلاعات مانند ویدیو دریافتی از حسگرهای 
محیطی نصب‌شده روی خودرومی  باشند. برای دستیابی به عملکرد 

 زمانیکه سیستم خطایی در عملکرد دوربین یا رادار شناسایی 
کردن  روشن  با  آمپر  پشت  صفحه  در  را  عیب  این  کند، 

نشانگرهای ذیل اطلاع رسانی می کند.
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LDW OFF FCW OFF 

indicator 
AEB OFF 
indicator 

Display on instrument panel in case of a fault 
When the system detects a fault in any camera or 
radar sensor, it will prompt the fault on the 
instrument panel. The specific display is as follows: 

   
LDW fault 
indicator 

FCW fault 
indicator 

AEB fault 
indicator 

 Notes for use of AEB 
 The driver should be liable for how to drive and 

how to avoid dangerous situations. 
 AEB can assist the driver in particularly 

dangerous situations, but the driver cannot rely 
too much on the assistance of this system. 

 In severe weather conditions such as heavy rain 
and snow, the system may be unable to detect 
relevant objects or may detect them with a delay, 

resulting in declined AEB function. 
 Under normal conditions, the AEB system 

operates in the background and is not noticeable 
to the driver. Therefore, if the system detects any 
relevant objects, they will not be displayed to the 
driver. 

 Due to the inherent limitations of the system, 
false triggering is inevitable. 

 Please note that sensors cannot detect 
dangerous obstacles ahead under all 
circumstances. 

 Some objects, such as highway guard rails, 
tunnel entrances, heavy rain or snow and ice, 
may affect and weaken the radar detection effect, 
and further influence the relevant functions of 
AEB. 

 Some functions of AEB may be based on the 
information (such as videos) from surrounding 
sensors attached to the body. All sensors need 
to detect objects to achieve optimal performance. 
The driver will not be informed if the system 
performance declines. 

 The AEB system is originally designed to react 
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 The AEB system is originally designed to react 

LDW خاموشAEB خاموش FCW خاموش

نشانگر هشدار
LDW خطای 

نشانگر هشدار
FCW خطای 

هشدار خطا در 
AEB سیستم
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در  کنند.  شناسایی  را  اجسام  بتوانند  باید  حسگرها  همه  بهینه، 
لذا  شد.  نخواهد  مطلع  راننده  سیستم،  عملکرد  کاهش  صورت 

ضروری است همواره از سلامت کارکرد این قطعات مطمئن باشید.
- این سیستم بگونه ای طراحی شده است که تنها اشیاء متحرک 
در مسیر حرکت را شناسایی و عکس العمل مربوطه را نشان خواهد 
داد و نسبت اشیاء متحرک خارج از مسیر خودرو عکس العملی نشان 
نمی دهد.  در خصوص اشیاء ثابت نیز در سرعت مشخصی از خودرو 

سیستم فعال شده و عمل می کند. 
- این سیستم نسبت به حیوانات و خودروهایی که از روبرو می آیند و یا 

از کنار خودرو عبور می کنند عکس العملی نشان نمی دهد. 
- به منظور عملکرد صحیح سیستم ترمز اضطراری ، این سیستم 

می بایست با سیستم پایداری خودرو مرتبط و هماهنگ باشد. 
- باید توجه داشت در صورت دیده شدن یک جسم در محدوده عملکرد 
صورت  در  و  داده  نشان  واکنش  آن  به  نسبت  سیستم    ، سنسورها 
نیاز عمل می کند. بدیهی است سیستم در خصوص اشیائی که در 
محدوده پایش سنسورها نبوده و یا در زمان تغییر مسیر و یا در زمان دور 
زدن خودرو در پیچ توسط سنسورها شناسایی می شوند، عملکردی 

نداشته و موثر نیست. 
- در صورت ارتعاش زیاد و یا برخوردهای هر چقدر آرام هم کالیبراسیون 
خواهند  مجدد  تنظیم  به  نیاز  و  گرفته  قرار  تاثیر  تحت  سنسورها 

داشت.
به  نیاز  خود  پیرامون  اجسام  شناسایی  جهت  رادار  سیستم 
امواج  تاثیر  تحت  صورتیکه  در  که  معنی  این  به  دارد،  خاص  شرایط 
الکترومغناطیس اطراف قرارداشته باشد ،عملکرد صحیحی نخواهد 

داشت. 
هیچگونه  نباید  لذا   ، گرفته  قرار  سپر  جلویی  بخش  در  خودرو  رادار 

مانعی در مقابل آن قرارداشته باشد.
رادار   ، یا برف پوشیده شود  و  رادار توسط گل و لای  روی  در صورتیکه 
شرایط  این  در  شود.  می  خاموش  سیستم  و  نداشته  کاربردی  عملا 

هشدار  لازم بر روی صفحه آمپر نمایش داده خواهد شد.
در عملکرد صحیح رادار موارد ذیل را در نظر داشته باشید:

• تا زمانیکه اجسام در میداندید سنسورها قرار نگیرند ، دیده نشده 
و شناسایی نمی شوند.

•در صورتیکه خودرو تغییر مسیر داشته باشد ، توانایی آن در شناسایی 
مانع کاهش می یابد .

• برخی از موانع از جمله موتور سیکلتها ،عابرین پیاده و یا خودروهای 
شاسی بلند با تاخیر شناسایی شده و یا در کل شناسایی نمی شوند. 
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کور  نقطه  محدوده  در  را  ،شیء  فعال  جانبی  رادار  زمانیکه 
شناسایی می کند ،هشدار لازم صادر می گردد.این هشدار جز 
در جالت دنده عقب، صادر شده و تفاوتی ندارد  رادار و جسم 

در یک راستا حرکت کنند و یا در جهات مختلف.

خودرو:در  گردش  زمان  در  کمکی  سیستم  بعنوان  عملکرد 
در  و  شده  فعال  کور  نقطه  خودرو،.سیستم  زدن  دور  زمان 
صورتیکه جسمی در محدوده عملکرد رادار جانبی قرار بگیرد، 

هشدار لازم به راننده داده خواهد شد.

)LCA( سیستم هشدار تغییر مسیر
و  راست  سمت  دارد،  مسیر  تغییر  به  تمایل  راننده  زمانیکه 
انتهای خودرو را رصد می کند. در صورت تشخیص سیستم 
و احتمال وجود برخورد طی تغییر مسیر حرکت، هشدار لازم 

به راننده داده خواهد شد. این سیستم در سرعتهای بالای1.5
 m/s  فعال خواهد بود. 

)BSD(  سامانه شناسایی نقطه کور
ترکیب سامانه

براکت  رادار جانبی،  از  کور  متشکل  نقطه  سامانه شناسایی 
نصب بر روی گلگیر و چراغ نشانگر نصب شده بر روی ستون 
سمت  به  فرمان  غربیلک  گردش  با  می‌باشد.  راست  سمت 
بر مبنای  وجود  و  فعال شده  نقطه کور  رادار جانبی  راست 

مانع و فاصله  مجاز آن، هشدار لازم را به راننده می دهد.

          رادار جانبی                	 براکت نصب رادار

معرفی عملکرد
این سیستم قادر است در صورت فعال شدن )گردش فرمان 
به راست( هر جسم متحرکی را شناسایی و به هشدار لازم را 

صادر کند.
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BSD system 
System composition 
The Blind Spot Detection (BSD) system consists of 
side millimetre wave radars, side millimetre wave 
radar brackets (installed on the fenders), and a 
working indicator (installed on the right A-pillar). It 
activates the blind spot sensors by monitoring the 
right steering status, and judges whether there is an 
obstacle and the distance to the obstacle (if any) 
based on the status of the working indicator. 

  
Side-mounted millimeter 

wave radar 
Blind spot detection 

(BSD) lamp 

Function introduction 
The BSD system can detect vehicles travelling in the 

same or opposite direction in adjacent lanes. When 
a target vehicle moves into the blind spot detection 
area, the system will give an alert. The system gives 
an alert when the target vehicle and the tractor are 
travelling in the same or opposite direction and not 
in reverse gear. BSD can be activated only when the 
target vehicle speed is above 1 m/s. 
Turn Assist (TA): Under turning conditions, the BSD 
system will be activated and give an alert when the 
target vehicle moves into the blind spot detection 
area. 
The Lane Change Alert (LCA) system detects the 
side and rear of the vehicle. When the driver of the 
subject vehicle shows an intention to change lanes, 
the system will evaluate whether there is a risk of 
collision with the rear right vehicle travelling in the 
same direction. If the system does not recommend 
a lane change, it will alert the driver. LCA can be 
activated only when the target vehicle speed is 
above 1.5 m/s. 

BSD alerts 
Two-level BSD alerts 
 Level 1 alert: If the BSD system detects a target 
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	     چراغ هشدار خطا چراغ هشدار خاموش بودن

 BSD انواع هشدار سیستم پایش نقطه کور
این سیستم دارای دو سطح هشدار  است:

- هشدار سطح ۱: در صورتیکه سیستم شیء را در سمت 
بر  رادار شناسایی کند، هشدار لازم  پایش  راست و محدوده 
روی صفحه پشت آمپر نمایش داده شده و چراغ روی ستون 

سمت راست روشن می ماند.
- هشدار سطح ۲: زمانیکه سیستم ورود شیء خارجی به 
محدوده پایش رادار را شناسایی کرده، و راننده قصد گردش 
به راست را دارد، روشن بودن راهنمای راست، احتمال برخورد 
یا قرار گرفتن آن در مسیر حرکت  با شیء مذکور و  جانبی 
و  بررسی شده  کور  نقطه  شناسایی  توسط سیستم  ها  چرخ 
هشدار سطح 2 شامل ارسال پیام هشدار بر روی صفحه پشت 
آمپر و چشمک زدن چراغ روی ستون راست صادر می شود.

فعال‌سازی و غیرفعال‌سازی  سیستم پایش نقطه کور 
با استفاده از دکمه مربوطه بر روی داشبورد امکان فعال یا غیر 
فعال نمودن سیستم پایش نقاط کور وجود دارد. در صورت 
روشن بودن و آماده ببه کار بودن سیستم، نشانگری  بر روی 

صفحه آمپر روشن نخواهد بود.
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vehicle on the right side within the alert range 
and the alert conditions are met, it will send the 
corresponding BSD message to the instrument 
panel and light up the right BSD warning 
indicator (staying on).  

 Level 2 alert: When the BSD alert conditions are 
met, the BSD system judges whether the right 
turn signal lamps are turned on, there is a risk of 
lateral collision (TTC≤3s), or an object is present 
within the inner wheel path. As a result, the BSD 
system will give a level 2 alert, send the 
corresponding BSD message to the instrument 
panel, and light up the right BSD warning 
indicator (flashing). 

Instructions for activating and deactivating 
the function 
BSD: This function requires signal interaction with 
the instrument panel. The driver can turn on and off 
the BSD function by pressing the physical button on 
the combination switch of the dashboard. When 
BSD is activated or the system is faulty, relevant 
signals will also be sent to the instrument panel for 
a pop-up prompt. 

  
BSD fault indicator BSD OFF indicator 

 CAUTION 
 The driver should be liable for how to drive and 

how to avoid dangerous situations. 
 If vehicles, pedestrians, bicycles, and other 

moving objects are approaching the vehicle from 
behind, the BSD system will alert the driver 
through audible and visual warnings. However, 
the driver cannot rely too much on the assistance 
of this system. 

 Adverse weather conditions, such as heavy rain 
and snow, may result in declined system function. 
In such a case, the relevant objects will not be 
detected by the BSD system or will be detected 
with a delay. 

 احتیاط
موقعیت‌های  بروز  از  جلوگیری  و  رانندگی  نحوه  مسئول  راننده   -

خطرناک است.
اشیای  سایر  و  دوچرخه‌ها  پیاده،  عابران  نقلیه،  وسایل  چنانچه   -
طریق  از  سامانه  شوند،  نزدیک  خودرو  سمت  به  پشت  از  متحرک 
هشدارهای صوتی و تصویری راننده را آگاه خواهد کرد. با این وجود، 

راننده نباید بیش از اندازه به عملکرد این سامانه تکیه نماید.
یا برف سنگین می‌تواند باعث  باران  - شرایط نامساعد جوی نظیر 
کاهش عملکرد سامانه شود. در چنین شرایطی، اجسام مورد اشاره  

توسط سیستم شناسایی نشده  یا با تأخیر شناسایی می‌شوند.

 در صورت فعال شدن سیستم و یا وجود خطا در عملکرد، 
نشانگر مربوطه بر روی صفحه آمپر نمایش داده می شود.
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فعال‌سازی عملکرد
سیستم به دور وش امکان فعال سازی دارد: فعالسازی دستی 

و فعال سازی خودکار
نمایشگر  روی  از  است  کافی  دستی؛  سازی  فعال  درحالت 

داشبورد آیکون مربوطه را لمس کنید. 
در حالت خودکار، با  چرخش فرمان صفحه مربوطه فعال شده 
و تصاویر 4 دوربین بر روی نمایشگر در معرض دید راننده قرار 

می گیرد.

نحوه نمایش تصاویر دوربین ها 
همانطور که در صفحات قبل توضیح داده شد، این سیستم با 
چهار دوربین در اطراف خودرو مرتبط بوده و تصاویر شفاف 

اطراف خودرو را نمایش می دهد.

)AVM(سیستم نمایش اطراف خودرو 
اجزاء سیستم:

 این سیستم متشکل از  یک واحد کنترل  و چهار دوربین 
در چهار طرف خودرو می باشد  واحد کنترل در کابین نصب 
شده و چهار دوربین به‌ترتیب روی شیشه جلو، قاب آینه‌های 
جانبی چپ و راست و دوربین عقبدر قسمت عقب کابین قرار 

دارند.

	 	 	 	 
 

ماژول کنترل- دوربین جلو- دوربین چپ-دوربین راست- دوربین عقب

نحوه کارکرد:
پیرامون  که  بالا  وضوح  با  های  دوربین  بر  تکیه  با  سیستم 
جمع‌آوری  را  اطراف  محیط  اطلاعات  گرفته‌اند،  قرار  خودرو 
داشبورد   وسط  نمایشگر  و  کنترل  واحد  طریق  از  و  می‌کند 
این امکان را به راننده می دهد که در زمان حرکت و یا پارک 
کردن خودرو تصویر شفاف و  دقیقی از پیرامون خودرو داشته 

باشد.
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AVM (image assist) system 
System composition 
The AVM (Around View Monitor) system consists of 
an AVM controller and four cameras. The AVM 
controller is installed in the cab, and the four 
cameras are arranged on the windscreen, in the left 
and right rearview mirror base casings, and at the 
rear side of the cab respectively. 

     
Control 
module 

Front 
camera 

Left 
camera 

Right 
camera 

Rear 
camera 

Function introduction 
The AVM system relies on the high-definition 
cameras arranged around the vehicle to collect 
information about the surrounding environment. The 
AVM controller combines the high-definition image 
signals from the four cameras to realize all-around 
monitoring of the vehicle. When using the AVM 
system for driving and parking, you can have a high-
quality view of the surrounding environment and 

identify blind spots, providing strong support for safe 
driving. 
Activating the function 
The AVM system supports manual activation and 
event-triggered activation: 

➪ Tap the "Video Monitoring" icon on the screen to 
go to the AVM interface; 

➪ When you operate the steering switch, the 
system automatically enters the AVM interface. 
View switching 

➪ The AVM system consists of four high-definition 
cameras, which monitor the vehicle's front, rear, left, 
and right views. When you enter the AVM interface, 
it is shown as follows: 
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تغییر زیر  شکل  به  نمایش  وضعیت  عقب  دنده  انتخاب   با 
 می یابد:

 

،صفحه  را روشن  شود  راست  راهنمای سمت  هنگامی که  
نمایش به این شکل تغییر می بابد: 

 

اولین صفحه از نمایش تصاویر به شکل زیر می باشد. تصاویر 
هر چهار دوربین در دسترس راننده قرار می گیرد. 

سیستم  شود،  می  فعال  چپ  سمت  راهنمای  که  هنگامی 
نمایش تصاویر دوربین ها ب شکل زیر تغییر می باید:  
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➪ When you turn on the left turn signal lamps, the 
AVM system receives the left turn signal and 
displays the interface as follows: 

 
➪ When you turn on the right turn signal lamps, the 

AVM system receives the right turn signal and 
displays the interface as follows: 

 
➪ When you shift to the reverse gear, the AVM 
system receives the reversing signal and displays 
the interface as follows: 

Front Rear 

Left Right 

Left Rear 

Right 

Left 

Rear Right 

Auxiliary Devices Happy Life, Geely Drive  
 

137 

 
➪ When you turn on the left turn signal lamps, the 
AVM system receives the left turn signal and 
displays the interface as follows: 

 
➪ When you turn on the right turn signal lamps, the 

AVM system receives the right turn signal and 
displays the interface as follows: 

 
➪ When you shift to the reverse gear, the AVM 
system receives the reversing signal and displays 
the interface as follows: 

Front Rear 

Left Right 

Left Rear 

Right 

Left 

Rear Right 

Auxiliary Devices Happy Life, Geely Drive  
 

137 

 
➪ When you turn on the left turn signal lamps, the 
AVM system receives the left turn signal and 
displays the interface as follows: 

 
➪ When you turn on the right turn signal lamps, the 

AVM system receives the right turn signal and 
displays the interface as follows: 

 
➪ When you shift to the reverse gear, the AVM 
system receives the reversing signal and displays 
the interface as follows: 

Front Rear 
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Deactivating the function 

➪ Tap the button in the red box to allow the system 
to automatically exit the AVM interface and return to 
the multimedia screen interface before entering the 
AVM interface. 

 
➪ When you reset the steering switch, the system 
will automatically exit the AVM interface. 
Notes: 

 The AVM system has blind spots due to the 
physical layout of its cameras. For this reason, 
ensure the surrounding environment is safe before 
using the AVM system. 

 The AVM system cannot replace the driver's 
visual inspection. Even if the vehicle is equipped 
with an AVM system, always carefully check the 
conditions behind and around the vehicle before 
parking. 

Rear 

Front 

Left 

Rear 

Right 
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کلید
سوخت  مخزن  درپوش  و  درها  قفل  بازکردن   جهت  کلید 

استفاده می‌شود. لطفاً از آن‌ها به خوبی نگهداری نمایید.

عملکرد کلید هوشمند
1- تیغه کلید مخفی

2- دکمه باز کردن قفل
3- دکمه موقعیت‌یابی وسیله نقلیه

4- دکمه قفل
LED 5- نشانگر
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Smart key 

 

Operating the smart key 
The smart key can be used at about 15 m away from 
the vehicle. The distance for using the remote 
control function is largely dependent on the 
environment. The remote control distance is 
maximised in an environment with a clear line of 
sight. 
 Door locking: Press the lock button to lock the 

doors. 
 Door unlocking: Press the unlock button to 

unlock the doors. 
 Pulling out the key blade: The spare key blade 

can be pulled out to operate a mechanical lock. 
 Vehicle locating function 
Press the remote vehicle locating button. The 
system will enter the vehicle locating state, the left 
and right turn signal lamps will flash 3 times and the 
horn will sound 3 times. 
 Remote window lowering 

Press the unlock button ② for more than 1s. The 
doors will be unlocked and the windows on both 
sides will lower to the bottom. 
 Remote window lifting 

Press the lock button ④  for more than 1s. The 
doors will be locked and the windows on both sides 
will rise to the top. 
 Immobiliser system and audible and visual alarm 

functions 
In the anti-theft state, press the unlock button on the 
remote control key or operate the mechanical lock 
for unlocking. The system will lock automatically if 

① Concealed key blade 

② Unlock button 
③ Vehicle locating 
button 
④ Lock button 
⑤ LED indicator 

1
2
3
4
5

کلید هوشمند )ریموت کنترل(
کلید هوشمند را می توان تا فاصله حدود ۱۵ متری از خودرو 
استفاده کرد. بیشترین فاصله عملکرد ریموت کنترل در فضای 

باز  با دید مستقیم حاصل می شود.
- قفل کردن درها: دکمه قفل را فشار دهید.

- باز کردن قفل درها: دکمه باز کردن قفل را فشار دهید. با 
فشردن دکمه و یا استفاده از کلید مکانیکی،به مدت 3 ثانیه 
درب  اگر  ثانیه،   3 از  بعد  ماند.  می  باز  دربها  مکانیکی  قفل 
مجدد  دربها  خودرو،  ایمنی  حفظ  بمنظور  نشود،  باز  خودرو 

قفل می شوند. 
در حالتیکه سوئیچ باز باشد، دکمه های ریموت کنترل غیر 

فعال می شوند. 

خروج از صفحه نمایش تصاویر: 
با انتخاب دکمه برگشت مطابق تصویر فوق، از صفحه نمایش 

تصاویر خارج می شوید.
فعال  تصاویر  نمایش  ،صفحه  فرمان  با چرخش  مواردیکه  در 
می شود با برگشت فرمان به موقعیت اولیه، از صفحه تصاویر 

خارج خواهد شد.
 نکات:
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Deactivating the function 

➪ Tap the button in the red box to allow the system 
to automatically exit the AVM interface and return to 
the multimedia screen interface before entering the 
AVM interface. 

 
➪ When you reset the steering switch, the system 
will automatically exit the AVM interface. 
Notes: 

 The AVM system has blind spots due to the 
physical layout of its cameras. For this reason, 
ensure the surrounding environment is safe before 
using the AVM system. 

 The AVM system cannot replace the driver's 
visual inspection. Even if the vehicle is equipped 
with an AVM system, always carefully check the 
conditions behind and around the vehicle before 
parking. 

Rear 

Front 

Left 

Rear 

Right 

 با توجه به محلهای نصب دوربین ها، قطعا نقاط کوری در 
اطراف خودرو وجود خواهد داشت، لذا قبل از حرکت خودرو 

اطراف آنرا به دقت بررسی کنید.
چشمی  بازدید  برای   جایگزینی  هرگز  سیستم  این   
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Deactivating the function 

➪ Tap the button in the red box to allow the system 
to automatically exit the AVM interface and return to 
the multimedia screen interface before entering the 
AVM interface. 

 
➪ When you reset the steering switch, the system 
will automatically exit the AVM interface. 
Notes: 

 The AVM system has blind spots due to the 
physical layout of its cameras. For this reason, 
ensure the surrounding environment is safe before 
using the AVM system. 

 The AVM system cannot replace the driver's 
visual inspection. Even if the vehicle is equipped 
with an AVM system, always carefully check the 
conditions behind and around the vehicle before 
parking. 

Rear 

Front 

Left 

Rear 

Right 

نخواهد بود. حتما قبل از پارک کردن خودرو  اطراف و پشت 
خودرو را  بازدید نمایید  و به تصاویر این سیستم اکتفا نکنید.
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  هشدار
و بسته  باز  امکان  در یک شعاع  15 متری  ریموت کنترل،  آنجاکه  از 
کردن درب خودرو را دارد،  لذا مواظب باشید تا به اشتباه درب خودرو باز 

نشده و خودرو سرقت نشود.
- در صورت ضعیف شدن باتری ریموت کنترل، در زمان استارت خودرو 
پیغام ضعیف شدن باتری بر روی صفحه آمپر نمایش داده می شود. در 

صورت مشاهده این پیغام ،باتری ریموت را تعویض نمایید.

اطمینان حاصل کنید که پیش از حرکت، تمامی درها قفل باشند. 
همواره پیش از ترک خودرو، موتور را خاموش نموده و تمامی درها را قفل 

کنید.

 تیغه کلید: 
تیغه کلید یدک در داخل ریموت کنترل قراردارد. در صورت 
نیاز می توان بعنوان جایگزین کلید مکانیکی از آن استفاده 

نمود.
مکان یابی خودرو

دکمه میانی ریموت کنترل، جهت مکان یابی خودرواستفاده 
می شود. با فشردن این دکمه به مدت 1.5 ثانیه، چراغ های 
راهنما سه بار روشن و خاموش می شوندو  بوق خودرو سه 

 احتیاطبار به صدا درمی آید.
- کلید باید بدون استثنا همواره همراه شما باشد، حتی برای مدت 
توقف  هنگام  می توانند  همچنین  قفل شده  درهای  کوتاه.  زمانی 

موقت خودرو، از ورود افراد متجاوز جلوگیری نمایند.

باز  کنترل:دکمه  ریموت  کمک  به  پنجره ها  آوردن  پایین   -
باز  ثانیه فشار دهید. درها  از ۱  را  بیش  کردن قفل  دربها 

می شوند و پنجره های هر دو طرف تا انتها پایین می آیند.

- بالا بردن پنجره‌ها از راه دور
ثانیه فشار دهید. درها قفل  از ۱  دکمه قفل دربها را  بیش 

می شوند و پنجره های هر دو طرف بالا می روند.

 هشدار
- باتری موجود در کلید سمی بوده و حاوی مواد خورنده است. لطفاًً آن 
را دور از دسترس کودکان نگه دارید.- در صورت بلعیدن تصادفی باتری، 
خطرناک  مواد  حاوی  باتری ها  نمایید.-  مراجعه  پزشک  به  بلافاصله 
هستند. طبق قانون، دفع آن ها به همراه زباله های خانگی ممنوع است. 
آن ها باید به طور صحیح طبقه بندی شده و به شیوه ای سازگار با 

محیط زیست بازیافت شوند. 
- در صورت گم شدن ریموت کنترل، حتما از طریق واسطه خدمات 

پس از فروش خودروساز اقدام به تهیه یک ریموت جایگزین نمایید.
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مجموعه کلید بالابر شیشه برقی جلو سمت راست

غیر فعال کردن قفل مرکزی، 

پایین آوردن شیشه راست،

بالا بردن شیشه راست،،

فعال کردن قفل مرکزی،

چراغ مطالعه

 چراغ سقف
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مجموعه کلید بالابر شیشه برقی جلو سمت چپ )ویژه خودروهای مجهز به آینه بیرونی تنظیم برقی(

	
فعال بودن گرم کن آینه 

 چپ، 

پایین،

آینه چپ،

فعال کردن قفل مرکزی،

پایین آوردن شیشه چپ، 

بالابردن شیشه سمت چپ، 

فعال سازی گرم کن آینه.

بالا، 

راست، 
.

آینه راست،

غیر فعال کردن قفل مرکزی، 

پایین آوردن شیشه راست،

بالا بردن شیشه راست،،
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This indicator lights up when the exterior 
rearview mirror heating function is turned on. 

Self-resetting button; 
Press this button to adjust the exterior rearview 
mirror leftward. 

Self-resetting button; 
Press this button to adjust the exterior rearview 
mirror downward. 

Self-locking button; 
Press this button to select the left exterior 
rearview mirror. 

Self-resetting button; 
Press this button to lock the central 
locking system. 

Self-resetting button; 
Press this button to lower the left window. 
Press and hold this button for 2s to activate 
automatic lowering. 

Self-resetting button; 
Press this button to lift the left window; 
Press and hold this button for 2s to activate 
automatic lifting. 

Press this button to lift the right window; 
Press and hold this button for 2s to activate 
automatic lifting. 

Self-resetting button; 
Press this button to lower the right window; 
Press and hold this button for 2s to activate 
automatic lowering. 

Self-resetting button; 
Press this button to unlock the central locking 
system; 

Self-locking button; 
Press this button to select the right exterior 
rearview mirror. 

Self-resetting button; 
Press this button to adjust the exterior rearview 
mirror rightward. 

Self-resetting button; 
Press this button to adjust the exterior rearview 
mirror upward. 

Self-locking button; 
Press this button to heat the exterior 
rearview mirrors. 

Front left power window regulator switch 
assembly (for vehicles with electrically 
adjustable rearview mirrors) 
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شیشه بالابر

برقی نصب شده که  بالابر  بر روی هر دو درب کلید شیشه 
امکان بالا و پایین بردن شیشه ها وجود دارد. با نگه داشتن 
رفتن خودکار  پایین  و  بالا  حالت  ثانیه  چند  مدت  به  دکمه 
فعال شده و شیشه ها بالا یا پایین می برند. در انتهای مسیر 
پایین  و  نقطه  )بالاترین  ها  برای شیشه  تنظیم شده  حرکت 
شیشه  برقی  موتور  از  حفاظت  جهت   ،) حرکت  نقطه  ترین 
بالابر، برق سوئیچ  بالابر قطع شده و شیشه ثابت خواهد ماند. 
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stably while standing on the secondary cleaning 
step ②; in addition, make sure that the cleaning 
steps and handrails are free of no dirt such as mud, 
soil, snow, and ice blocks. This ensures that you 
stand more steadily and safely. Confirm that you 
stand steadily and hold firmly before cleaning. 

 CAUTION 
When using the front steps, do not stand 
excessively inward on them; otherwise, the front 
grille trims may be damaged. 

 

Window regulator 

 
The doors are equipped with power window 
regulators. The window regulator switch on the left 
door can control the lifting and lowering of the left 
and right doors. After the vehicle is powered on, 
press the upper portion of the switch to lower the 
window, and pull up the upper portion of the switch 
to raise the window. Once released, the switch will 
automatically reset to its original position and the 
window movement will stop. 

④ 

③ 

② 

① 

① Primary cleaning 
step 
② Secondary cleaning 
step 
③ Front wall handrail 

④ Secondary front wall 
handrail 

باز کردن قفل درب‌ها از داخل
دو روش برای باز کردن قفل درب‌ها از داخل وجود دارد: 

 - باز کردن قفل از طریق دکمه کنترل مرکزی روی پنل درب 
و باز کردن همزمان قفل هر دو درب.

- دستگیره درب یکبار کشیده و رها شود.قفل درب باز می 
شود. کشیدن مجدد دستگیره موجب باز شدن درب می شود
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and the horn will not sound. 

Unlocking the doors from the inside 
There are two ways to unlock the doors from the 
inside: 
 Operate the unlock button of the central control 

switch on the door panel to unlock the doors on 
both sides simultaneously. 

 
 Operate the interior door handle once to unlock 

the door. 

 
After unlocking the door, operate the interior door 
handle again to open the door. 

 CAUTION 
 The doors should be opened only when traffic 

conditions permit. Ensure there is enough space 
when opening the door. Otherwise, you and 
others may get injured. 

 The door lock motor is designed with a thermal 
protection function to prevent from being 
damaged. Continuously unlocking or locking the 
door at high frequencies will trigger the thermal 
protection function. Once this function is 
triggered, the electronic control function of the 

Central control switch 

Inner door opening 
handle 

دکمه کنترل مرکزی

 احتیاط
امن  مکان  در  خودرو  نمایید  حاصل  اطمینان  دربها  بازکردن  از  قبل   -

متوقف شده و احتمال آسیب به سرنشینان وجود ندارد.
- جهت پیشگیری از صدمه به موتور قفل دربها ، یک محافظ حرارتی 
در مسیر موتور قراردده شده است که در صورت باز و بست مداوم قفل 
دربها ، فعال شده و عملکرد موتور را به مدت 15 ثانیه متوقف می 
کند. بعد از این مدت موتورقفل درب مجدد فعال شده و امکان باز و 

بست قفل دربها وجود خواهد داشت.
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باز کردن قفل درها از  بیرون
باز و قفل کردن با کلید:

- کلید مکانیکی را در محل قفل در قرار دهید.
- کلید را در جهت خلاف عقربه‌های ساعت بچرخانید تا قفل 
کلید  قفلها،  شدن  باز  از  شود.پس  باز  سمت  دو  هر  درهای 
بالا و سپس خودتان  را خارج کرده و دستگیره را به سمت 

بکشید. درب باز می شود. 
- کلید را در جهت عقربه‌های ساعت بچرخانید تا درهای هر 

دو سمت قفل شوند.
 قفل کردن با استفاده از کلید کنترل از راه دور

- باز کردن قفل: دکمه بازکردن را فشار دهید تا قفل درهای 
هر دو سمت باز شود. چراغ‌های راهنمای سمت چپ و راست 

دو بار چشمک خواهند زد.
درب‌های  تا  دهید  فشار  را  قفل  دکمه  کردن:  قفل  برای   -
چشمک  بار  یک  راهنما  چراغ‌های  شوند.  قفل  طرف  دو  هر 
خواهند زد و بوق یک بار به صدا درخواهد آمد. اگر هنگام قفل 
کردن، یکی از درب‌ها بسته نباشد، چراغ‌های راهنما چشمک 

نخواهند زد و بوق به صدا در نمی آید. 

باز و بسته کردن درب‌ها
دربهای چپ و راست می توانند به صورت همزمان با فشردن 
دکمه  روی ریموت کنترل و  با استفاده از کلید مکانیکی، باز 
یا قفل نمود. پس از باز شدن قفل، این دربها، با استفاده از  

دستگیره بیرونی دربها باز می شوند. 

 

 احتیاط
- هنگام باز یا بسته کردن در، مراقب  کودکان باشید تا دست آنها 

آسیب نبیند. 
- قبل از باز کردن درب خودرو اطمینان حاصل نمایید که فاصله جانبی 
افراد  شدن  سوار  و  پیاده  هنگام  در  تا  باشد  داشته  وجود  مناسب 

صدمه ای به ایشان وارد نشود.

و  برف  باران،  مه،  همچون  محیطی  شرایط  در  سیستم  دوربین‌های 
و احتمال خطا  ندارند  محیط‌های کم‌نور در شب عملکرد مناسبی 
وجود دارد. در چنین محیط‌هایی، با احتیاط از سیستم استفاده کنید 
و پیش از استفاده، از ایمن بودن محیط اطراف اطمینان حاصل نمایید.
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سوار و پیاده شدن از خودرو
جهت سوار و پیاده شدن از خودرو از دستگیره های دو طرف 

دهانه درب ورودی استفاده کنید.
پله های جلو

در صورت نیاز به تمیز کردن و پاک کردن سطح جلوی خودرو  
می توانید از مکانهای مشخص شده در شکل جهت قراردادن 
پا و دستگیره بطور ایمن استفاده کنید. قبل از آن اطمینان 
تمیز  پا  قرار گرفتن  نمایید که زیر کفش و محلهای  حاصل 

بوده و گل و لای ندارد. 

1- دستگیره دیواره جلو 
2- دستگیره دیواره جلو                                                               

3- پله ثانویه تمیزکاری
4- پله اصلی تمیزکاری 

 

 احتیاط 
هنگام استفاده از پله‌های جلویی، مراقب باشید به جلو پنجره و آرم 

خودرو فشار وارد نکنید . 

 

 احتیاط
ایمنی  از  اطمینان  برای  از خودرو،  پیاده شدن  و  همواره هنگام سوار 
خود، از دستگیره‌ها و پله‌های ورود استفاده نمایید. از پریدن از کابین 

خودداری فرمایید.

قلاب‌های یدک‌کش جلو
از شاسی در جلوی  به منظور یدک‌کشی خودرو، دو محل   
پوشانده  کاور  با  که  دارد  یدکش  قلاب  نصب  امکان  خودرو 

شده اند.
قلاب یدک کش در جعبه ابزار خودرو قراردارد. 

نحوه نصب قلاب یدک‌کش
1. درپوش محل نصب قلاب رو باز کنید.

2. قلاب  را در محل مربوطه پیچانده و محکم کنید.
زمانیکه خودرو در سطح نرم مانند گل و لای قراردارد، قبل از 
یدک کش کردن خودرو، بار خودرو را جدا کنید.درصورتیکه 
خودرو در جاده نمناسب گیر کرده )گل و لای( و امکان خروج 
ندارد،  وجود  بار  جداسازی  و  تخلیه  امکان  همچنین  نداردو 
جهت خروج خودرو با بار، از چند نقطه خودرو را بکشید. باید 
توجه داشت که بکسل کردن و یدک کشی خودرو می بایست 
کش  یدک  زمان  در  پذیرد.  صورت  متخصص  افراد  توسط 
کردن خودرو چراغهای خطر هر دو خودرو باید روشن باشند  
توجه: بیشترین سرعت مجاز حرکت،  Km/h 89 می باشد.
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آینه‌های دید عقب
تنظیم آینه‌های دید عقب دستی

- آینه‌های دید عقب دستی باید زمانی تنظیم شوند که خودرو 
در حالت توقف قرار دارد.

اطمینان  عقب،  دید  آینه‌های  از  یک  هر  تنظیم  از  پیش   -
حاصل کنید که درها قفل هستند.

- شیشه را پایین آورید، لبه پایینی آینه ها را در جهت مورد 
برای شما فراهم شود.  تا زاویه دید مناسب  نظر فشار دهید 
برای هر دو آنه چپ و راست تنظیم رو انجام بدید.در سمت 
راست علاوه بر تنظیم دو آینه جانبی، آینه های نقطه کور بغل 

و جلو را  نیز تنظیم کنید.
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For the adjustment method of power rearview 
mirrors, refer to the operating instructions for the 
window regulator switch on the left door. 

Defrosting and heating functions of 
rearview mirrors 
 Turn the key in the ignition switch to the driving 

position, i.e. IGN ON. 
 Press the rearview mirror defrosting and heating 

button , the indicator will light up and the 
electric heater of the rearview mirrors will start to 
work. 

Front hood 
Before opening or closing the front hood, check and 
ensure that nobody is in the movement range of the 
front hood in front of the vehicle to avoid causing 
injury. 

Opening 
 Open the door and pull the handle switch. The 

sound of hood opening can be heard, indicating 
that the front hood lock catch has been released. 

 Grasp the front hood and rotate it forward to a 
certain angle, so that it will open automatically. 

① ③ ④ 

② 
① Main exterior mirror 
② Wide-angle mirror 
③ Front down view 
mirror 
④ Blind spot mirror 

1- آینه اصلی بیرونی
2-آینه زاویه باز

3- نمای پایین جلو آینه
4- آینه نقطه کور

دکمه  کمک   به  طرف   دو  اصلی  های  آینه  توجه: 
مربوطه بر روی مجموعه کلید روی درب چپ و راست 

نیز  تنظیم می شوند. 
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Remove the load before towing the vehicle from soft 
ground, such as a mud pit. If unloading is impossible 
for technical or practical reasons, select as many 
force-bearing points as possible on the vehicle 
when towing or dragging the vehicle. 
Towing must be done by a professional service 
station designated by Hanma Technology Group 
Co., Ltd. or by a professional towing service station. 
During towing, the hazard warning indicators of the 

towing vehicle and the faulty vehicle must be turned 
on. 

Wheels and tyres 
Check the tyre conditions regularly during the use of 
the vehicle. 
 The tyre pressure should meet the following 

requirements: 

 Check the tyre tread for scratches, cracks or 
abnormal wear. 

 Check the tyre tread for sheet metal, stone and 
other foreign objects. If any, remove them 
promptly. 

 Check whether stones and other foreign objects 
are carried between the two tyres on the rear 
wheels. If any, remove them promptly. 

 Check the tread pattern depth and replace the 

Tyre 
specification Load index Inflation 

pressure (kPa) 
315/70R22.5 154 900 kPa 

①
  

Tow hitch قلاب یدکش
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بستن درب موتور 
جهت بستن درب موتور از میانه درب آنرا به پایین بکشید. در 
صورتیکه دست شما به درب موتور نمی رسد از تسمه  تعبیه 
پایین بکشید.آنرا  به  آنرا  و  بگیرید  بر روی درب کمک  شده 
قفل درب  بر روی  موتور  زبانه درب  تا  انتها هدایت کنید  تا 
و  آنرا فشار دهید  نیاز کمی  و قفل شود. در صورت  نشسته 
کامل  و  بطور صحیح  موتور  تا درب  نمایید  اطمینان حاصل 

بسته شده و قفل شده باشد.  

		  گرمکن آینه های اصلی 	
• موتور را روشن کنید.

فشار  را  درب  روی  کلید  مجموعه  روی  بر  گرمکن  دکمه   •
بر روی صفحه پشت آمپر روشن می  دهید. نشانگر مربوطه 

شود.

درب موتور
قبل از باز کردن و بستن درب موتور ،کنترل نمایید شیء و یا 
شخصی در جلوی خودرو و درب موتور نباشد تا از بروز حادثه 

و صدمه جلوگیری شود. 
باز کردن درب موتور :درب راننده را باز کنید و دستگیره درب 
موتور شنیده خواهد  باز کردن درب  بکشید.صدای  را  موتور 

شد.
درب موتور را به بالا بکشید  و رها کنید. جکهای درب موتور 
آنرا به بالا خواهند برد. باید توجه داشت در هوای بسیار سرد 
و یا در فصل زمستان ،ممکن است جکهای بالابر درب موتور 
به درستی عمل نکرده و لازم باشد به کمک دست درب موتور 
انتهای طول  تا  تا جکها  برد  بالا  بالاترین موقعیت ممکن  به 

حرکت خود باز شده و درب موتور ثابت شود.  
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 When the temperature is too low in winter, the 
front hood cannot open to the maximum angle 
automatically. In this case, manually push the 
front hood at the desired angle to prevent it from 
falling. 

Closing 
Grasp the central lower end of the front hood, slowly 
rotate it downward until the front hood lock catch 
contacts the lock body on the front wall, and push 
the front hood with force to lock it. Make sure that 
both locking mechanisms are locked. 
If the central lower end of the front hood cannot be 
reached at the beginning of closing, a pull strap can 
be used to assist in lowering the operating height. 

 

  

 CAUTION 
 Do not open or close the front hood when the 

door is open.  

② 

①  

① Handle 
switch 
② Pull strap 

√ × 
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 CAUTION 
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door is open.  

② 

①  

① Handle 
switch 
② Pull strap 

√ × 
 احتیاط

زمانیکه درب خودرو باز است ، درب موتور را باز و بسته نکنید. 
- بستن درب موتور هرگز از کناره های درب به سمت پایین نکشید.

- همواره به آرامی درب موتور را باز کنید و پس از اتمام کار به آرامی 
آنرا ببندید. 

اهرم باز کردن درب موتور

 شاسی پمپ
بالابر اتاق
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آفتابگیر

 استفاده از آفتابگیر می‌تواند نور خیره‌کننده مقابل را به طور 
مؤثرتری مسدود نماید. می‌توانید دسته آفتابگیر را به سمت 
پایین بکشید آنرا را متناسب با نور و نیاز خود تنظیم کنید. 
این کار مانع برخورد نورهای مختلف و مزاحم به چشم شما 
می شود. برای بازگرداندن آفتابگیر به موقعیت اولیه، دستگیره 

آنرا را به سمت بالا فشار دهید.
  Happy Life, Geely Drive Auxiliary Devices  
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 Do not pull both sides of the lower end of the 
front hood to close it. 

 Do not open and close the front hood violently, 
as this may damage your vehicle. 

Sun blind 
Using sun blinds can better block dazzling light from 
the front. You can pull down the sun blind handle to 
adjust the sun blind width according to the light and 
your needs. This allows you to block light at different 
heights can be blocked. Push the handle upward to 
return the sun blind to its original position. 

 

 

Glove boxes  

The glove boxes on the vehicle include three upper 
closed storage boxes and two lower open storage 
boxes. Pull down the handles on the closed storage 
boxes to open them. 

Sun blind handle 

Sun blind opened 

جعبه داشبورد
 جعبه‌ داشبوردهای  موجود در خودرو شامل سه جعبه بالایی 

با درب  و دوجعبه پایینی بدون درب  است. 

احتیاط
- حد بار مجاز برای جعبه‌های با درب 10 کیلوگرم و برای جعبه‌های 

بدون درب 3 کیلوگرم است.
- پیش از رانندگی، درب جعبه‌های بالایی را ببندید ..
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Closed 

 
Open 

 CAUTION 
 The load limit of a closed storage box is 10 kg, 

and that of an open storage box is 3 kg. 
 Before driving, close and lock the upper storage 

boxes. 

Sleeper assembly 
When the sleeper is in the horizontal position, 
directly push it upward by hand to fold and stow it. 
To change the sleeper from the stowed state to the 
in-service state, press the retractor unlock buttons 
with both hands, then adjust the sleeper. 
Release the unlock handles of the protective net on 
both sides to adjust it upward or downward. 

 
In service 

① 

② 
① Retractor unlock 
buttons 
② Unlock handles 
of protective net 
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تشک  تخت 
امکان باز کردن روکش تشک و شستن آن وجود دارد.

تجهیزات بخش استراحت کابین 
کمک  و  راننده  استراحت  جهت  تخت  دو  شامل  بخش  این 
راننده است. تخت  بالایی متحرک بوده و قابلیت جمع شدن 
دارد. جهت بازکردن آن کافی است دو زبانه قفل روی تخت 
را بطور همزمان فشرده و آنرا به سمت پایین بکشید. جمع 

کردن تخت دوم نیز عکس روش باز کردن آن است. 
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Closed 

 
Open 
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When the sleeper is in the horizontal position, 
directly push it upward by hand to fold and stow it. 
To change the sleeper from the stowed state to the 
in-service state, press the retractor unlock buttons 
with both hands, then adjust the sleeper. 
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In service 

① 

② 
① Retractor unlock 
buttons 
② Unlock handles 
of protective net 
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Stowed state 

 CAUTION 
When the vehicle is in motion, the upper sleeper 
should be tilted by 40° and no one should sleep on 
it. 

Lower sleeper mattress 
The back side of the lower sleeper mattress cover is 
designed with a zipper, allowing the cover to be 
removed for cleaning. 

 

Sleeper boxes 
Sleeper boxes include the left storage box, right 
storage box, central drawer, and tray table. The left 
and right storage boxes can be opened from the 
vehicle inside by lifting the lower sleeper mattress 
and pulling the handles on the left and right storage 
box covers. This is convenient for storing and 
accessing items. 
① Handle on the right storage box cover 
② Handle on the left storage box cover 
③ Tray table handle 
④ Refrigerator handle/central drawer handle 

Zipper on lower 
sleeper mattress 
cover 

روشنایی داخلی
چراغ سقفی جلو

و صندلی  راننده  فضای  روشنایی  می‌تواند  جلو  چراغ سقفی 
  Happy Life, Geely Drive Auxiliary Devices کمک‌راننده را تأمین کند. 
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engaged when it is not used. 
 Make sure there is enough space before 

opening the toolkit hatch. 

Cab sunroof 
Check the specific configurations on your vehicle. 

   
Instructions for using power sunroof: As illustrated 
above, press the upper portion of the sunroof button 
to open the sunroof, and press the lower portion of 
the sunroof button to close the sunroof. 

 CAUTION 
 Do not open the sunroof on rainy days. Always 

remember to close it before getting off. 
 The opening width of the sunroof can be 

adjusted as needed within its opening and 

closing range. 

Interior lighting 
Front dome lamp 
The front dome lamp can provide interior lighting for 
the driver and co-driver seat areas. 

 

 CAUTION 
To avoid affecting driving, turn off this lamp while the 
vehicle is in motion. 

Sleeper lamp 
Push the slide switch on the sleeper lamp holder to 
light up the sleeper lamp for lighting upper and lower 

 احتیاط
برای جلوگیری از اختلال در رانندگی، این چراغ را هنگام حرکت خودرو 

خاموش نمایید.

چراغ  مطالعه عقب کابین)بخش استراحت(
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sleepers. 

    

Cab tilting and lowering 

 

Perform the following steps before tilting 
the cab: 
1. Park the vehicle on a level road. 
2. Ensure there are no obstacles in the front area 

of the cab. 
3. Apply the parking brake. 
4. Make sure that the transmission shift lever is in 

the neutral position. 
5. For the cab equipped with an air spring 

suspension, check the air pressure of the vehicle. 
If the air pressure is less than 10 bar, start the 
engine until the air pressure of the air reservoir 
reaches 10 bar. 

6. Open the front hood. 
7. Shut down the engine. 
8. Turn off the A/C system. 
9. Turn off the on-board refrigerator. 
10. Turn off the independent heating system. 
11. Take out all unsecured items in the cab, such as: 

1) Beverage bottles 

 WARNING 
When you tilt the cab, it may fall or turn forward. 
There is a risk of injury to persons within the cab 
tilting range. 



112

مشخصات و تجهیزات خودرو

میز کشویی: 
نمودار شماتیک باز کردن میز کشویی

مرحله ۱:
صفحه کوچک میز را در جهت فلش به بیرون بکشید تا صدای 
در  میز  قرارگیری  نشانگر  شود،که  شنیده  کلیک  قفل شدن 

موقعیت مناسب است.

مرحله ۲:
بالا  با هر دو دست در جهت فلش به سمت  را  میز کشویی 
بلند کنید و منتظر بمانید تا جک‌های آن  باز شوند تا بتوانید 

از میز استفاده نمایید.
 

جعبه )باکسهای( زیر تخت / جعبه ابزار:
در زیر تخت پایین ،دو جعبه جهت نگهداشت وسایل تعبیه 
شده است. جعبه سمت  راست )سمت کمک راننده( وسایل 
لوازم  و سایر  ابزار  پنجم، کیف  از جمله جک، دنده  خودرو  
سرویس خودرو  نگهداری شده که  جهت دسترسی به این 
نمود.   اقدام  نیز  ابزار  جعبه  درب  طریق   از  توان   می  اقلام 
برای باز کردن درب جعبه ابزار مطابق شکل اهرم آن را که 
در سمت راست و داخل اتاق  قرار گرفته  را بکشید تا درب 

باز شود.                         

 احتیاط
- جعبه‌ابزار به مکانیزم قفل دومرحله‌ای مجهز است. حتماً قفل را 

به طور کامل ببندید.
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Schematic diagram for opening the tray table: 
Step 1: 
Pull the small table plate 
outwards in the direction of 
the arrow until a clicking 
sound of the lock is heard, 
indicating that the adjustment is in place. 
Step 2: 
Lift the tray table upwards with both hands in the 
direction of the arrow and wait until the pneumatic 
struts open to use the table. 

 CAUTION 
When opened, the tray table can bear a load of up 
to 5 kg. 

Exterior toolkit 

 

 
The exterior toolkit opening handle is located near 
the floor on the right side of the co-driver seat. 
Operate this handle to open the toolkit hatch. 

 CAUTION 
 The toolkit is equipped with a two-stage locking 

mechanism. Be sure to keep the lock fully 

Exterior toolkit 

Toolkit opening 
handle 

جعبه‌ابزار بیرونی
اهرم باز کردن 

جعبه ابزار
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Exterior toolkit 

Toolkit opening 
handle 

 احتیاط
سینی پذیرایی درحالت باز  می‌تواند تا ۵ کیلوگرم بار را تحمل کند.
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بلند کردن)Tilt(و پایین آوردن کابین

 

 

 احتیاط
در زمان بلند کردن و یا پایین آوردن کابین به روش برقی و یا دستی همواره 
و دربهای جانبی خودرو  بوده  باز  اطمینان حاصل نمایید که درب موتور 

بسته باشند.
خودرو را روی سطح صاف پارک کرده و ترمز پارک را فعال کنید موتور 
تعویض  اهرم  که  نمایید  حاصل  اطمینان  همچنین  کنید.  خاموش  را 
دنده در وضعیت خلاص باشد. با استفاده از دنده پنج چرخهای خودرو 

را مهار کنید.

 پیش از بلند کردن کابین، مراحل زیر را انجام دهید:
جلوی  محدوده  در  مانعی  هیچ  که  کنید  اطمینان حاصل   .1

کابین وجود ندارد.
2. در صورت استفاده از سیستم تعلیق بادی برای کابین، فشار 
باد خودرو را بررسی کنید. اگر فشار باد کمتر از ۱۰ بار است، 

موتور را روشن کنید تا فشار مخزن هوا به ۱۰ بار برسد.
3. سیستم تهویه مطبوع و یخچال کابین را خاموش کنید.

4. سیستم گرمایش مستقل)گرمکن درجا( را خاموش کنید.
5. تمام اشیائی را که در اثر کج شدن کابین، احتمال افتادن 
وجابجا شدن دارند را از  کابین خارج نمایید، مانند:بطری های 

نوشیدنی، بطری آب، ابزار و ...
 

6. درب جعبه های داشبورد را ببندید و اجسام غیر قابل مهار 
را خارج کنید.

اطراف  فضای  از  را  دیگر  افراد  کابین،  کردن  بلند  هنگام   
کابین دور نگه دارید و روی موتور پا نگذارید.

رعایت  را  ایمنی  نکات  کابین،  کردن  بلند  هنگام  همواره 
کنید.

 هشدار
هنگام بلند کردن کابین، ممکن است کابین سقوط کند یا به سمت 
به  آسیب  خطر  کابین  شدن  کج  محدوده  در  شود.  واژگون  جلو 

اشخاص وجود دارد.
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و  برقی  روش  دو  به  کابین  آوردن  پایین  و  کردن  بلند 
دستی قابل انجام می باشد:

روش برقی
پایینِِ درب سمت راست  بلند کردن کابین در قسمت  پمپ 

قرار دارد.

1. از داخل کابین و از مجموعه کلیدهای سمت چپ فرمان، 
مطابق شکل کلید فعال شدن پمپ برقی را فعال نمایید. 

 

 دکمه فعال کردن بالابر اتاق

بالا  موقعیت  به  را  اتاق  بالابر  هیدرولیک  پمپ  )اهرم(   .2
تغییر دهید. 

 .

موقعیت بالابردن 
 اتاق
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۳. درب موتور را باز کنید. بقیه دربها بسته باشند.
راست  سمت  در  که  پمپ  کردن  فعال  شاسی  کمک  به   -4
خودرو زیر درب محفظه موتور قرار گرفته است، پمپ برقی 
را فعال نمایید تا جک بالا بر اتاق را بالا برده و به سمت جلو 

کج کند

در صورتیکه کابین به کمک پمپ برقی جابجا نمی شودکنترل 
نمایید دکمه مربوطه در داخل اتاق فعال شده است یا خیر. 

 شاسی فعال کردن پمپ برقی   

جهت پایین آوردن کابین مطابق ذیل اقدام گردد:
1. اهرم )ضامن( پمپ کابین را در حالت افقی قرار دهید.

2. دکمه شاسی پمپ برقی را فشار داده و نگه دارید تا کابین 
به جای خود برگشته و در محل پایه ها قفل شود. 

3. درب موتور ار ببندید.
4. درب محفظه دسترسی به پمپ بالابر اتاق را ببندید.

5. کلید فعال سازی پمپ برقی بر روی داشبورد )سمت چپ 
فرمان( را به حالت اولیه برگردانید.

موقعیت بالابردن 
 اتاق

 احتیاط
در هنگام بلند کردن برقی کابین،نباید جلو وروبروی خودرو بایستید.  
باید حداقل 50 سانتی متر از بیرونی ترین سمت کابین فاصله داشته 

باشید.
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 احتیاط
- از روغن مخصوص جک هیدرولیک برای پمپ بالا بردن کابین استفاده 

شده و با انواع دیگر روغن مخلوط نکنید.
وارد دسته سیمها  آب  نمایید که  دقت  - هنگام  شستشوی خودرو 

نشده و به لوله های روغن جک صدمه نزند..
- پمپ برقی نباید بیش از پنج بار به طور متوالی کار کند؛ در غیر این 

صورت داغ شده  و عمر مفید موتور آن را کاهش  می دهد..
در  بالابر  پمپ  اهرم  که  نمایید  حاصل  اطمینان  حرکت،  از  پیش   -

موقعیت افقی به سمت راست باشد.
 ، ها  لوله  و  پمپ  سیستم  قطعات  کلیه  وضعیت  ای  دوره  بطور   -
جک و دسته سیمهای آنرا از نظر خوردگی و صدمه ظاهری و نشتی 

بررسی و کنترل نموده و در صورت نیاز اصلاح نمایید.  

 هشدار
روی  قفل  در  کابین  های  پایه  از قفل شدن  کابین  آوردن  پایین  از  بعد 
بدنه  اطمینان حاصل نمایید. در صورت قفل نشدن اتاق بر روی پایه ها ، 
احتمال بروز یکی از خطرات زیر در زمان ترمز گیری وجود خواهد داشت. 

- واژگونی اتاق به جلو
- عدم امکان کنترل وسیله نقلیه 

- سرنشینان جلو همراه با اتاق به سمت جلو
- افراد یا اشیاء در محدوده  حرکت خودرو ممکن است آسیب ببینند.

 احتیاط
به  را  ، می‌توان کابین  بروز نقص  یا  باتری  توان  نبودن  در صورت کافی 

صورت دستی بالا برده و یا  به محل خود برگرداند.

نشانگر                  که  شوید  مطمئن  خودرو  کردن  روشن  از  بعد   .6
)هشدار قفل نشدن کابین( بر روی صفحه پشت آمپر روشن 

نباشد. 
7. در صورت روشن بودن این نشانگر، کلیه مراحل برگشت 

کابین را کنترل و در صورت نیاز مجددا تکرار کنید. 
- در صورت  مشاهده نشتی در لوله های روغن، با نمایندگی 

مجاز تماس بگیرید.
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 3. به کمک آچار چرخ که بر روی محور شش ضلعی پمپ 
قرار داده شده و یک اهرم کمکی که عمود بر آچار چرخ در 
،این محور و آچارچرخ را در  انتهای آن قرارداده می شود  

حالت دورانی به بالا و پایین حرکت دهید. 

روش دستی
1.درب موتور را باز کنید. بقیه دربها بسته باشند.

2. درب محفظه پمپ در سمت راست خودرو را باز کرده و 
ضامن را به سمت بالا بچرخانید.

  

موقعیت بالابردن 
 اتاق
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5. درب موتور ار ببندید.
6. درب کناری دسترسی به پمپ بالابر اتاق را ببندید.

7. با نشستن صحیح کابین در محل خود و قفل شدن پایه 
   )هشدار قفل نشدن کابین (باید 
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Lowering the cab manually 
1. Turn the reversing lever on the tilting pump to the 

DOWN position. 
2. Install the tire crowbar and wheel nut socket on 

the hexagon nut of the tilting pump. 
3. Pull up and down the tire crowbar on the tilting 

pump until the cab lowers to the rear end position. 
4. Once the cab is locked in place, do not continue 

to operate the tire crowbar of the tilting pump. 
5. Close the front hood. 
6. Close the cover plate rightward, and press the 

latch to the right until a "click" sound is heard. 

7. Make sure that the cab lock not in place indicator 

 on the instrument panel goes out after 
the engine is started. 

8. When the cab lock not in place indicator  
goes out, the cab is locked. If the cab lock not in 

place indicator  does not go out, repeat 
the above operations until the cab lowers to its 
original position. 

Electric cab lowering 
1. Turn the reversing lever on the cab tilting pump 

to the Down position. 
2. Press and hold the tilting button switch until the 

cab is tilted to the rear end position, and then the 
cab will be locked automatically. 

3. Release the tilting button switch and close the 
front hood. 

4. Close the cover plate rightward, and press the 
latch to the right until a "click" sound is heard. 

5. In the cab, press the cab tilting protection switch. 
6. After starting the engine, make sure that the cab 

 WARNING 
 Make sure that the cab is locked before 

driving each time. 
 The reversing lever is in the DOWN position. 
 The cab lock not in place indicator goes out 

after the engine is started. 

های کابین، نشانگر  
از صفحه پشت آمپر حذف شود. 

آمپر  پشت  صفحه  در  همچنان  نشانگر  این  صورتیکه  در   .8
را  کابین  برگشت  قبل جهت  مراحل  می شود،  داده  نمایش 

کنترل و در صورت نیاز دوباره انجام دهید. 

 

پایین کردن اهرم  بالا و  اتاق هنگام  با توجه به جابجایی   .4
زیر دست  در  پمپ،  روی  بر  گوش  محور شش  و چرخاندن 
صورتیکه  در  شد.  خواهد  احساس  حرکت  برابر  در  مقاومتی 
به راحتی جابجا شد و مقاومتی احساس نشد ،وضعیت اهرم 
)ضامن( را کنترل نمایید ،ممکن است به اشتباه به سمت بالا 

باشد.
در صورتیکه موقعیت اهرم صحیح است ،جهت رفع مشکل  با 

نمایندگی مجاز مشورت نمایید.
5. در انتهای مسیر بالا آمدن، بعلت وزن کابین که کج شده 

است، اتاق بطور خودکار  پایین می رود.

جهت پایین آوردن کابین مطابق ذیل اقدام گردد:
1. اهرم)ضامن( روی پمپ  را در موقعیت  افقی قرار دهید.

2. آچار چرخ را روی محور شش گوش پمپ.قرار دهید.
3. به کمک یک اهرم آچارچرخ را در حالت دورانی به بالا و 
پایین حرکت دهید. در صورتیکه کابین بصورت دستی جابجا 
)کج( نمی شود وضعیت اهرم )ضامن( پمپ هیدرولیک اتاق را 

کنترل نمایید. این اهرم باید در وضعیت افقی باشد. 
4. زمانیکه کابین در جای خودش نشست و قفل شد، دوران 

محور پمپ را متوقف کنید. 

 هشدار
- قبل از هر بار رانندگی، اطمینان حاصل کنید که کابین  درداخل پایه 

های نگهدارنده قفل شده باشد.
- اهرم / ضامن پمپ بالابر برقی افقی به سمت راست باشد.

- نشانگر عدم قرارگیری قفل کابین بر روی صفحه آمپر  پس از روشن 
شدن موتور خاموش شود.
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اتصال تریلر 
باز کردن لاستیک زاپاس

لاستیک زاپاس با استفاده از یک براکت بر روی چرخ پنجم 
)ریش( ثابت می شود. جهت جداکردن لاستیک زاپاس مهره 

براکت را باز کرده و لاستیک زاپاس را جدا کنید.
استفاده از ریش: 

ریش خودروی شما دارای یک درجه آزادی می باشد. به این 
امکان  اساس شرایط جاده  بر  تریلر،  اتصال  از  بعد  معنی که 
درجه  یک  با  ریش  داشت.  را خواهد  عقب  و  جلو  به  نوسان 
آزادی می تواند تا 15 درجه نسبت به راستای طولی به بالا 
و پایین چرخش یابد. ریش نصب شده بر روی خودروی شما 
برای حرکت تریلر با سرعت بالا، بار کم و مرکز جرم بالا در 
جاده هایی که وضعیت مطلوب دارند مناسب است. این ریش 
نیز  حجیم  بار  با  و  بلند  ،کفی  بزرگ  کانتینر  با  تریلر  برای 
استفاده می شود ولی گشتاور وارده به شاسی افزایش می یابد.

 Happy Life, Geely Drive Auxiliary Devices  
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located at the outermost end, and the trailer's 
slider plate is 0-50 mm lower than the fifth wheel 
plate, as illustrated below. 

 
4. During coupling, confirm that the handle is 

completely pulled out and the lock catch is fully 
open. 

5. The locking mechanism locks automatically 
when the tractor moves in place. 

6. Check and confirm that there is no gap on the 
contact surface between the semi-trailer's slider 
plate and the fifth wheel plate. 

7. Check the safety catch and pull the safety handle 
downward. 

8. After coupling, confirm that the handle is in the 
safety catch and locked safely and reliably. 
Slightly move the tractor forward to check the 
coupling condition. 

Decoupling a trailer 
1. Park the tractor and the semi-trailer on level and 

solid ground, and check the semi-trailer for 
effective braking. Operate the semi-trailer 
support device to lay its base on the ground, then 
continue to rotate the crank to lift the semi-
trailer's slider plate for a certain clearance above 
the ground to facilitate the withdrawal of the 
tractor. 

2. Remove the tractor's air supply and control line 
connectors from the semi-trailer. 

3. Pull out the cable plug from the cable socket of 
the semi-trailer and place it on the tractor. 

4. Operate the fifth wheel locking mechanism to 
open the locking block. Slowly drive the tractor 
forward to separate the coupling pin from the fifth 
wheel, thus decoupling the tractor and the semi-
trailer. 

5. After decoupling, check all parts of the semi-
trailer for abnormalities. Loosen the drain valve 
at the lower part of the air reservoir to discharge 
water. 

Central 
position of fifth 
wheel Friction 

plate 

Coupling 
pin 

صفحه 
اصطکاک

پین اتصال

موقعیت مرکزی
 چرخ پنجم

اتصال تریلر
کنترل  آنرا  اتصالات  و  پین  موقعیت  تریلر  اتصال  از  قبل   .1

نمایید.
2. روی سطح ریش به میزان کافی گیریس بمالید.گریس را 

بصورت یکنواخت بر روی آن استفاده نمایید.
3. در هنگام اتصال پین به ریش ارتفاع ریش و تریلر را تنظیم 
نمایید. با توجه به اینکه خودروی شما مجهز به سیستم تعلیق 
)سیستم است  تنظیم  قابل  عقب  تعلیق  ارتفاع  و  بوده  بادی 

را  مناسب  ارتفاع  تریلر  به  شدن  نزدیک  از  قبل   ،)ECAS
انتخاب نمایید.

 جهت اطمینان از اتصال صحیح پین به قلاب ریش، مطابق 
شکل ارتفاع صفحه لغزشی تریلر می تواند هم ارتفاع ریش و 

یا تا حداکثر 50 میلیمتر پایینتر از سطح ریش باشد.
4. قبل از حرکت به سمت تریلر مجدد کنترل نمایید تا قفل 
ریش )قلاب( تا انتهای مسیر بیرون کشیده شده )حدود 30 

سانتی متر( و دهانه قلاب آماده درگیری با پین تریلر باشد.
5. با حرکت کشنده به سمت تریلر صفحه اصطکاکی با صفحه 
ریش تماس گرفته، پین به سمت قلاب ریش هدایت می شود. 
پس از درگیر شدن پین تریلر با قلاب ریش، عمل قفل شدن 
انجام می شود. کنترل شود که صفحات  بطور خودکار  پین 
تریلر و ریش بدون هیچ فاصله ای کاملا روی هم قرار بگیرند.
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6. ضامن ایمنی قلاب ریش را به سمت پایین بچرخانید.
7. وضعیت قلاب ریش و دسته قفل آن را کنترل نمایید.

ریش،  قلاب  در  تریلر  پین  قفل شدن  از  اطمینان  8. جهت 
میزان حداقل  به  را در وضعیت دنده عقب  آرامی خودرو  به 
20 سانتی متر به عقب برانید تا از قفل شدن خودکار ریش 
اطمینان یابید  و از بیرون آمدن پین )کینگ پین( از سوراخ 

پین جلوگیری نمایید.
9. کابلها و اتصالات باد: کابلها و لوله های هوای بین کشنده و 
تریلر را متصل نمایید.) به رنگ کف گردها توجه نمایید. کف 

گردهای همرنگ را بهم وصل کنید ،سرو ته وصل نکنید(.

10. موتور را روشن کنید ،عقربه های فشارباد در صفحه آمپر 
تریلر  و  باد کشنده  را در منبع  باد  و فشار  نمایید  بررسی  را 

افزایش دهید تا به مقدار تعیین شده برسد.
11. مسیر باد را بررسی نمایید و از عدم نشتی در مسیر باد و 

عملکرد صحیح ترمز اطمینان حاصل نمایید. 

جدا کردن تریلر
1. کشنده و تریلر را بر روی سطح صاف پارک کرده و عملکرد 
مؤثر ترمز تریلر را کنترل نمایید. جک نگهدارنده تریلر را باز 
کنید تا  پایه ی آن روی زمین قرارگیرد سپس به چرخاندن.  
دسته جک ادامه دهید تا صفحه لغزنده تریلر به میزان مناسبی 
بالاتر از سطح زمین قرار گیرد تا خروج کشنده تسهیل شود.

ریش  قفل  ،دسته  بچرخانید  بالا  به سمت  را  ایمنی  قفل   .2
)اهرم آزاد کننده ( را با بلند کردن به سمت بالا، 30 سانتی 

متر به بیرون بکشید. 
3. کابلها و لوله های هوای بین کشنده و تریلر را باز کنید.

4. به آرامی کشنده را به سمت جلو حرکت دهید تا پین از 
پیش  حالت  در  ریش  قفل  مکانیزم  و  شود  جدا  ریش  قلاب 

تنظیم و آماده اتصال قرار گیرد.
قطعات  تمامی  ظاهری  وضعیت  تریلر  کردن  جدا  از  بعد   .5
درگیر را کنترل نمایید در صورت مشاهده وضعیت ظاهری 
غیر عادی علت را بررسی و اصلاح لازم را اعمال نمایید.پیچ 
تخلیه مخازن باد تریلر را باز و آب احتمالی موجود در مخزن 

را تخلیه نمایید. 
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توضیحاتنامنماد

نشانگر پایین 
تر بودن محور 
عقب از ارتفاع 

نرمال

 .این نشانگر به رنگ زرد زمانی 
روشن می‌شود که ارتفاع سیستم 
تعلیق پایین‌تر از ارتفاع نرمال 

کالیبره‌شده باشد و پیام» ارتفاع 
محور عقب کمتر از حد نرمال« 
نمایش داده خواهد شد .پس 
از بازگشت سیستم تعلیق به 

ارتفاع عادی ،این نشانگر خاموش 
می‌شود.

نشانگر بالاتر 
بودن محور 

عقب از ارتفاع 
نرمال

این نشانگر به رنگ زرد 
روشنزمانی  می‌شود که ارتفاع 
سیستم تعلیق بیش از مقدار 
کالیبره‌شده عادی باشد.و پیام 

»ارتفاعمحور عقب بالاتر از ارتفاع 
عادی ، نمایش داده خواهد شد . 
پس از بازگشت سیستم تعلیق به 
ارتفاع عادی ،این نشانگر خاموش 

می‌شود.

)ECAS( سیستم  تعلیق بادی با کنترل الکترونیکی
این سیستم ، یک  سیستم تعلیق بادی )دارای بالشتک/بالن( 
است که بمنظور  افزایش کارایی و ارائه عملکرد مناسب و نرم،  

توسط یک واحد کنترل الکترونیکی مدیریت می شود.  

توضیحاتنامنماد

نشانگر خرابی 
  ECAS سیستم

این نشانگر به رنگ قرمز هنگام 
وجود نقص در سیستم روشن 

شده و پس از رفع ایراد خاموش 
می‌شود.
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ECAS دکمه های ریموت کنترل سیستم

این ریموت کنترل دارای سه نشانگر و 9 دکمه است. 
1– نشانگرها

2و4 – دکمه های خالی بوده و عملکردی ندارند.
3– انتخاب محور

)M1(  1 5- ارتفاع تعریف شده
)M2(  2 6- ارتفاع تعریف شده

7- ارتفاع نرمال 
8- افزایش ارتفاع
9- کاهش ارتفاع
10- دکمه توقف

ECAS ریموت کنترل سیستم 
ریموت کنترل این سیستم در سمت چپ صندلی راننده روی 
کف کابین قرارداده شده است. به کمک این کنترل می توان 
ارتفاع عقب خودرو را تغییر داد و در ارتفاع مورد نظر تنظیم 

کرد.
اگرچه زمانی که نشانگرهای روی این ریموت کنترل روشن 
ولیکن  شود   نمی  ایجاد  خودرو  حرکت  در  مشکلی  باشند، 
را  ریموت  این  روی  نشانگرهای  همواره  شود  می  توصیه 
خاموش کرده و آنرا در محل خود در کف اتاق کنار صندلی 
براکت  در  ریموت  این  گرفتن  قرار  عدم  کنید.  ثابت  راننده 
و  ریموت  ناخودآگاه  عملکرد  باعث  است  ممکن  نگهدارنده، 
تغییر ارتفاع  ناخواسته عقب خودرو شود که می تواند باعث 
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Symbol Name Description 

 

Rear axle 
below 
normal 
height 

indicator 

Yellow. This indicator 
will light up and the 
message "Rear axle 
below normal height" 
will be displayed when 
the suspension height is 
below the calibrated 
normal height. After the 
suspension returns to 
normal height, this 
indicator will go out. 

 

Rear axle 
above 
normal 
height 

indicator 

Yellow. This indicator 
will light up and the 
message "Rear axle 
above normal height" 
will be displayed when 
the suspension height is 
above the calibrated 
normal height. After the 
suspension returns to 
normal height, this 
indicator will go out. 

ECAS RCU 
The ECAS RCU (i.e. Remote Control Unit) is stored 
on the floor outside the driver seat. You can use the 
RCU to lift or lower the ECAS air springs, and adjust 
the air suspension to the desired height. 
The vehicle can still be driven when the indicator on 
the RCU lights up. 
Always turn off the indicator on the RCU and secure 
the RCU to its bracket while the vehicle is in motion. 
Otherwise, buttons on the RCU may be accidentally 
pressed, potentially causing unexpected system 
actions or even affecting driving safety. 

 

ECAS نحوه استفاده از قابلیت های سیستم
به کمک این ریموت کنترل شما می توانید ارتفاع تعلیق عقب 

را به سرعت تنظیم کنید.روش تنظیم به شکل زیر است:
1. دکمه شماره 3 را فشار دهید تا سیستم  تنظیم  ارتفاع 

تعلیق فعال شود. 
2. به کمک دکمه 8 یا 9 ارتفاع سیستم تعلیق را در مقدار 

دلخواه تنظیم کنید. 
3. دکمه 3 را فشار دهید. نشانگر بالای آن خاموش می شود.
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برگشت به ارتفاع استاندارد: 
است(،  روشن   3 دکمه  )نشانگر  است  فعال  زمانیکه سیستم 
دکمه 7 رو فشار دهید. ارتفاع به حالت استاندارد برمی گردد

افزایش و کاهش ارتفاع
جهت افزایش و یا کاهش ارتفاع،از دکمه های 8 و9 استفاده 

کنید
)STOP( دکمه  توقف

با فشردن  این دکمه  که به رنگ قرمز است. سیگنال‌هایی 
ارسالی به واحد کنترل جهت تغییر ارتفاع متوقف می شود.  

این دکمه با دکمه های 5و 6 استفاده می شود.

نشانگرها
هنگامی که دکمه )3( فشرده شود، نشانگر واقع در بالای آن 
کنترل  سیستم  شدن  فعال  نشان دهنده  که  می شود  روشن 
ارتفاع محور است. هنگامی که دکمه )3( دوباره فشرده شود، 
غیرفعال  نشان دهنده  که  می شود  خاموش  آن  بالای  نشانگر 

شدن آن است.
 

)M1(  1 دکمه  حافظه  ارتفاع شماره
جهت تنظیم ارتفاع خودرو روی حافظه ۱، خودرو را در ارتفاع 
مورد نظر خود تنظیم کنید و سپس با فشردن همزمان این 
دکمه و دکمه شماره 10 به مدت 2ثانیه، ارتفاع تنظیم شده 
را در حافظه سیستم ذخیره کنید. از این پس با فشردن این 
دکمه، ارتفاع خودرو به سطح تنظیمی و ذخیره شده شما در 

این حافظه تغییر می باید.

)M2(  2 دکمه  حافظه  ارتفاع شماره
تنظیمی  ارتفاع  تواند  می  و  بوده    M1 مشابه دکمه حافظه 

دیگری را در خود ذخیره کند.

 احتیاط
بر ساعت  20 کیلومتر  از  نقلیه کمتر  هنگامی که سرعت وسیله 
باشد، می‌توان ارتفاع وسیله نقلیه  را در محدوده تعیین‌شده تنظیم 
کرد. در صورت عبور سرعت وسیله نقلیه از این حد، سیستم به طور 
خودکار به ارتفاع  استاندارد بازمی‌گردد. با این حال، اگر قبل از حرکت، 
وسیله نقلیه در ارتفاع عادی قرار نداشته باشد، باید به صورت دستی 
آن را به ارتفاع عادی بازگردانید؛ در غیر این صورت، بالشتک‌های هوا و 

سایر اجزای سیستم تعلیق بادی ممکن است آسیب ببینند.
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 احتیاط
• زمانیکه بر روی خودرو  به ویژه سیستم تعلیق عقب کار تعمیراتی 
انجام می شود، حتما از نگهدارنده مناسب جهت پیشگیری از حرکت 
ناگهانی و روبه پایین  سیستم تعلیق استفاده شود. برای این منظور 
می توانید از فاصله انداز مناسب بین محور و شاسی استفاده شود.

هوای  فشار  که  دارد  عملکرد  زمانی  تنها  ارتفاع  تنظیم  سیستم   •
مدار باد بالاتر از 6.5 بار باشد.

• در شرایط خاص امکان حرکت خودرو در سرعتهای پایین با ارتفاع 
خارج از استاندارد وجود دارد ولیکن در اسرع وقت می بایست خودرو در 

ارتفاع استاندارد خود تنظیم شود.
سیستم  کنترل  ریموت  نشانگرهای  کلیه  خودرو  حرکت  زمان  در   •
ثابت  باید خاموش بوده و ریموت کنترل دربراکت خود  ارتفاع  تنظیم 

شده باشد.
• اگر خودرو برای مدت زمان طولانی متوقف )پارک( شده باشد، ارتفاع 
خودرو و وضعیت همه بالنهای سیستم تعلیق رو قبل و بعد از روشن 
کردن خودرو کنترل نمایید. در صورتیکه ارتفاع خودرو تنظیم نیست، 
روی   7 ،دکمه  بار رسید   12 به  باد سیستم هوا  اینکه فشار  از  بعد 
ارتفاع  روی  بر  خودکار  بطور  ارتفاع  تا  دهید  فشار  را  کنترل  ریموت 
استاندارد تنظیم شود. این کنترل و تنظیم را همواره قبل از رانندگی 
با خودرو انجام دهید تا از صدمه به قطعات سیستم تعلیق و خودرو در 

اثر ارتفاع غیر استاندارد پیشگیری شود.  

کمربندهای ایمنی
همواره در هنگام رانندگی کمربند ایمنی خود را ببندید اگر 
هشدار  نشانگر  نباشد،  بسته  ایمنی  کمربندهای  از  یک  هر 
نقلیه  وسیله  و  شده  روشن  در صفحه نمایش  ایمنی  کمربند 

هشدار صوتی خواهد داد.
نحوه استفاده صحیح از کمربند ایمنی سه نقطه ای 

تمام صندلی های خودرو به کمربند ایمنی سه نقطه ای مجهز 
هستند.در این بخش نحوه صحیح استفاده از کمربند ایمنی  
ممنوعه  اقدامات  برخی  و  شده  داده  توضیح  ای،   نقطه  سه 
یا  شما  اگر  تصادف،  وقوع  صورت  شد.در  خواهد  تشریح  نیز 
باشید،  نبسته  ایمنی  کمربند  نقلیه  وسیله  سرنشینان  سایر 
احتمال افزایش شدت آسیب دیدگی ها وجود دارد. در صورت 
نبستن کمربند ایمنی ممکن است به شدت با اجسام داخلی 
به بیرون پرتاب شوید. شما  نقلیه  از وسیله  یا  برخورد کنید 
جراحات  دچار  است  ممکن  نقلیه  وسیله  سرنشینان  سایر  و 
به مرگ شما گردد. در صورت  منجر  یاحتی  و  جدی شوید 
بسته بودن کمربند ایمنی، شدت آسیب ها در تصادف مشابه تا 
حد زیادی کاهش می یابد. بنابراین حتماًً کمربند ایمنی خود 
را ببندید و اطمینان حاصل کنید سایر سرنشینان خودرو نیز 

کمربند ایمنی خود را به درستی بسته باشند.
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- زبانه فلزی قفل را برداشته و کمربند ایمنی را از روی بدن 
عبور دهید. از پیچ خوردن آن خودداری کنید.

- اگر کمربند ایمنی سه‌نقطه‌ای را خیلی سریع از روی بدن 
بکشید، ممکن است قفل شود.

در این صورت، کمربند ایمنی را اندکی جمع کرده و سپس 
آن را از روی بدن عبور دهید. این بخش فقط مختص بزرگسالان است

و  بنشینید  قائم  کاملًاً  وضعیت  در  کمربند،  نتظیم  جهت 
همواره پاهای خود را بر روی کف اتاق در جلوی صندلی قرار 
دهید. بخش عرضی )پایینی( کمربند باید تا حد امکان پایین 
و به طور محکم روی لگن سرنشین قرار گیرد، به گونه ای که 
زمان  در  شود  می  باعث  موضوع  این  کند.   لمس  را  ران ها 
و  وارد می کند  لگن  استخوان های محکم  بر  را  نیرو  تصادف، 
خطر سر خوردن بدن شما به زیر کمربند را کاهش می دهد.

 هشدار
هیچ‌کس مجاز به استفاده از صندلی بدون کمربند ایمنی نیست قبل 
ایمنی مطمئن  و کارکرد صحیح کمربند  وجود  از  از نشستن حتما 

شوید.
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Seat safety 
Always fasten your seat belt while driving! 
If any seat belt is not fastened, the seat belt warning 
indicator will light up on the instrument panel and the 
vehicle will sound an alarm. 

Why are seat belts protective 
This section will explain how to use seat belts 
correctly, including some prohibited operations. 
In a collision, injuries may be more severe if you or 
other passengers in the vehicle do not fasten seat 
belts. You may hit interior objects heavily or be 
ejected from the vehicle. You and other passengers 
in the vehicle may suffer from serious injuries or 

even death. If the seat belts are fastened, the 
severity of injuries in a similar collision will be greatly 
reduced. Therefore, be sure to fasten your seat belt 
and ensure that other passengers in the vehicle also 
fasten their seat belts properly. 

 

How to properly fasten seat belts 
This section is for adults only. 
Sit upright, and 
always put your feet 
on the front floor. The 
lap belt should be 
positioned as low as 
possible and snugly 
across the occupant's 
hips, touching the 
thighs. In a collision, 
the lap belt applies force to the firmer hip bone, 
reducing the risk of your body sliding under the belt. 

 WARNING 
When the vehicle stops due to a fault while 
driving, the surrounding area is highly 
dangerous. Do not walk around the vehicle at 
will. 

 WARNING 
No one is permitted to sit in a seat for which the 
safety belt cannot be used. 
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If your body slides under the lap belt, it will apply 
force to your abdomen, which may cause serious 
injury or even death. The shoulder belt should cross 
the shoulder and chest. These parts of your body 
can best bear the restraining force of the seat belt. 
In case of emergency braking or a crash, the 
shoulder belt will be locked to provide protection. 

Three-point seat belt 
All seats in the vehicle are equipped with three-point 
seat belts. The following instructions explain how to 
wear a three-point seat belt properly. 
 Take the latch plate 

and pull the seat belt 
over the body. Do not 
twist it. 

 The three-point seat 
belt may be locked 
when you pull it over 
your body too fast. In 
this case, unlock the seat belt by retracting it a 
little, then pull it over the body.  

 Press the latch plate into the buckle until a "click" 
sound is heard, and pull the latch plate to ensure 

it is locked. Check the 
position of the release 
button on the buckle so 
that the seat belt can 
be quickly unbuckled if 
necessary. 

 Pull the shoulder belt 
up to tighten the lap belt. 

 To unbuckle the seat 
belt, press the red 
PRESS button on the 
buckle. The seat belt 
should be rolled back 
to its original position. 
Ensure that the seat 
belt will not be pinched 
before closing the door. Forcing the door closed 
while the seat belt is pinched can damage both 
the seat belt and the vehicle. 

اگر بخش )نوار( پایینی کمربند بر روی پاها بطور مناسب و 
محکم قرار نگیرد، بدن شما به زیر کمربند خواهد لغزید و این 
نوار بر روی شکم شما قرار خواهد گرفت که طبیعتا تحمل 
فشار بالا را نداشته و می تواند موجب صدمه جدی و یا حتی 

مرگ شود. 
- بخش )نوار( بالایی کمربند باید از روی سینه و شانه  رد 
شود. این بخشها نیز تحمل فشار )نیروی بازدارنده (وارده را 
کمربند  تصادف،  یا  ناگهانی  و  شدید  ترمز  صورت  در  دارند. 
شانه‌ای قفل شده و مانع حرکت سرنشین به جلو و برخورد با 
داشبورد و یا اشیای جلو صندلی می شود. صفحه قفل را تا 
شنیده شدن صدای »کلیک« داخل ضامن فشار دهید، سپس 
صفحه قفل را بکشید تا از قفل شدن آن اطمینان حاصل شود.
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 موقعیت دکمه آزادسازی روی ضامن کمربند را بررسی کنید 
تا در صورت لزوم بتوان کمربند را به سرعت باز کرد.

- کمربند شانه‌ای را به سمت بالا بکشید تا کمربند روی‌ران 
سفت شود.

- برای باز کردن قفل کمربند ایمنی، دکمه قرمز روی ضامن را 
فشار دهید. کمربند ایمنی باید به موقعیت اولیه خود بازگردد. 

اطمینان حاصل کنید که کمربند ایمنی گیر نکند.
شده  جمع  کمربند  کنید  دقت  خودرو  درب  بستن  از  پیش 
باشد و لابلای درب گیر نکند. بستن در به زور در حالی که 
کمربند ایمنی گیر کرده باشد، می‌تواند به کمربند ایمنی و 

درب خودرو  آسیب برساند.
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سفت  یا  شل  حد  از  بیش  صورت  به  ایمنی  کمربند  بستن 
خطرناک است. هر کمربند ایمنی تنها برای استفاده یک نفر 
طراحی شده است. استفاده از یک کمربند ایمنی برای دو یا 

چند نفر، خطر آسیب‌دیدگی را افزایش می‌دهد.
حد  از  بیش  کمربند  بند  چنانچه  ایمنی:  کمربند  شدن  باز 
قفل  کمربند  گردد،  جمع  سرعت  به  یا  شود  کشیده  سریع 
و  بند  کردن  با جمع  می توان  را  ایمنی  کمربند  خواهد شد. 
سپس بیرون کشیدن آرام آن باز کرد. اگر نوار کمربند که  تا 
انتها  جمع شده، موقع استفاده مجدد باز نمی شود، با واسطه 

خدمات پس از فروش خودروساز تماس بگیرید.

 هشدار
کمربند ایمنی باید کاملاً به بدن شما چسبیده و نوار پایینی آن باید 
روی ران شما قرار گیرد لذا . تنظیم طول کمربند ایمنی متناسب با 
فیزیک بدن  شما ضروری است؛ در غیر این صورت ممکن است باعث 
صدمه شود.. از پیچ‌خوردگی یا گیر کردن نوار کمربند در اجزای فلزی 

صندلی یا درب خودرو  جلوگیری کنید.
زیرا  نمایید،  خودداری  ایمنی  دستگیره  به  شیء  هرگونه  آویختن  از 
ممکن است دید راننده را مختل کرده و موجب بروز حادثه و آسیب به 

سرنشینان شود.
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شیر انتخاب باک تامین کننده سوخت 

که  بوده  بخشی  دو  باک سمت چپ  گفته شد  که  همانطور 
که  سردسیر  مناطق  در  اند.  شده  مجزا  یکدیگر  از  داخل  از 
احتمال استارت خودرو با گازوئیل معمولی کمی دشوار است، 
باک کوچک از گازوئیل با کیفیت بالا و ویژه پر شده و در زمان 
اصلی جهت  در مسیر  تنظیم  به کمک شیر  استارت خودرو 

تغذیه خطوط سوخت قرار می گیرد.  
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Operating instructions for fuel changeover 
valve 

 
The fuel change-over valve 1 controls the switching 
between the main and auxiliary fuel tanks. When the 
switch handle of the fuel change-over valve 1 is set 
to "Main," the entire vehicle uses fuel from the large 
chamber of the left longitudinal beam tank and the 
right longitudinal beam tank, which are 
interconnected through a bottom connecting pipe. 
When the switch handle of the fuel change-over 
valve 1 is set to "Auxiliary," the entire vehicle uses 
fuel from the small chamber of the left longitudinal 
beam tank. 

Maintenance and servicing of prefilter for 
Cummins vehicles 

 

باک سوخت
سمت  در  بخشی  دو  باک  یک  است.  باک   3 دارای  خودرو 
چپ و یک باک در سمت راست. مجموعه دو بخشی سمت 
چپ شامل یک باک 600 لیتری )باک شماره 1( و یک باک 
150 لیتری )باک شماره 2( کوچک است. باک کوچک ویژه 
و  بازار  در  بالاترین گرید کیفیتی ممکن  با  گازوئیل  ذخیره 

جهت استارت در هوای سرد می باشد.
باک سمت راست با ظرفیت 550 لیتر )باک شماره 1( بوده 
که از زیر به باک بزرگ سمت چپ متصل است. در مجموع 
با احتساب ظرفیت مخزن کوچک ، جمع کل ظرفیت باک 

خودرو 1300 لیتر می باشد.
)باک  لیتری  باک 150  به   )1 )باک شماره  تغییر مصرفی 
دستی  بصورت  و  شیر  مجموعه  یک  طریق  از   )2 شماره 

توسط راننده انجام می شود.
از گازوئیل مرغوب و متناسب با حداقل دمای محیط تردد 
خودرو استفاده شود. در کنار استفاده از گازوئیل مناسب ، 

استفاده از مایع ادبلو مناسب نیز ضروری است.
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گازوییل  از  استفاده  جهت  باک  انتخاب  شیر  اهرم  موقعیت 
باک اصلی پس از روشن شدن و گرم شدن خودرو در مناطق 

سردسیر)نشانگر باک شماره 1 بر روی صفحه آمپر(:

گازوییل  از  استفاده  باک جهت  انتخاب  اهرم شیر  موقعیت   
بالای باک کوچک جهت استارت خودرو درشرایط  باکیفیت 
آب و هوایی سرد )نشانگر باک شماره 2 بر روی صفحه آمپر(:

شیر  توان  می  آن،  گرم شدن  و   موتور  روشن شدن  از  بعد 
انتخاب باک را به موقعیت باک اصلی برگرداند و از گازوئیل 

موجود در باکهای اصلی استفاده نمود.



129

مشخصات و تجهیزات خودرو

 Happy Life, Geely Drive Maintenance and Servicing  
 

180 

Operating instructions for fuel changeover 
valve 

 
The fuel change-over valve 1 controls the switching 
between the main and auxiliary fuel tanks. When the 
switch handle of the fuel change-over valve 1 is set 
to "Main," the entire vehicle uses fuel from the large 
chamber of the left longitudinal beam tank and the 
right longitudinal beam tank, which are 
interconnected through a bottom connecting pipe. 
When the switch handle of the fuel change-over 
valve 1 is set to "Auxiliary," the entire vehicle uses 
fuel from the small chamber of the left longitudinal 
beam tank. 

Maintenance and servicing of prefilter for 
Cummins vehicles 

 

پیچ پیش فیلتر)خشک کن گازوئیل(  آمپر،  روی صفحه  بر  مربوطه  نشانگر  روشن شدم  با   .1
تخلیه را فیلتررا باز و آب موجود را تخلیه نمایید.

2. مطابق با کیلومتر و زمان توصیه شده در جدول سرویس 
های ادواری خودرو، فیلتررا تعویض نمایید.

به  و  نیست  دسترس  در  کیفیت  با  سوخت  صورتیکه  در   .3
ناچار  از سوخت نامرغوب استفاده می شود، دوره های تعویض 

بسیار کوتاهتر خواهد بود. 
فیلتر  تعویض  با  همزمان  شود  می  توصیه  شرایط  این  در 

سوخت، فیلتر نیز تعویض شود.

4. جهت باز و بست قاب خشک کن از ابزار مخصوص توصیه 
شده استفاده نمایید.
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نکات قابل توجه در تعویض فیلترگازئیل  
- فیلترسوخت را در زمان سرد بودن و خاموش بودن خودرو 
تعویض نمایید. در صورتیکه خودرو گرم باشد، ریختن گازوئیل 
تواند  در زمان تعویض فیلتربر روی قطعات داغ خودرو، می 

موجب آتش سوزی گردد.

یا روشن کردن هر  از کشیدن سیگار و  - در زمان تعویض، 
گونه شعله در اطراف خودرو خودداری نمایید. 

به شیوه مناسب  را  تخلیه شده  تعویض، سوخت  - در زمان 
کنترل و دفع نمایید تا به محیط زیست صدمه نزند. 

تا 5 دقیقه موتور را روشن کنید  از تعویض بمدت 3  - بعد 
را بررسی  و دم وجود هر گونه نشتی در اطراف خشک کن 
رفع  شیوه صحیح  به  آنرا  نشتی  مشاهده  صورت  در  نمایید. 
از فروش  افراد متخصص واسطه خدمات پس  از  یا  نمایید و 

شرکت خودروساز کمک بگیرید.

 
را  نو  اورینگ  فیلتر،  قاب  بستن  فیلترو  تعویض  زمان  در   .5
کمی به روغن آغشته نموده و سپس قاب را ببندید. ابتدا قاب 
را با دست به آرامی ببندید و سپس به کمک ابزار مخصوص 

مربوطه بسته و سفت کنید. 

6. بعد از بستن قاب خشک کن، سوئیچ را باز کنید پمپ برقی 
داخل محظه خشک کن شروع کار کرده، هوارا از فیلتر خارج 
می کند. بمدت 2 دقیقه صبر کنید تا از عملکرد صحیح پمپ 

اطمینان حاصل نمایید.

 احتیاط
 هنگام تعویض فیلتر گازوئیل ، وضعیت اورینگ قبلی را کنترل نمایید. 

در صورت تغییر شکل و یا پارگی حتما آنرا تعویض نمایید.



فصل دوم

بازدیدهای پیش از رانندگی
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نشانه  تواند  می  عادی  غیر  و صدای  لرزش  گونه  هر  نمایید. 
بروز مشکل در یکی یا مجموعه قطعات سیستم موتور باشد.

سطح روغن موتور را کنترل کنید. سطح روغن باید بین دو 
علامت Min و Max باشد.در صورت نیاز روغن اضافه کنید.

- مدار برق خودرورا کنترل نمایید. 
کنترل  را  کانکتورها  صحیح  ارتباط  و  سنسورها  وضعیت   -

کنید.
- لوله های لاستیکی را از نظر  وجود هرگونه صدمه فیزیکی 

یا  پوسیدگی بررسی کنید.
کنترل مجموعه های  داخل / مربوط به کابین خودرو: 

- دکمه فعال سازی پمپ هیدرولیک بالابر اتاق غیرفعال باشد.
- فرمان قفل باشد.

کپسول  موثر(  عملکرد  )تاریخ  کارکرد  و  سلامت  وضعیت   -
آتشنشانی را کنترل نمایید.

نمایید.  کنترل  ابزار  کفایت  نظر  از  را  خودرو  ابزار  جعبه   -
)جک،آچار چرخ، دنده پنج (

بازدیدهای پیش از رانندگی
پیش از رانندگی، باید هر دو بخش داخلی و خارجی وسیله 

نقلیه کنترل  شوند.

کنترل مجموعه های بیرون از کابین
و  راهنما  چراغ‌های  بیرونی،  چراغ‌های  صحیح  عملکرد   -

چراغ‌های ترمز را بررسی نمایید.
- سطح سوخت داخل باک را کنترل کنید.

- سطح مایع خنک کننده را بررسی کنید و اطمینان حاصل 
کنید که بین دو علامت Max  و Min بر روی مخزن باشد.

هرگز در زمانیکه دمای موتور بالاست حجم زیاد مایع خنک 
کننده به موتور اضافه نکنید چراکه این اختلاف دما می تواند 

به قطعات موتور صدمه بزند.
شیء  که  نمایید  بررسی  کنید.  کنترل  را  تایرها  باد  فشار   -

خارجی در لاستیک فرو نرفته باشد.
را  به خودرو و وضعیت ریش  تریلر  ایمن  و  اتصال صحیح   -

کنترل نمایید. 
- لوله های سوخت، مایع، باد را  از نظر نشتی و صدمه ظاهری 

بررسی نمایید.
کنترل  کارکرد  سلامت  نظر  از  را  موتور  مجموعه  قطعات   -



134

بازدیدهای پیش از رانندگی

کنترل سیستم خنک کننده موتور 
بررسی مایع خنک‌کننده

مخزن انبساط از جنس ماده نیمه شفاف ساخته شده و بالای 
رادیاتور و زیر کابین نصب گردیده است، به گونه ای که امکان 
خودرو  کنار  از  خنک کننده  مایع  وضعیت  و  سطح  مشاهده 
وجود دارد. در صورتی که در مخزن مایع خنک کننده، مایع 
مخزن  در  خنک کننده  مایع  سطح  یا  باشد  نداشته  وجود 
انبساط پایین تر از شاخص Min قرار داشته باشد.، فوراًً مایع 
 Min بین شاخصهای  تا سطح آن  اضافه کنید  خنک کننده 
و Max قرار گیرد. این کاهش میزان مایع خنک کننده می 
را  نشتی  وجود  دم  لذا  باشد.  نشتی  یا  و  تبخیر  بعلت  تواند 

بررسی نمایید. 
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below the MIN mark. If there is no leakage, the lack 
of coolant must be caused by spontaneous 
evaporation. In this case, add coolant promptly until 
the coolant level lies between the MIN and MAX 
marks on the expansion tank. 
It is recommended to check the radiator and the 
coolant level in the expansion tank every 500 km. If 
the coolant is insufficient, add more coolant 
promptly. 
If the coolant becomes viscous and darker, replace 
it promptly. 

 

How to add coolant 
If the coolant is found to be viscous through visual 
inspection, replace it promptly. The correct method 

for replacing coolant is as follows: 
 Draining: Open the radiator drain valve to 

discharge the coolant from the system. 
 Adding: Add fresh coolant using the following 

filling method. 
When the vehicle is cold, open the pressure cap of 
the expansion tank, slowly add coolant into the 
expansion tank filler neck until the coolant level 
reaches the MAX mark on the expansion tank, and 
tighten the pressure cap to complete the filling 
process. 
To temporarily replenish coolant or fill a small 
amount of coolant, open the filler cap of the 
expansion tank, slowly add coolant until it reaches 
the MAX mark on the expansion tank, and tighten 
the filler cap to complete the filling process. 
As the system contains certain gases, it is 
recommended to start the vehicle and run the 
engine for 10 minutes after each filling operation. 
Once the engine cools down, check the coolant level 
in the expansion tank and refill the coolant as 
needed. 

Pressure cap Filler flap 
Coolant level 

دریچه پرکن
درب کنترل فشار 

)درب رادیاتور( سطح مایع 
خنک‌کننده

نحوه اضافه کردن مایع خنک‌کننده
در صورت مشاهده غلیظ شدن مایع خنک‌کننده طی بررسی 

چشمی، بلافاصله آن را تعویض کنید. 
روش صحیح تعویض مایع خنک‌کننده به شرح زیر است:

- تخلیه: شیر تخلیه رادیاتور را باز کنید تا مایع خنک‌کننده 
به طور کامل از مخزنخارج شود.

- افزودن: مایع خنک‌کننده‌ی تازه را به روش زیر اضافه کنید.
هنگامی که موتور سرد است، درب کنترل فشار مخزن انبساط  
)درب رادیاتور ( را باز کرده، مایع خنک کننده را به آرامی تا 

رسیدن به سطح شاخص MAX اضافه کنید.  
جهت تنظیم سطح مایع خنک کننده،  درپوش پرکن مخزن 
مایع خنک  مناسب  مقدار  مجرا  این  از طریق  و  کرده  باز  را 

کننده اضافه کنید.  
به مدت 10  را  موتور  کننده،  هواگیری سیستم خنک  برای 
دقیقه روشن کرده و اجازه دهید تا گرم شود. بعد از آن موتور 
ا خاموش کرده و اجازه دهید به دمای محیط برسد. سپس 

مجددا سطح مایع خنک کننده در مخزن را کنترل نمایید.
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توری  گردگیر جلوی رادیاتور: 
این توری از ورود حشرات به داخل پره های رادیاتور و انسداد 
آن جلوگیری می کند. در صورت مسدود شدن مسیر هوای 
مابین پره های رادیاتور، توان خنک کاری آن کاهش یافته و 
می تواند موجب افزایش شدید دمای وتور و در پی آن کاهش 

عملکرد و گشتاور موتور گردد.
را  توری  پرده  این  تمیزی  وضعیت  چشمی،  بازدیدهای  در 
بدنه  از  آنرا  آن،  به شستشوی  نیاز  صورت  در  کنید.  کنترل 

کابین جدا کرده و با آب تمیز شستشو دهید.

 احتیاط
واسطه  یا  و  توسط خودروساز  توصیه شده  مایع خنک کننده  از   -
خدمات پس از فروش آن استفاده نمایید. هیچگاه مایع خنک کننده از 
برندهای مختلف حتی با کیفیتهای یکسان را با هم ترکیب نکنید.

از همان برند و  در صورت کاهش سطح مایع خنک کننده در مخزن 
کیفیت مایع خنک کننده داخل سیستم موتور به آن اضافه کنید. .

شدید  حرکت  یا  فشار  اعمال  از  خنک‌کننده،  مایع  افزودن  هنگام   -
خودداری نمایید، زیرا ممکن است مخزن انبساط آسیب ببیند.

 هشدار
مایع  دمای   ، است  گرم  و  نیافته  کاهش  موتور  دمای  که  هنگامی 
خنک‌کننده در موتور بالا می باشد ، لذا ، از باز کردن درب های مخزن 
انبساط و جدا کردن لوله‌ها یا تخلیه مایع خنک‌کننده خودداری نمایید.

 احتیاطعدم توجه به این مطلب می تواند موجب سوختگیهای شدید شود .  
- هنگام جدا کردن توری گرد و غبار، از اعمال فشار یا حرکت شدید 

خودداری کنید، زیرا ممکن است آسیب ببیند.
بالا  دماهای  در  را  موتور  گشتاور  غبار،  و  گرد  توری  شدن  مسدود   -
محدود خواهد کرد. توری گرد و غبار را مرتباً بررسی  نمایید و در صورت 

بروز آسیب، فوراً آن را تعویض کنید.

مایع  سطح  و  رادیاتور  کیلومتر،   ۵۰۰ هر  می شود  توصیه 
خنک کننده در مخزن انبساط بررسی شود. در صورت ناکافی 

بودن مایع، فوراًً مقدار لازم اضافه گردد.
در صورتی که مایع خنک کننده غلیظ و تیره شد، بی درنگ 

آن را تعویض نمایید.
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 چه نوع مایع شیشه شوی باید استفاده شود:
رانندگی می کنید  در صورتی که دمای منطقه ای که در آن 
ممکن است به کمتر ازصفر درجه برسد، از مایع شیشه شوی 

با ظرفیت ضدیخ مناسب استفاده نمایید.

مایع شیشه‌شوی و تیغه‌های برف‌پاک‌کن
مخزن در سمت راست )سرنشین ( و زیر درب موتور قرار دارد.
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Rear combination lamp: 

 

Condensation on front combination 
headlamps 
A large amount of heat is generated when the lamps 
light up. Vent holes are designed for front 
combination headlamps to meet the requirements 
for heat dissipation and normal pressure changes 
inside the lamps. Therefore, the lamps are not fully 
enclosed and moist air can enter them through the 
vent holes. Under certain service conditions, such 
as after vehicle washing or high air humidity, a layer 
of condensation or even water droplets will appear 
on the inner surface of the front combination 

headlamps. The degree of such condensation or 
water droplets varies in different environments. This 
is normal and does not affect the functionality and 
service life of the lamps. The condensation inside 
the headlamps will dissipate automatically after 
driving or turning on the headlamps for a while, or 
when the vehicle is parked in a dry and ventilated 
place. If any water accumulates in the lampshade, 
contact your sales service provider. 

Washer liquid and wiper 
blades 

 

Rear 
clearance 

lamp (LED) Rear lamp 
(P21W) Rear position 

lamp (LED) Brake lamp 
(P21W) 

Rear turn signal 
lamp (P21W) Retro-

reflector Licence plate 
lamp (left 

R5W) 
Reversing 

lamp (P21W) 

Washer 
fluid 

reservoir 

مخزن مایع 
شیشه شوی

 احتیاط
سلسیوس  درجه   10 حداقل  باید  شیشه‌شوی  مایع  انجماد  دمای 

پایین‌تر از حداقل دمای محلی باشد.

افزودن مایع شیشه‌شور:
مایع  سپس  کنید،  باز  را  شیشه شوی  مایع  مخزن  درپوش 
سرد،  هوای  در  نمایید.  اضافه  گلوئی  زیر  تا  را  شیشه شوی 
آن  حجم  چهارم  سه  تا  فقط  باید  شیشه شوی  مایع  مخزن 
یخ زدگی  هنگام  مایع  انبساط  برای  کافی  فضای  تا  شود  پر 
وجود داشته باشد و از آسیب ناشی از کمبود فضای انبساط 

جلوگیری گردد.

 احتیاط
طبق  لطفا�  غلیظ،  شیشه شوی  مایع  از  استفاده  صورت  در   -

دستورالعمل سازنده آن را با آب رقیق نمایید.
این  غیر  در  نکنید؛  اضافه  آب  آماده مصرف،  مایع شیشه شوی  به   -
یا سایر  به مخزن  و  بزند  یخ  صورت، ممکن است مایع شیشه‌شوی  

اجزای سیستم شیشه شوی آسیب برساند.
- قدرت پاک‌کنندگی آب نسبت به مواد شوینده کمتر است و آب با 

کیفیت پایین ممکن است به‌راحتی موجب انسداد شود.
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تیغه‌های برف‌پاک‌کن:

 احتیاط
پاک‌کنندگی  اثر  می‌توانند  به‌راحتی  نفتی  محصولات  و  چربی   -

تیغه‌های برف‌پاک‌کن را کاهش دهند.
طور  به  و  کنید  تمیز  صابون  و  گرم  آب  با  را  برف‌پاک‌کن  تیغه‌های   -

منظم وضعیت آن‌ها را بررسی نمایید.
- شیشه جلو را به طور مکرر تمیز کنید و از پاک کردن رسوبات گرد و 
غبار توسط تیغه‌های برف‌پاک‌کن بر روی شیشه جلو جلوگیری نمایید 
آن‌ها کاهش  مفید  عمر  یا  نگیرد  قرار  تأثیر  تیغه‌ها تحت  تا عملکرد 

نیابد.
یا  یا ترک خورده باشد،  برف‌پاک‌کن سفت  در صورتی که لاستیک   -
برف‌پاک‌کن روی شیشه جلو خط بیندازد یا نتواند یک ناحیه را تمیز 

کند، باید تیغه‌های برف‌پاک‌کن تعویض شوند.
تمیز  مناسب  مایع شیشه‌شوی  با  را  جلو  منظم شیشه  به طور   -
کنید و پیش از تعویض تیغه‌های برف‌پاک‌کن، اطمینان حاصل نمایید 

که شیشه جلو کاملاً پاک شده است.
مشخصات  همان  با  تیغه‌هایی  با  فقط  را  برف‌پاک‌کن  تیغه‌های   -
با برف و یخ پوشیده  تعویض کنید. اگر برف‌پاک‌کن یا شیشه جلو 
شده یا یخ‌زده باشد، ابتدا برف و یخ روی برف‌پاک‌کن و شیشه جلو را 

تمیز کنید.
- از برف‌پاک‌کن‌ها استفاده نمایید تا از آسیب جلوگیری شود.

- از برف‌پاک‌کن‌ها زمانی که شیشه جلو خشک یا پوشیده از اجسام 
سخت است، استفاده نکنید؛ در غیر این صورت، تیغه‌های برف‌پاک‌کن 

و شیشه جلو ممکن است آسیب ببینند.

تعویض تیغه برف‌پاک‌کن
تیغه  آیا  که  کنید  بررسی  و  کرده  بلند  را  بازویبرف‌پاک‌کن 
تیغه  تعویض  برای  است.  شکسته  یا  فرسوده  برف‌پاک‌کن 

برف‌پاک‌کن:
1. مجموعه تیغه برف‌پاک‌کن را از شیشه جلو دور کنید.

2. زبانه قفل تیغه برف‌پاک‌کن را فشار دهید، سپس تیغه را در 
جهت فلش بکشید تا ازبازوی برف‌پاک‌کن جدا شود.

3. تیغه برف‌پاک‌کن را جدا کنید.
4. تیغه برف‌پاک‌کن را به ترتیب معکوس مراحل ۱ تا ۳ نصب 

کنید.

 احتیاط
نصب  برف‌پاک‌کن  تیغه  که  زمانی  برف‌پاک‌کن  دسته  ندهید  اجازه 
نشده است با شیشه جلو تماس پیدا کند؛ در غیر این صورت، شیشه 
جلو آسیب خواهد دید. هرگونه آسیبی که از این طریق ایجاد شود، 

  Happy Life, Geely Drive Maintenance and Servicing تحت پوشش گارانتی خودرو قرار نمی‌گیرد.
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Seat 
The seat damping system should be lubricated and 
maintained every 2 years or 100,000 km (whichever 
comes first). The main lubrication points are 
illustrated below: 1. Inner wall of the upper bushing 
of the shock absorber; 2. Cross wall of the buffering 
and damping system. 

  

Grease 

Grease 
Grease 

Grease 
Oil 

Oil 

Oil Oil 
Oil 

Oil 
Oil 

Oil 
Oil 

Oil 

Oil Oil 

Oil 
Oil 
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چرخ ها و تایرها
شرایط لاستیک‌ها را به‌طور منظم در طول استفاده از وسیله 

نقلیه بررسی نمایید.
- فشار باد لاستیک باید با الزامات زیر مطابقت داشته باشد:

لاستیکهای 
چرخهای 
جلو و عقب

مشخصات فنی
ظرفیت 

حداکثرفشار بادتحمل بار 

KGKpaBARPSI

315/80R22.540009009130جلو

عقب
)زوج 

استفاده 
شوند(

315/80R22.533509009130

 - سطح آج لاستیک را از نظر وجود خراش، ترک یا سایش 
غیرمعمول بررسی کنید.

فلزی  مختلف  اجسام  وجود  نظر  از  را  تایر  وضعیت سطح   -
از روی  را  بررسی کنید. در صورت وجودآنها  و غیره  ،سنگ 

سطح لاستیک جدا کنید.
بررسی  را  عقب  محور  در  جفت  لاستیک  دو  بین  فاصله   -

نمایید. در صورت وجود اجسام خارجی آنرا بردارید. 
- آج لاستیک و عمق آن را کنترل نمایید. 
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tyre promptly before reaching the limit for 
minimum tread pattern depth (when the tread 
pattern is flush with the mark ① shown in the 
illustration). 

  

 

 CAUTION 
After tyre or wheel replacement, dynamic balancing 

must be carried out, with the static unbalanced mass 
on one side being ≤ 100 g, the number of dynamic 
balancing weights on one side being ≤ 2, and the 
maximum allowable balancing weight mass being ≤ 
300 g. All balancing weights shall comply with QC/T 
199. 

ECAS system 
ECAS means Electronically Controlled Air 
Suspension, which can improve the service 
performance and the quality of the vehicle. 

ECAS indicator 
Symbol Name Description 

 

ECAS fault 
warning 
indicator 

Red. This indicator will 
light up when the ECAS 
system fails, and will go 
out after the fault is 
eliminated. 

 WARNING 
The tyre pressure should be kept within the 
specified range. If the tyre pressure is too high, 
it may cause abnormal wear of the tyre and 
shorten its service life. If the tyre pressure is too 
low, it may cause cracks or abnormal wear of 
the tyre, increasing fuel consumption. 

 هشدار 
فشار  اگر  شود.  حفظ  تعیین‌شده  محدوده  در  باید  بادتایر  فشار 
تایر  غیرعادی  است موجب سایش  باشد، ممکن  زیاد  از حد  بیش  تایر 
باشد،  از حد کم  بیش  تایر  اگر فشار  آن گردد.  و کاهش عمر مفید 
ممکن است منجر به ایجاد ترک یا سایش غیرعادی تایر شده و مصرف 

سوخت را افزایش دهد.

 احتیاط
پس از تعویض تایر یا چرخ،  باید آنرابالانس کنید.، مشروط بر اینکه  
جرم نابالانسی استاتیک درهر طرف کمتر یا مساوی 100 گرم ، تعداد 
بیشترین جرم  و  عدد   2 از  یا کمتر  برابر  دینامیکی  بالانس  های  وزنه 

مجاز بالانس کمتر از 200 گرم باشد.

 احتیاط

بیشترین سرعت مجاز حرکت, 89km/h می باشد.
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چراغ‌ها برای ایمنی وسیله نقلیه بسیار حائز اهمیت هستند. 
به  استفاده،  هنگام  که  نمایید  حاصل  اطمینان  باید  بنابراین 

درستی کار می‌کنند.

 احتیاط
نمایید.  خاموش  را  استارت  دکمه   ، لامپ   تعویض  از  پیش  همواره   -

همچنینکلید برق اصلی را خاموش نمایید.
- با توجه به اینکه لامپ و کانکتور می‌توانند بسیار داغ بوده وموجب 
از تعویض لامپ  این امر، پیش  از  ، برای پیشگیری  سوختگی شوند. 

صبر کنید تا این قطعات کاملاً خنک شوند.
- هنگام تعویض لامپ همواره از دستکش و عینک ایمنی استفاده 

نمایید.
- از لامپی که به زمین افتاده یا خراشیده شده است، استفاده نکنید.

- لامپ را از رطوبت دور نگه دارید و اجازه ندهید با مایعات تماس پیدا 
در  و  نمایید  حاصل  اطمینان  آب‌بندها  صحیح  نصب  صحت  از  کند. 
صورت آسیب‌دیدگی، آن‌ها را تعویض کنید. اتصالات را از لحاظ علائم 

زنگ‌زدگی بررسی کرده و در صورت نیاز تمیز نمایید.
توان  و  تعیین‌شده  ولتاژ  یکسان،  مدل  با  یدکی  لامپ‌های  از  تنها   -

اسمی صحیح استفاده نمایید.
و  ایمن  طور  به  لامپ  که  کنید  حاصل  اطمینان  تعویض،  از  پس   -

محکم نصب شده است.

لامپ ها

قطعات  از  برخی  کردن  جدا  مستلزم  غالباًً  لامپ ها  تعویض 
خودرو بوده و می تواند خطرناک و دشوار باشد؛ بنابراین این 
امر باید توسط کارشناسی متخصص و دارای مهارت های لازم 
واسطه   به  لامپ  تعویض  جهت  می شود  توصیه  شود.  انجام 

خدمات پس از فروش خودروساز مراجعه  نمایید. 

چراغ حد بالا 
سمت راست

چراغ حد بالا 
سمت چپ

چراغ ترکیبی 
جلو سمت 

راست

چراغ ترکیبی 
جلو سمت

 چپ
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 CAUTION 
 Always turn off the ignition switch before 

replacing a bulb in the lighting system. Turn off 
the master power switch. 

 An energised light bulb and connector can 
become very hot. You may be burned by these 
components when replacing the light bulb. To 
avoid this, wait for these components to cool 
down before the replacement. 

 Always wear gloves and goggles when replacing 
a light bulb. 

 Do not use a light bulb that has fallen to the 
ground or whose glass tube has been scratched.  

 Keep the light bulb away from moisture and do 
not let it come into contact with liquids. Ensure 
that the seals are correctly installed and replace 
the damaged ones. Check the contacts for signs 
of rusting and clean them if necessary. 

 Use only spare light bulbs of the same model, 
specified voltage, and correct rated power. 

 After replacement, confirm that the light bulb is 
securely fixed. 

 If the new light bulb does not light up, consult a 
qualified professional service centre. 

Lamps are crucial for vehicle safety. Therefore, you 
must ensure that they function properly when used. 

Front combination lamp (all are LED lamps) 

 

Auxiliary high 
beam 

High beam 
Low beam 

Corner lamp 
Front fog 
lamp 

Position 
lamp 
Daytime 
running lamp 
Turn signal 
lamp 

نوربالا کمکی

چراغ  کمکی گردش
)کرنرینگ لایت(

چراغ موقعیت - 
چراغ روشنایی روز - 

چراغ راهنما

چراغ مه‌شکن جلو

تجمع بخار آب بر روی چراغ‌های جلوی ترکیبی
هنگام روشن شدن چراغ‌ها، مقدار زیادی گرما تولید می‌شود. 
برای چراغ‌های جلو، سوراخ‌هایی برای تهویه طراحی شده‌اند تا 
حرارت دفع شده و امکان تغییر فشار هوای داخل چراغ‌ ممکن 
گردد. بنابراین، چراغ‌ها به صورت کامل آب‌بندی نشده‌اند و 
هوای مرطوب می‌تواند از طریق سوراخ‌های تهویه وارد آن‌ها 
شود. تحت برخی شرایط خاص بطور مثال تردد در محیطی با 
رطوبت بالا  و یا پس از شستشوی خودرو   لایه‌ای از بخار یا 
حتی قطرات آب بر سطح داخلی چراغ‌های جلو ظاهر خواهد 

شد.
این حالت طبیعی بوده و تأثیری بر عملکرد و طول عمر چراغ ها 
یا  رانندگی  مدتی  از  پس  جلو،  چراغ های  داخل  بخار  ندارد. 
در  خودرو  پارک  صورت  در  یا  چراغ ها  داشتن  نگه  روشن 
محیط خشک و دارای تهویه، به طور خودکار از بین می رود. 
در صورت جمع شدن هرگونه آب در محفظه  چراغ، با واسطه 

خدمات پس از فروش خودروساز تماس بگیرید.

چراغهای ترکیبی جلو و عقب:
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Rear combination lamp: 

 

Condensation on front combination 
headlamps 
A large amount of heat is generated when the lamps 
light up. Vent holes are designed for front 
combination headlamps to meet the requirements 
for heat dissipation and normal pressure changes 
inside the lamps. Therefore, the lamps are not fully 
enclosed and moist air can enter them through the 
vent holes. Under certain service conditions, such 
as after vehicle washing or high air humidity, a layer 
of condensation or even water droplets will appear 
on the inner surface of the front combination 

headlamps. The degree of such condensation or 
water droplets varies in different environments. This 
is normal and does not affect the functionality and 
service life of the lamps. The condensation inside 
the headlamps will dissipate automatically after 
driving or turning on the headlamps for a while, or 
when the vehicle is parked in a dry and ventilated 
place. If any water accumulates in the lampshade, 
contact your sales service provider. 

Washer liquid and wiper 
blades 

 

Rear 
clearance 

lamp (LED) Rear lamp 
(P21W) Rear position 

lamp (LED) Brake lamp 
(P21W) 

Rear turn signal 
lamp (P21W) Retro-

reflector Licence plate 
lamp (left 

R5W) 
Reversing 

lamp (P21W) 

Washer 
fluid 

reservoir 

چراغ ترمز -  چراغ موقعیت – چراغ عقب – چراغ عرضی خودرو 	
						    

چراغ دنده عقب     چراغ پلاک عقب    شبتما         چراغ راهنما
                                                        )رفلکتور(

	

نوربالا - نورپایین
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سیستم هوای ورودی 
و  گردابی  ورودی  مجرای  به  مجهز  هوا  ورودی  سیستم 
گردابی،  ورودی  مجرای  است.  معمولی  خشک  هوای  فیلتر 
جهت  عمدتاً  مرکز،  از  گریز  جداسازی  اصل  از  بهره‌گیری  با 
می‌رود. کار  به‌  ورودی  هوای  رطوبت  و  غبار  و  گرد  تصفیه 

خودرو  ارتعاش  توسط  ورودی  مجرای  غبار  و  گرد  محفظه  
می‌کند،  خارج  را  غبار  و  گرد  خودکار  به‌طور  حرکت  حین 
لیکن لازم است به موقع آن را تمیز نموده تا از انسداد مسیر 

جلوگیری شود. 

فیلتر هوا
کثیف شدن)مسدود شدن ( فیلتر هوا می‌تواند توان خروجی 
دهد.  افزایش  را  سوخت  مصرف  و  داده  کاهش  را  موتور 

همچنین موجب خام سوزی و تولید دود سیاه  خواهد شد.

 احتیاط
- تنها زمانی که موتور خاموش است اقدام به بازدید فیلتر هوا نمایید. 
در صورت باز کردن فیلتر هوا ، موتور را روشن نکنید. این کار می تواند 
موجب ورود آلودگی  و ذرات به مسیر توربوشارژر و صدمه جدی به آن 

شود . 
بودن  شل  نمایید.  کنترل  را  هوا  فیلتر  با  توربوشارژ  ارتباطی  لوله   -
اتصالات و ورد هوا و گرد و غبار از این مسیر می تواند موجب صدمه 

به قطعات و کاهش عمر مفید قطعات  موتوری گردد.
- اگر هر یک از قطعات مسیر ورود هوا آسیب ببیند، ذرات گرد و غبار 
می تواند وارد مسیر توربوشارژ شده و آسیب بزند. لذا بطور متناوب 

کلیه قطعات این سیستم را کنترل و در صورت نیاز تعویض نمایید. 
- همواره ازفیلتر توصیه شده خودروساز و یا واسطه خدمات پس از 
فروش آن  استفاده شود. استفاده از سایر قطعات می تواند  موجب 
پوشش  از  خودرو  موتور  خروج  و   شده  خودرو  به  شدید  صدمه  بروز 
گارانتی را در پی خواهد داشت.همچنین استفاده از فیلترهای متفرقه 

به شدت مصرف سوخت خودرو و آلایندگی آنرا افزایش خواهد داد.
- در زمان شستشوی خودرو مراقب باشید آب وارد مسیر انتقال هوا 

نشود. 

 احتیاط
- فیلتر اصلی فیلتر نباید بیش از یک بار سرویس شود

فاصله‌های  است  لازم  غبار،  و  گرد  بالای  غلظت  با  محیط‌هایی  در   -
زمانی سرویس و تعویض بر اساس شرایط واقعی کاهش یابد.



142

بازدیدهای پیش از رانندگی

توجه:
 باید توجه داشت که پس از تعویض فیلتر هوا، تا زمان تعویض 
بعدی مطابق جدول سرویس های ادواری خودرو، تنها یکبار 
بادگیری و تمیز کردن فیلتر هوا به این روش مجاز بوده و در 
تعویض  آنرا  بایست  می  هوا،  فیلتر  مجدد  مسدودی  صورت 
نمود حتی زمانیکه به زمان توصیه شده در جدول سرویس 

ادواری نرسیده باشد.

2- به کمک یکپارچه تمیز بدون پرز، داخل محفظه فیلتر هوا 
را تمیز کنید. 

3- هرگز فیلتر هوا را با  آب و یا روغن تمیز نکنید. 
4- نوار آببندی دور فیلتر هوارا با کمی گریس چرب کنید. 

یک  است.  بخش  دو  شامل  موتور  هوای  فیلتر  مجموعه   -5
بخش اولیه در مسیر ورد هوا که از نظر ظاهری بزرگتر بوده 
و تمامی صحبتهای ذکر شده در بندهای قبل در خصوص آن 

بازدید سیستم ورود هوا
روزانه تمامی اتصالات مسیر ورد هوا را کنترل نمایید تا از عدم 
وجود درز و احتمال ورود هوا به غیر از مسیر اصلی به موتور 
مطمئن شوید. در صورت مشاهده هر گونه مشکلی به سرعت 

آنرا رفع کنید. 
خودرو  ادواری  سرویس  جدول  در  هوا  فیلتر  تعویض  زمان 
های  جاده  در  در صورتیکه  ولیکن  است  شده  رسانی  اطلاع 
غیر استاندارد تردد داشته و خودرو بطور غیر عادی در معرض 
گرد و خاک قراردارد، دوره زمانی تعویض را کوتاهتر نمایید. 
علاوه بر بازدید چشمی ،در صورت مشاهده  نشانگر قرمز رنگ 
مسدود شدن مسیر هوا در صفحه آمپر، فورا  وضعیت فیلتر 
هوا را بررسی و در صورت مشاهده کثیفی فیلتر هوا، بشرح 

ذیل عمل نمایید:
1- به کمک هوای فشرده خشک با فشار کمتر از 5 بار، نسبت 
به بادگیری فیلتر و تمیز کردن آن اقدام نمایید. بعد از تلاش 
بازدید  را  باد، بطور چشمی فیلتر  با  جهت پاک کردن فیلتر 
تعویض  آنرا  انسداد،  و  آلودگی  رفع  عدم  صورت  در  نمایید. 
نمایید.در صورتیکه در مشاهده چشمی مورد کثیفی مشاهده 
نشد ولیکن پس از نصب بر روی خودرو نشانگر هشدار کثیفی 

فیلتر هوا روشن شد، فیلتر ا تعویض نمایید. 

بیان شد. بخش دوم فیلتر که بعنوان فیلتر دوم و ایمنی در 
نوع  از  و  قرارداده شده و ضخامت کمتری داشته  مسیر هوا 
کاغذی است، امکان تمیزکاری توسط هوای فشرده را ندارد 
و هر زمان که فیلتر اصلی تعویض می شود، این فیلتر را نیز 

می بایست تعویض نمود.
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3. به کمک دستگیره فیلتر اصلی را خارج نمایید. 

4. دستگیره قرمز را گرفته و فیلتر ایمنی را خارج کنید.

باز و بست مجموعه  فیلتر هوا
گیره‌های بالا و پایین را باز کرده و صفحه نگهدارنده مجموعه 
فیلتر را بیرون بکشید. بعد از آن فیلترها را به روش زیر خارج 
کنید. قطعات را با دقت جابجا کنید و مواظب باشید در محل 

که قرار می گیرند، آلوده نشوند.
1. گیره‌های هر دو طرف را باز کرده و صفحه نکهدارنده  را 
دستگیره  تا  دهید  انجام  را  اینکار  آرامی  به  بکشید.  بیرون 

صدمه نبیند.

مطابق  را  اصلی  فیلتر  و  گرفته  را  اصلی  فیلتر  2. دستگیره  
جهت نشان‌داده‌شده در تصویر از محفظه جدا کنید.
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2. Hold the main filter element handle and pull the 

filter element away from the housing in the 
direction shown in the illustration. 

 
3. Hold the handle and pull out the main filter 

element. 

 

4. Hold the red handle and pull out the safety filter 
element. 

 
The main components of the air filter are shown in 
the illustration below. 
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 احتیاط
شست‌وشوی  برای  بالا  بسیار  آب  فشار  با  کارواش  به‌کارگیری  از 
تغییر  به  این کار منجر  پره‌های خنک‌کننده خودداری نمایید، چرا که 

شکل آن‌ها خواهد شد.

خنک کن میانی مسیر هوای ورودی به موتور )اینترکولر( 
دمای هوای خروجی از توربوشارژر  بعلت تراکم ایجاد شده 
بسیار بالا ست لذا با هدف کاهش دما و افزایش چگالی هوای 
میانی  کن  خنک  یک  طریق  از  آن  دمای  موتور،  به  ورودی 
اینترکولر  صحیح   عملکرد  دهند.  می  کاهش  )اینترکولر( 
موجب افزایش راندمان موتور و کاهش میزان انتشار آلاینده ها 
می گردد. جهت حفظ عملکرد اینترکولر به موارد زیر توجه 

نمایید:
اینترکولر باید به صورت ایمن بر روی رادیاتور نصب شود تا از 

شل شدن یا افتادن پیچ ها جلوگیری گردد
- از  وارد شدن ضربه  به سطح اینترکولر خودداری گردد

- بطور دوره ای آنرا تخلیه نمایید تا از گرفتگی در مسیر عبور 
هوا و مایع خنک کننده جلوگیری شود.

تمیزکاری بدنه خارجی اینترکولر
پره های خنک کننده اینترکولر اغلب به وسیله برگ ها، حشرات، 
امر  این  که  می شوند  مسدود  آلودگی ها  سایر  و  روغن  لجن 
می تواند عملکرد دفع حرارت را مختل نماید. ضروری است که 

پره های خنک کننده هر 10 هزار کیلومتر تمیز شوند.
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به‌درستی  تا گردش هوا  نگه دارید  را خالی  - زیر صندلی‌ها 
انجام گیرد.

نگهداری طولانی‌مدت
هرگاه قصد پارک کردن خودرو یا عدم استفاده از آن به مدت 
دو هفته یا بیشتر را دارید، سیستم کولر را در حالت هوای تازه 
و با دور تند، به مدت پنج دقیقه در حالت درجا روشن نمایید. 
این کار، روانکاری کامل سیستم تهویه مطبوع را تضمین کرده 
مجدد  راه‌اندازی  هنگام  را  کمپرسور  دیدگی  آسیب  خطر  و 

سیستم به حداقل می‌رساند.

)A/C( سیستم تهویه مطبوع
- در صورتی که خودرو برای مدت طولانی در معرض آفتاب 
سوزان متوقف شود، دمای هوای کابین به میزان بسیار بالایی 
باز  را  پنجره‌ها  تمامی  این صورت،  در  یافت.  افزایش خواهد 
را روشن کنید.  تا هوای گرم خارج شود، سپس کولر  کنید 
پس از کاهش دمای هوای کابین، پنجره‌ها را بسته و دما را به 

میزان مورد نیاز تنظیم نمایید.
- در هوای مرطوب، هوای سرد را مستقیماً به شیشه جلوی 
خودرو هدایت نکنید؛ زیرا این کار ممکن است به علت اختلاف 
دمای داخل و خارج خودرو، باعث ایجاد بخار روی شیشه جلو 

گردد.
را  پنجره‌ها  تمامی  خاکی،  جاده‌های  در  رانندگی  هنگام   -
ببندید. در صورتی که پس از بستن پنجره‌ها، همچنان گرد 
و غبار به داخل خودرو نفوذ کرد، توصیه می‌شودکولر را در 

حالت گردش داخلی هوا فعال نگه دارید.
است  ممکن  کولر  بودن  روشن  هنگام  دخانیات  استعمال   -
پدیده  این  گردد.  چشم‌ها  ناحیه  در  سوزش  احساس  باعث 
به دلیل خشکی غشای چشم‌ها ناشی از هوای خشک داخل 
خودرو ایجاد می‌شود. در این حالت، کولر را در حالت هوای 

تازه قرار دهید تا دود از کابین خارج شود.
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چرخ پنجم

- پیش از اتصال کشنده به تریلر، حتماً سطح  چرخ پنجم را 
تمیز و گریسکاری نمایید.  

- سطح ریش را  با گیریس لیتیومی مخصوص اعمال بار فوق 
سنگین  )#2(  بپوشانید.

- هر 5 هزار کیلومتر  گیریس قبلی را پاک کنید و گیریس 
نو استفاده کنید. 

- هر 5 هزار کیلومتر وضعیت  سلامت ضاهری پین ،قلاب قفل 
نمایید. در صورتیکه درگیری  بررسی  را  کن ریش و سطوح 
پین با قلاب به سختی صورت می پذیرد، زمانیکه تریلر  به 

کشنده وصل است ،پیچ تنظیم را بازکنید و سپس مجدد

پیچ تنظیم

ببندید تا پیچ تنظیم به سطح پین تریلر برسد. در اینحالت به 
اندازه نیم دور پیچ تنظیم را به عقب برگردانید و مهره قفلی 

پیچ را ببندید.
- بعد از اولین بازدید در کیلومتر 3000، هر 50 هزار کیلومتر 
تا گشتاور مشخص شده) جدول  را  ریش  پیچهای  ماه   6 یا 

گشتاورها در انتهای دفترچه(سفت گردد. 
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Before using the fifth wheel, check and tighten its 
connectors and fasteners. 
The fifth wheels vary among vehicles with different 
configurations, but their operating methods and 
functions are generally the same. 

Opening operation 
As shown in the 
illustration, rotate the 
latch's safety catch ① 
upward to the horizontal 
position, pull the handle 
② forward, and pull out 
and clamp the fifth wheel 
handle to the edge of the fifth wheel. As a result, the 
trailer hitch on the fifth wheel opens for coupling and 
uncoupling a trailer. 

Coupling a trailer 
1. Before use, check and tighten the connectors 

and fasteners. 
2. Before coupling, remove foreign objects from the 

fifth wheel surface and add enough grease. 
3. During coupling, adjust the semi-trailer's friction 

plate to adapt to the fifth wheel height (for 
vehicles equipped with rear air suspension, the 
fifth wheel height of the tractor can be adjusted 
by operating the ECAS RCU). The fifth wheel 
must be pre-coupled. That is, the handle is 

Wheel 
assem
bly 

Fifth 
wheel 

1 

2 

بازکردن قلاب )گیره ( ریش
مطابق تصویر، ضامن ایمنی گیره را )1( به سمت بالا بگردانید 
و در موقعیت افقی نگه دارید. دسته قفل ریش)2(را به سمت 
خود)حدود 30 سانتیمتر( بکشید، و بر روی لبه ریش مهار 

کنید تا دهانه گیره در داخل ریش باز بماند.
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بازدید سیستم ترمز

مجددا  را  لنت  خلاصی  تنظیم  ترمز،  لنت  تعویض  هنگام   -
تنظیم نمایید. تنظیم نمایید. 

ابتدا، با استفاده از آچار، پیچ  )1( تتنظیم خودکار  را در جهت 
نداشته  حرکت  امکان  دیگر  تا  بچرخانید  ساعت  عقربه های 
باشد در این حالت سطح لنت با سطح دسیک ترمز در تماس 
خواهد بود.در اینحالت آنرا به میزان ۴/۳  دور در جهت خلاف 
عقربه های ساعت بچرخانید. صدای کلیک شنیده خواهد شد.

بعد از چند بار فشردن پدال ترمز این خلاصی بطور خودرکار 
تنظیم خواهد شد. 

 احتیاط
و  کرده  قطع  را  باتری  کلید  برش،  و  جوشکاری  انجام  از  قبل  حتماً   -
کانکتورهای اصلی از جمله کانکتور متصل به ECU موتور و کانکتور 

سیستم پایداری خودرو ECM  را از آنها جدا کنید. 
به  مستقیماً  را  آب  جریان  خودرو،  نگهداری  و  شستشو  هنگام   -

سمت خطوط ترمز، اتصالات، آب‌بندها و غیره نگیرید.
- آب بندی سیستم ترمز هوای فشرده را به طور منظم بررسی نمایید. 
بررسی کنید که آیا خط هوای فشرده نشتی دارد و آیا خط در وضعیت 
اصطکاک،  خمیدگی،  نشانه های  که  لوله ای  هر  دارد.  قرار  مناسبی 
در آن مشاهده شود، تعویض نمایید. به  یا سایر آسیب ها  فرورفتگی 
طور منظم بررسی کنید که آیا خط هوای فشرده دچار خوردگی شده 

است یا خیر.
 هنگام تنظیم خلاصی  لنت ترمز، از آچار برقی یا دریل بادی استفاده 

نکنید!

تنظیم خلاصی ترمز 
- هنگام تعویض لنت، خلاصی  به صورت دستی قابل تنظیم 
در  را  خودکار  تنظیم‌کننده  آچار،  از  استفاده  با  ابتدا  است. 
جهت عقربه‌های ساعت بچرخانید تا جایی که دیگر حرکت 
نکند و سطح  لنت  با  دیسک ترمز تماس برقرار کند. سپس 
تنظیم کننده را 90 درجه خلاف عقربه های ساعت بچرخانید 
و به عقب بکشید  تا صدای کلیک شنیده شود. تنظیم اولیه 
انجام شده است و پس از چند بار ترمز گیری ،فاصله لازم بین 

لنت و دیسک به  طور خودکار تنظیم می گردد. 

Maintenance and Servicing Happy Life, Geely Drive  
 

203 

First, use a wrench to rotate 
the hexagonal head ①  of 
the automatic slack adjuster 
worm clockwise until it can 
no longer move (i.e. the 
friction lining contacts the 
brake drum). Next, rotate the 
hexagonal head ① 
counterclockwise for about 
3/4 turn (a click sound can be 
heard in this process). 
The adjustment steps for a 
disc brake are as follows: 
First, use a wrench to rotate 
the hexagonal head ①  of 
the automatic slack adjuster worm clockwise until it 
can no longer move (i.e. the friction lining contacts 
the brake drum). Next, rotate the hexagonal head 
①  counterclockwise for about 3/4 turn (a click 
sound can be heard in this process). 

 CAUTION 
 Do not use electric or pneumatic wrenches. 
 When a wear alarm is displayed on the 

instrument panel, check the wear condition of 
the friction lining in time. Replace the friction 
lining if its wear exceeds the limit pit. 

Routine maintenance of 
suspension system 
To ensure the safe operation and long service life of 
the vehicle, have the vehicle undergo 3000 km 
running-in and verify that the suspension fasteners 
(except bolts applied with adhesive) are not loose or 
fall off before formally using the vehicle. 
After the first inspection, check whether the 
suspension bolts are loose every 10,000 km. If they 
are loose, tighten them in time; otherwise, damage 
to the powertrain and accessories and other issues 
can be easily caused. See the attached table for the 
tightening torques of suspension bolts, which must 
be tightened evenly with a special socket wrench. 

1 
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 هشدار
نزدیکی  در  سوراخ‌کاری  یا  برش  جوشکاری،  عملیات  انجام  هنگام  در 

لوله‌های پلاستیکی سیستم ترمز،موارد زیر را رعایت نمایید:
- فشار هوا را از خط ترمز تخلیه کنید.

- خط ترمز را بپوشانید تا از آسیب ناشی از جرقه، شعله و براده‌های 
داغ جلوگیری شود.

دمای 130  ،تا  بدون فشار،  لوله‌های  دمای مجاز گرم شدن  - حداکثر 
درجه سانتیگراد و نهایتا طی یک مدت یکساعته است. 

به  نسبت  خودرو،  ادواری  های  سرویس  جدول  با  مطابق   -
گیریسکاری اتصالات، کنترل دریچه های تهویه، لقی چرخ ها 
و کنترل وضعیت لنت ترمز و دیسکها اقدام نمایید. همچنین 

وضعیت سلامت رولبرینگ چرخ ها  را کنترل نمایید. 
 

 

 احتیاط
- در صورت روشن شدن نشانگر هشدار اتمام لنت بر روی صفحه آمپر 
، وضعیت سایش لنت  را بررسی نمایید. در صورتی که میزان سایش 

لنت از حد مجاز بیشتر است ، آن را تعویض نمایید.

تخلیه آب از مخزن هوای سیستم ترمز
وسیله نقلیه را متوقف نمایید. شیر تخلیه دستی در پایین 

مخزن هوا را بکشید تا آب جمع شده تخلیه گردد.

درصورت خروج همزمان آب و روغن از مخازن، خشک کن 
مسیر هوا را تعویض نمایید.

عملکرد  کنترل وضعیت  و  بموقع  تخلیه  زمستان  در فصل 
مخازن  در  آب  انجماد  از  جلوگیری  بمنظور  کن  خشک 

ضروری است.
خشک کن هوا

را  ادواری خودرو خشکن  برنامه سرویس های  با  - مطابق 
تعویض کنید.

- توصیه می گرددجهت بررسی مخازن باد از دورترین مخزن 
به خشک کن هوا شروع کنید. در صورت مشاهده خروج 

مخلوط آب و روغن، خشک کن را تعویض نمایید. 
ابتدای فصل سرما )زمستان( مخزن  - توصیه می گردد در 

خشک کن را تعویض نمایید.

 احتیاط
را بررسی کنید. شیر تخلیه  - هر هفته، شیر تخلیه هر مخزن هوا 
را بکشید و در صورت تخلیه آب، خشک کن  را در اسرع وقت تعویض 

کنید 
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 در صورت مشاهده لکه روغن روی سطح کمک فنر، بلافاصله 
نسبت به تعویض آن اقدام نمایید. )مطابق توضیحات ذیل (

فنر  کمک  تصویر  مطابق  روغن  لکه  مشاهده  صورت  در   -
شماره1 ، نیازی به تعویض کمک فنر نیست.

مطابق  فنر  روی کمک  بر  روغن  لکه  مشاهده  در صورت   -
تصویر کمک فنر شماره 2، در صورتیکه نشتی روغن تداوم 
نداشته و در عملکرد کمک فنر نیز نقصی مشاهده نمی شود، 

نیازی به تعویض کمک فنر نیست.
- درصورت مشاهده نشتی مطابق تصویر  کمک فنر شماره 3 

وتداوم آن، کمک فنر باید تعویض گردد. 

بازدید سیستم تعلیق
تعلیق  سیستم  گیر  ضربه  لاستیکهای  که   صورتی  در   -
)محدود کننده حرکت عمودی محور( آسیب دیده یا مفقود 
شده اند، باید به موقع تعویض و یا جایگزین شوند؛ در غیر 
این صورت موجب آسیب زودرس به سیستم تعلیق خواهد 

شد.

- گشتاور پیچهای   U شکل سیستم تعلیق جلو )فنر شمش( 
را کنترل نمایید. شل بودن این پیچها می تواند باعث تغییر 
شکل سایر قطعات و حتی شکستگی فنرهای شمش شود.  

- به طور متناوب وضعیت قرار گرفتن فنرهای شمش )برگی( 
نمایید. در  را کنترل  را   پیجا  تعلیق جلو، گشتاور  سیستم 
صورت مشاهده هر گونه ناهماهنگی و نامنظمی و یا حرکت 

اضافی قطعات، نسبت به رفع آن اقدام نمایید. 
مطابق با جدول سرویس های ادواری خودرو  کلیه اتصالات 

را کنترل و در صورت نیاز مجدد آچارکشی نمایید. 

تعمیر یا تعویض  - در صورت خرابی کمک فنر، باید سریعاًً 
قطعات  سایر  به  صدمه  باعث  صورت،.   این  غیر  در  گردد؛ 

سیستم و بروز مشکل در هدایت خودرو خواهند شد. 
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below. 
 Check irregularly whether the U-shaped bolts of 

the front and rear leaf springs are loose. If they 
are loose, tighten them to the specified torque 
promptly. Otherwise, it is easy to cause the leaf 
springs to break, the centre bolt to break or 
deform, and the frame to be misaligned with the 
front and rear axles. 

 Check irregularly whether the leaf spring blades 
are broken or staggered, whether the leaf 
springs are in the correct position on the front 
and rear axles, and whether the U-bolts, leaf 
spring pins and lifting lug nuts are loose. Make 
rectifications promptly if any defect is found. 

Fault judgement method for shock absorber 
oil leakage 

 
 It is unnecessary to replace the shock absorber 

if any oil stain is only found on its dust cover, as 
shown in Figure ①. 

 It is unnecessary to replace the shock absorber 
if any oil stain is found on its outer tube, without 
an obvious spreading trend, as shown in Figure 
②. 

 The shock absorber must be replaced if any 
obvious oil stain is found on its outer tube, with 
high humidity and a spreading trend, as shown 
in Figure ③. 

Dust cover 

Oil stain 

Outer tube 

محافظ گرد و غبار

لکه روغن

 لوله بیرونی
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ادواری خودرو ،می بایست این نکات نیز علاوه بر موارد قبل  
مورد توجه قرار گرفته و قطعات مرتبط بررسی گردند: 

• کنترل لقی بین سگدست و محور جلو 

• کنترل سطح دیسک چرخ از نظر یکنواختی و هم سطحی، 
ضخامت دیسک ترمز.

توصیه می شود در زمان تعویض لنت، لنت های چپ و راست 
همزمان و از یک برند مورد تایید جایگزین شوند. در صورت 
تعویض دیسک چرخ نیز توصیه می شود که همزمان لنت ها 

نیز تعویض شوند.

وضعیت لاستیکها از نظر  مقدار و مدل فرسایش کنترل شوند.
زوایای چرخ را کنترل  در صورت نیاز آنرا تنظیم نمایید. 

محور جلو
جلو  محور  مجموعه  تعویض  صورت  در  تعویض:  یا  تعمیر 
خودرو، بمنظور اطمینان از عملکرد صحیح و ایمن  مجموعه 
قطعات، موارد زیر طی 1500 کیلومتر کارکرد اولیه خودرو 

بعد از نصب این محور می بایست بررسی و کنترل گردند:
• کنترل گشتاور مهره ها، آچارکشی و تعویض در صورت نیاز

• کنترل نشتی 
• کنترل سیستم ترمز، در فضای باز و ایمن خودرو را حرکت 
داده و  سپس ترمز کنید. سپس مجدد حرکت کرده و وضعیت 

سیستم ترمز از جهت صدا و عملکرد کنترل نمایید.
توپی  بدون صدای  و  آزاد  ،چرخش  ها  لنت  لقی  • وضعیت 

چرخ کنترل شود.
شود.جهت  کنترل  ها(   چرخ  دهنه  )بویژه  چرخ  •زوایای 
اطلاع از مقدار مجاز زاویه چرخ به جدول مندرج در راهنمای 

گارانتی و سرویسهای ادواری خودرو مراجعه شود. 

بازدیدهای دوره ای محور جلو: 
علاوه بر بازدیدهایی که در زمان تعویض محور جلو می بایست 
انجام شوند، در هر بازدید دوره ای مطابق با برنامه سرویس 
ادواری خودرو مندرج در دفترچه راهنمای گارانتی و سرویس 
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بار ضربه ای بالای منتقل شده از طریق  - به دلیل گشتاور و 
پلوسهای محور عقب  به طور منظم گشتاور پیچهای اتصال 
آن ها  شکستگی  احتمال  و  شدن  شل  از  تا  شود  بررسی 

جلوگیری گردد.

 هشدار
 از روغن و گیریس توصیه شده خودروساز و یا واسطه خدمات پس از 
فروش آن استفاده کنید. استفاده از سایر محصولات موجب صدمه 

به خودرو و خرج خودرو از پوشش گارانتی خواهد شد. 

محور عقب )محورمحرک(

گارانتی  راهنمای  دفترچه  جدول  با  مطابق  پیوسته  -بطور 
بررسی  را  دنده  روغن  کیفیت  خودرو  ادواری  سرویسهای  و 
نمایید. اگر روغن آسیب دیده یا رقیق شده باشد، بلافاصله 
آن را با روغن جدید جایگزین کنید. جهت اطلاع از نوع روغن 
مصرفی و بازه ی زمانی تعویض به دفترچه راهنمای گارانتی 

و سرویسهای ادواری خودرو مراجعه شود.

- درپوش تهویه محفظه محور را به طور منظم از گرد و غبار 
و آلودگی پاکسازی نمایید.

- درپوش محل افزودن روغن  و درپوش تخلیه روغن را به 
طور منظم بررسی نمایید. در صورت مشاهده هرگونه نشتی 

روغن، درپوش مربوطه را فوراًً محکم یا تعویض نمایید.
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قفل دیفرانسیل
می توان  ناپایدار،  یا  گل آلود  جاده های  در  حرکت  از  پیش 
قفل دیفرانسیل را برای مدت کوتاهی فعال کرد تا از لغزش 
فعال سازی  هنگام  های عقب جلوگیری شود.  تایرهای چرخ 
یا در مسیر  باشد  باید متوقف  نقلیه  قفل دیفرانسیل، وسیله 
مستقیم با سرعت  کمتر از 5 کیلومتر بر ساعت حرکت کند.

فعال سازی
1- پدال گاز را رها  کنید. جعبه دنده در وضعیت خلاص 

باشد.
2- دکمه مربوطه بر روی داشبورد را فشار دهید.

3- چراغ نشانگر قفل دیفرانسیل بر روی صفحه آمپرروشن 
می شود.

4- پدال گاز را به آرامی فشار دهید تا خودرو  شتاب بگیرید
غیرفعال سازی

1- پدال گاز را رها کرده و دنده را خلاص کنید.
قفل  که  زمانی  دهید.  فشار  را  دیفرانسیل  قفل  کلید   -2
دیفرانسیل غیرفعال شود، نشانگر قفل دیفرانسیل در صفحه 

پشت آمپر خاموش می شود.

  احتیاط
تنها در زمانی قفل دیفرانسیل را درگیر کنید که خودرو متوقف، دنده 
خلاص و یا در خودرو در حال حرکت در مسیر مستقیم با سرعت کمتر 

از 5 کیلومتر در ساعت باشد.
هرگز در حالتی که قفل دیفرانسل فعال است از روی سرعت گیر و 

موانع مشابه عبور نکنید. 
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Transmission - ZF 
Transmission. 
Lubricant grade 
Please strictly follow the regulations in the ZF TE-
ML_02 oil table to fill and maintain the lubricating oil 
of the ZF gearbox (including retarder). 
You can obtain the list of ZF lubricants at various ZF 
agents, or log on to the website: www.zf.com, 
search for the ZF TE-ML_02 oil product list, and 
obtain the lubricant model, filling amount and 
maintenance interval. 

Oil filling and inspection 
 When replacing the lubricating oil of the 

transmission, the original lubricating oil in the 
transmission must first be drained. 

 Fill gear oil until it overflows from the observation 
hole. 

 
 Check the oil level through the oil plug 

observation hole on the side of the housing. The 
oil level should be flush with the lower edge of 
the oil level observation hole, and the minimum 
oil level must not be 5 mm lower than the lower 
edge. Excessive oil can lead to a temperature 
rise and oil leakage from the transmission, while 
insufficient oil can lead to poor lubrication of 
parts, potentially resulting in box burning in 
severe cases. 

 The oil level should be checked regularly. When 
checking the oil level, the car should be parked 
on a level road. Due to the volume expansion of 
hot oil, in order to prevent inaccurate 
measurements, the vehicle cannot be checked 
immediately after driving. It can only be done 
when the oil level is stable and slightly colder. 

Oil level 
Oil level Oil level 

Incorrect Incorrect Correct 
سطح روغن سطح روغن سطح روغن

جعبه دنده
ابتدا  روغن موجود   ،، - در زمان تعویض روغن جعبه دنده 

تخلیه گردد. 
- روغن نو را تا زمانی که از محل دریچه کنترل سطح جعبه 

دنده  سرریز شود، اضافه نمایید.

میل گاردان

 احتیاط
برای یدک‌کشی وسیله نقلیه دیگر، میل‌گاردان را در انتهای خروجی 
را خارج  آن  نیم‌محور  یا  نموده  موردنظر جدا  نقلیه  گیربکس وسیله 
نمایید. همچنین می‌توانید چرخ‌های محرک آن وسیله نقلیه را از روی 

زمین بلند نمایید.

انتقال  شرایط  در  میل گاردان  اتصال  پیچ های  که  آنجا  از   -
نیروی سنگین به راحتی شل شده و ممکن است جدا شوند، 
نگهداری منظم میل گاردان عمدتاًً شامل سفت کردن پیچ های 

اتصال و افزودن گریس است.
- هنگام تزریق گریس به چهارشاخ و  یاتاقان ها  از تزریق 
گریس نو به داخل اتصالات مطمئن شده و در صورت سرریز 

شدن، گریس کاری را متوقف کنید. 
های  مهره  و  پیچ  ویژه  نمایید.به  کنترل  را  اتصالات  کلیه   -
متر  نیوتن   200 میزان  به  گاردان   میل  چهارشاخه  اتصال 

سفت کنید.
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-  سطح روغن نباید بیش از ۵ میلی متر پایین تر از لبه پایینی 
زمان  در  دریچه  این  بودن  باز  عدم  بگیرد.  قرار  دریچه  این 
از حجم روغن تزریق  افزودن روغن جدید باعث عدم اطلاع 
موجود  روغن  میزان  رفتن  بالا  موجب  که  شد  خواهد  شده 
و  دنده  جعبه  دمای  افزایش  باعث  و  شده  دنده  جعبه  در 
موجب  نیز  روغن  کمبود  طرف  آن  گردد.از  می  نشتی  بروز 
روغنکاری ضعیف قطعات، افزایش اصطکاک ،گرم شدن جعبه 
دنده و نهایتا خرابی قطعات )به اصطلاح سوختن جعبه دنده(  

خواهد شد. 

- سطح روغن باید به طور منظم بررسی گردد. هنگام بررسی 
سطح روغن، خودرو باید روی سطح صاف پارک شده باشد. 
از  جلوگیری  منظور  به  گرم،  روغن  حجم  افزایش  دلیل  به 
اندازه گیری نادرست، نباید بلافاصله پس از توقف خودرو اندازه 
گیری و کنترل را انجام داد. اجازه دهیدروغن  پایدار و خودرو  

نسبتاًً سرد شود.
 

دمای عملکرد
دمای روغن جعبه دنده  هنگام عملکرد مداوم نباید از ۱۱۰ 
عملکرد  دمای  درصورتی‌که  کند.  تجاوز  سانتیگراد  درجه 
بیشتر شود، موجب تجزیه روغن و کاهش عمر مفید جعبه 

دنده خواهد شد.
هر یک از شرایط زیر می‌تواند موجب افزایش دمای عملکرد 

جعبه دنده  گردد:
- خودرو به طور مداوم با سرعت پایین، کمتر از ۳۲ کیلومتر 

بر ساعت حرکت کند.
- موتور به مدت طولانی  در دوره بالای 1700 دور در دقیقه 

کار کند.  
- خودرو به طور مداوم در هوای بسیار گرم حرکت کند.

لذا ضروری است که در هر مورد  از موارد فوق با تغییر شرایط 
کارکرد خودرو مانع افزایش دمای جعبه دنده شد. 

 



فصل سوم
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رانندگی با خودرو:
شروع حرکت و توقف خودرو

قبل از شروع حرکت  صفحه آمپر را کنترل نمایید که هیچ 
نشانگر وضعیت غیر عادی و مشکل فنی روشن نباشد، دمای 
آب بالای 40 درجه بوده و  فشارمخازن باد بالای 5.5 بار باشد.

سپس ترمز دستی )ترمز دستی الکترونیکی( را آزاد کنیدو با 
انتخاب دنده مناسب )در حالت دستی ( و یا قراردادن اهرم 
تعویض دنده خودکار در موقعیت D شروع به حرکت کنید. 

در حال حرکت همواره حرکت آمپر دمای آب را تحت نظر 
داشته باشید. عقربه نباید مدت طولانی در ناحیه قرمز باشد.

 
هشدار

- از پارک کردن خودرو در سراشیبی‌های تند خودداری کنید.
- هنگام پارک در سراشیبی،  با قرارادن مانع مناسب در زیر چرخها ، 

مانع لغزش چرخها شوید..
کردن  پارک  از  بنابراین  است؛  داغ  اگزوز  لوله  خودرو،  توقف  از  پس   -

نزدیک مواد قابل اشتعال و انفجاری خودداری کنید.
- پس از توقف خودرو، اجازه دهید موتور خودرو به مدت 3. تا ۵ دقیقه 

در دور آرام کارکند.
- پس از پارک خودرو و خاموش کردن موتور، سه دقیقه صبر کنید و 

سپس کلید برق اصلی را   در وضعیت خاموش قرار دهید.

 احتیاط
از  ،پیش  دهید  می  انجام  دنده  تعویض  دستی  بطور  صورتیکه  در   -
تا  پایین تعویض کنید  دنده  به  به موقع  در مسیر سربالایی،  حرکت 
سرعت کاهش یافته و گشتاور افزایش یابد، اما اجازه ندهید موتور با 

دور بسیار پایین کار کند.
بارهای  و  غیرمجاز  سرعتهای  با  حرکت  از  خودرو،  بندی  آب  دوره  از   -
غیرمجاز پرهیز شود. سرعت مجاز حرکت خودرو 89 کیلوتر بر ساعت 

است. 
- به هشدارها، خطاها و نشانگرهای صفحه‌ نمایشگر توجه نمایید. 
را  خودرو  و  نموده  توقف  سریعاً  موردی،  گونه  هر  مشاهده  صورت  در 

بررسی نمایید.
از هر نوبت  - پس از طی اولین 50 کیلومتر پیمایش و همچنین پس 
تعویض چرخ ها، حتماً مهره‌های چرخ را تا گشتاور تعیین‌شده سفت 

کنید.

توقف وسیله نقلیه
- برای توقف وسیله نقلیه، پدال گاز را رها کرده و سرعت را 

کاهش دهید.
- پدال ترمز را به آرامی فشار دهید و جعبه دنده را در وضعیت 
ترمز  کلید  خودرو،  کامل  توقف  از  پس  دهید.  قرار  خلاص 
دستی را به آرامی به سمت خود بکشید تا ترمز پارک فعال 

شود. 
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مثلث هشدار و جلیقه بازتابنده

 	 
          جلیقه بازتابنده                      مثلث هشدار

جلیقه  یک  و  هشدار  مثلث  یک  شامل  خودرو  جعبه‌ابزار 
بازتابنده است.

بروز نقص فنی درخودرو هنگام رانندگی
در صورت نیاز به توقف موقت خودرو به علت نقص فنی در 
جلیقه  نمایید،  روشن  را  خطر  هشدار  چراغ  رانندگی،  حین 
رانندگی،  و  راهنمایی  مقررات  مطابق  و  بپوشید  را  بازتابنده 

مثلث هشدار را در پشت خودرو قرار دهید.
 

رانندگی ایمن
لطفاً هنگام استفاده از خودرو به موارد زیر توجه فرمایید:

- نکات ایمنی مندرج در این کتابچه راهنمای مالک.
کتابچه  این  در  مربوطه  عملیاتی  الزامات  و  فنی  داده‌های   -

				   راهنمای مالک.
- قوانین و مقررات راهنمایی و رانندگی در محدوده جغرافیایی  

استفاده ازخودرو.
نقلیه  وسایل  به  مربوط  ایمنی  استانداردهای  و  قوانین   -

موتوری در محل استفاده خودرو.

دستگاه‌های هشدار خطر
چراغ هشدار خطر

در موارد خاص که نیاز است وسیله نقلیه کاهش سرعت داده 
یا متوقف شود، دکمه چراغ هشدار خطر را فشار دهید. نشانگر 
موجود بر این دکمه همراه با چراغ‌های راهنمای چپ و راست 

بیرونی چشمک می‌زند تا سایر کاربران جاده را آگاه کند.
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Driving Safety 
Correct use 
Please observe the following when using the vehicle: 
 Safety precautions in this Owner's Manual. 
 Relevant technical data and operating 

requirements in this Owner's Manual. 
 Traffic laws and regulations in the area where the 

vehicle is used. 
 Relevant laws and safety standards for motor 

vehicles in the area where the vehicle is used. 

Hazard warning devices  
Hazard warning lamp 
In special cases where the vehicle needs to be 
decelerated or stopped, press the hazard warning 
lamp button. The indicator on this button will flash 
with the exterior left and right turn signal lamps to 
warn other road users. 

Warning triangle and reflective vest 

  
Warning triangle Reflective vest 

The vehicle toolkit contains one warning triangle 
and one reflective vest. 

Vehicle fault during driving 
If the vehicle needs to be stopped temporarily due 
to a technical failure during driving, turn on the 
hazard warning lamp, wear a reflective vest, and 
place a warning triangle behind the vehicle 
according to traffic regulations. 

 هشدار
زمانی که خودرو به علت نقص فنی در حین رانندگی متوقف می‌شود، 
اطراف خودرو بسیار خطرناک است. از قدم زدن بی‌مورد اطراف خودرو 

جداً خودداری کنید.
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عیب مجدد استارت بزنید.
پارامترهای  با روشن شدن موتور خودرو  6. در حالت عادی 

موتور مشابه جدول زیر خواهند بود: 
دامنه نرمالپارامترها

فشار روغن
در دور آرام برابر یا بیشتر از 

130 Kpa
در حالت کارکرد در بازه :350 تا 
Kpa580  کیلوپاسکال

℃105≥دمای روغن 

℃(95~77)دمای مایع خنک‌کننده

بار  هر  در  خودرو،  استارت  به  از صدمه  پیشگیری  7. جهت 
در  ندارید  نگه  ثانیه   5 از  بیش  آنرا  استارت  دکمه  فشردن 
صورتیکه خودرو روشن نشد، یک دقیقه صبر کنید و سپس 
مجدد به مدت 5 ثانیه دیگرمی توانید دکمه استارت را فشرده 

و نگه دارید تا موتور روشن شود.

روشن کردن موتور خودرو 
1. اهرم دسته دنده در وضعیت خلاص باشد.

تا  دهید  فشار  یکبار  را   )start / stop( استارت  دکمه    .2
صبر  و  داده  فشار  آنرا  مجدد  سپس  شود.  روشن  آن  چراغ 
کنید تا کلیه نشانگرها و عملگرها توسط سیستم کنترل شود. 
در این حالت عقربه های داخل صفحه آمپر یکبار تا انتهای 
مسیر خود دوران نموده و کلیه نشانگرها روشن و خاموش می 
شود. در این وضعیت اگر یکی از سیستم های خودرو خارج از 
وضعیت استاندارد بوده و یا خارج از مدار باشد، نشانگر مربوطه 
بر روی صفحه آمپر روشن خواهد ماند. در صورتیکه نشانگری 
روشن ماند، مطابق با توضیحات بخش نشانگرها آن را کنترل 
نمایید. در صورت نیاز به اقدام اصلاحی قبل از روشن کردن 

موتور آنرا بر طرف نمایید. 
3. اگر مورد ایمنی وجود نداشت با فشردن پدال ترمز و نگه 
داشتن آن، همزمان دکمه استارت را فشرده و چند ثانیه نگه 

دارید تا موتور خودرو روشن شود.
ثانیه   30 بمدت  و  ندهید  گاز  موتور  روشن شدن  از  بعد   .4

صبرنید تا دمای آب و فشار روغن موتور کنترل شود. 
5. در صورتیکه پس از سه بار استارت زدن، موتور روشن نشد، 
سیستم برق و سوخت خودرو را کنترل نمایید. پس از رفع 
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 احتیاط
- پس از روشن شدن موتور، آن را به مدت 3 دقیقه در دور آرام نگه دارید 
افزایش دهید.  در دقیقه  دور  الی 1200  تا 1000  را  دور موتور  و سپس 
میزان بار و دور موتور باید به‌تدریج افزایش یابد و تا حد امکان از گاز 

دادن ناگهانی خودداری نمایید.
50 ساعت  )معادل حدود  اول  کیلومتر  هزار   5 تا   3 بازه حرکتی  در   -
کارکرد( موتور ا در حالت نیمه بار برانید. توصیه می شود در این بازه 

موتور تحت بار کامل قرار نگیرد.
به حالت دستی  را  دنده  ، وضعیت  دار  از سطوح شیب  بالارفتن  در   -
از گشتاور   ، و کاهش سرعت  تر   پایین  دنده  انتخاب  با  و  داده  تغییر 
بیشتر استفاده کنید. البته باید توجه داشت موتور نباید در سرعتهای 

بسیار پایین و یا گشتاور بالا به مدت طولانی کارکند. 
- از شتاب گرفتن و ترمزهای ناگهانی خودداری کرده و به آرامی پدال 
گاز را فشار دهید.زمانیکه از جاده ای خیس و پراز آب عبور می کنید 
،در حد امکان به آرامی عبور نمایید تا آب سطح جاده به زیر خودرو و 
داخل محفظه موتور پاشیده نشده و کانکتورها را خیس نکند که 
این امر می تواند موجب بروز مشکلات فنی و حتی توقف موتور شود. 
در صورت بروز مشکل به جهت پیشگیری از توسعه مشکل و درگیر 
در محل  را  ، خودرو  وارد شدن صدمات بیشتر  و  شدن سایر بخشها 

مناسب متوقف نموده و موضوع را بررسی نمایید.
بالا است، موتوررا  دمایآب موتور بسیار  رانندگی  از  در صورتیکه پس 
فورا خاموش نکنید. اجازه دهید موتور بمدت 3 تا 5 دقیقه در دورآراو کار 

کند و پس از رسیدن به دمای نرمال آنرا خاموش کنید.

در زمان کارکرد خودرو به رنگ گازهای خروجی از اگزوز دقت کنید. در 
صورت مشاهده دود سیاه یا آبی، موتور را متوقف کرده و نشتی آب، 

هوا و روغن را در مسیر بررسی نمایید.

ملاحظات فنی در هوای سرد:
دکمه  فشردون  بار  )دو  سوئیچ  بودن  باز  صورت  ،در  سرد  هوای  در   -1
این  به  آمپر  روی صفحه  بر    
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increased gradually to avoid sudden loading or 
unloading as far as possible. 

 The engine should operate under medium loads 
or less during the 50-hour running-in period (the 
first 3,000 km). 

 When driving uphill, properly reduce the speed 
and increase the torque. Running the engine for 
a long time under large torque conditions is not 
recommended. The engine should not run at a 
very low speed for extended periods, which may 
result in oil expelling. 

 During driving, avoid sudden acceleration and 
emergency braking, and depress the accelerator 
pedal slowly as much as possible. When passing 
through waterlogged roads, slow down to 
prevent water from splashing on the engine's 
electrical components. In the event of an engine 
failure, stop the vehicle for inspection to prevent 
the issue from worsening. When the engine fault 
indicator lights up, you can continue driving and 
go to a suitable area for repair if there are no 
abnormalities in the engine's mechanical parts. 

 If the engine temperature is too high after driving, 
do not shut down the engine immediately. 

Instead, keep it idling for 3 to 5 minutes after 
stopping the vehicle, and then shut it down when 
all parts have cooled to the normal temperature. 

 Pay attention to the colour of exhaust smoke 
during driving. If blue or black smoke is emitted 
from the exhaust pipe, stop the vehicle and 
check whether the engine has water, air or oil 
leakage. If any, stop the vehicle and address the 
issue. 

 Precautions for engine operation in cold 
environments: 

1. Under cold conditions, if the engine warm-up 

indicator  lights up on the instrument panel 
after the vehicle is powered on, the engine intake 
air preheater will start to work. The engine can 
be started only after the indicator goes out. If the 
first start fails, do not power off and then power 
on the vehicle immediately, as this will make the 
preheater to work again. Consecutive heating 
twice can lead to overtemperature of the 
preheater, potentially causing damage. 

2. Lubricating oil: Select the lubricating oil with 
appropriate viscosity for each season. 

،روشن شدن  نشانگر   استارت( 
نمی  شما  و  کرده  کار  به  شروع  هوا  گرمکن  پیش  که  است  معنی 
توانید موتور را استارت بزنید.منتظر بمانید تا این نشانگر در صفحه 
آمپر خاموش شود. اگر بعد ازخاموش شدن این نشانگر موتور روشن 
این کار  با  نکنید چرا که  وروشن  و  را خاموش  استارت  نشد، دکمه 
مجددا پیش گرمکن فعال شده و باید تا پایان سیکل گرمکن منتظر 
بمانید. از طرفی فعال شدن مجدد پیش گرمکن موجب بالا رفتن دمای 

آن شده و احتمال صدمه به پیش گرمکن را خواهد داشت.
توصیه  اساس  بر  فصل  با  مناسب  روغن  مناسب:  روغن  انتخاب   -2

خودروساز و یا واسطه خدمات پس از فروش آن انتخاب کنید.
3- مایع خنک کننده موتور: مایع خنک کننده با ترکیب توصیه شده 

از طرف خودروساز با توجه به شرایط کارکرد خودرو استفاده نمایید. 
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مشخصات فنی و حجم مواد مصرفی
مشخصات موتور

حداکثر گشتاور/دور توان/دور نامی(kW / r/min) حجم موتور(L) مدل
(N·m / rpm)

دور آرام 
(r/min)استاندارد آلایندگی

X13NS5-56013412/18002600/1000-1400600EEV

حداکثر شیب‌پذیری

حداکثر شیب‌پذیری(%) نوع سیستم انتقال نیرونوع وسیله نقلیه

4/230کشنده
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﻿مشخصات مواد مصرفی

نامردیف
حجم مصرفی هر خودروواحد اندازه گیریمشخصاتروغن / مایع مصرفی

70لیترمحلول ٪۵۰ اتیلن گلیکولضد یخ1

4لیتر+ATF3 or ATF4  روغن هیدرولیک فرمان2

3
روغن دیفرانسیل

  C° 40- ≥ دمای محیط 
SAE J2360-75W/90

API: GL5+لیتر
14.5

4لیترمتناسب با حداقل دمای محیط تردد خودرو مایع شیشه‌شوی4

 1300لیتریورو5گازوئیل5

200گرمگریس پایه لیتیوم شماره۲ گریس6

750گرمR134aگاز کولر7
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نام روغن / مایعات ردیف
واحد اندازه مشخصاتمصرفی

گیری
سهمیه مصرف 
)برای هر خودرو(

روغن گیربکس و 8
ریتاردر 

Lubricant classes  : ZF EcoFluid M 02E
SAE : 75 W 8024لیتر

روغن موتور9
)بدون تعویض فیلتر(

SAE : 15 W 40
API:CI4۳۰ لیتر

0.8لیترروغن هیدرولیک )قرمز رنگ( شماره 10 روغن پمپ بالابر اتاق10

60لیترAUS32محلول ادبلو11

12
محور جلو

)توپی چرخ(

  C° 40- ≥ دمای محیط 
SAE J2360-75W/90

API: GL5+
0.4لیتر
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مشخصات لامپها
توضیحاتتوانمدلنام

چراغ ترکیبی جلو

 ۲۴وات ۱۹/واتال‌ای‌دینور پایین/نور بالا

مجموعه چراغ باید تعویض شود

 ۱۹واتال‌ای‌دیچراغ نوربالای کمکی

 ۴واتال‌ای‌دیچراغ مه‌شکن جلو

 ۳,۵واتال‌ای‌دیچراغ گوشه

 ۲۰واتال‌ای‌دیچراغ راهنما

 ۱,۸واتال‌ای‌دیچراغ موقعیت

 ۱۵واتال‌ای‌دیچراغ روشنایی روز

چراغ ترکیبی عقب

مجموعه چراغ باید تعویض شود ۰,۲واتال‌ای‌دیچراغ حاشیه / چراغ نشانگر جانبی

 ۲۱واتP21Wچراغ راهنمای عقب

 ۲۱واتP21Wچراغ ترمز

مجموعه چراغ باید تعویض شود ۰.۷واتال‌ای‌دیچراغ موقعیت عقب
 ۲۱واتP21Wچراغ دنده عقب

 ۲۱واتP21Wچراغ مه‌شکن عقب
 ۵واتR5Wچراغ پلاک
 ۲۱واتP21Wچراغ راهنمای جانبی
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توضیحاتتوانمدلنام

 ۷۰واتH3چراغ کار

 ۵واتW5Wچراغ نشانگر جانبی

مجموعه چراغ باید تعویض شود ۰.۵واتال‌ای‌دیچراغ تعیین موقعیت جلو
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گشتاور بستن پیچها و مهره ها

شماره 
قطعه در 

شکل
گشتاور بستن مشخصاتنام پیچ / مهره 

(N·m)

3
پیچ و مهره جلویی 

M24×1.5850±85فنر برگی

M24×1.5پیچ عقب فنر جلو4

5
پیچ و مهره براکت 
M16×1.5بالایی میله تعادل

270±30
M16×1.5مهره میل تعادل6

7
پیچ و مهره براکت 

M16×1.5عقب

8
پیچ بست پایینی 

M16×1.5کمک‌فنر

9
پیچ و مهره پایینی 

M16×1.5270±30کمک‌فنر

گشتاور بستن پیچها و مهره ها 
سیستم تعلیق جلو

شماره 
قطعه در 

شکل
گشتاور بستن مشخصاتنام پیچ

(N·m)

پیچ  U شکل 1
M20×1.5550±50 و مهره آن

M20×1.5550±50پیچ بالایی کمک‌فنر2

Maintenance and Servicing Happy Life, Geely Drive  
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Tightening of bolts and nuts for key parts 
 Carry out scheduled maintenance every 50,000 

km or 6 months (first maintenance after 3,000 
km). 

 Maintenance items for front suspension system 

 

S/N Maintenance 
items 

Fastener 
specification 

Tightening 
torque 
(N·m) 

1 U-shaped bolt 
and nut M20×1.5 550±50 

S/N Maintenance 
items 

Fastener 
specification 

Tightening 
torque 
(N·m) 

2 Upper bolt of 
shock absorber M20×1.5 

3 
Front bolt and 

nut of leaf 
spring 

M24×1.5 
850±85 

4 Rear bolt of 
front spring M24×1.5 

5 

Bolt and nut for 
the upper 
bracket of 

stabiliser bar 

M16×1.5 

270±30 
6 Stabiliser bar 

hanger nut M16×1.5 

7 
Bolt and nut for 
rear lifting lug 

bracket 
M16×1.5 

8 
Shock absorber 
lower bracket 

bolt 
M16×1.5 
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شماره 
قطعه در 

شکل
گشتاور بستن مشخصاتنام پیچ / مهره

(N·m)

مهره براکت ضربه 10
M14گیر

200±20
پیچ و مهره براکت 11

M14کمک‌فنر

پیچ پایه نگهدارنده 12
M12120±20میله تعادل

M14×1.5220±20پیچ و مهره شاسی 13

گشتاور سفت کردن پیچهای ریش

S/N
گشتاور بستن مشخصات پیچنام قطعات

(N·m)

1
پیچهای اتصال ریش 
M16×1.5300±30به صفحه بستر ریش

2
پیچهای اتصال صفحه 
M18×1.5400±40بستر به شاسی خودرو

گشتاور بستن پیچهای میل فرمان افقی

 

مشخصات پیچ
M14×1.5

محور جلوی سبک وزن
7t

M14×1.5
محور جلوی

7t

گشتاور سفت  کردن
(N·m)

165 (±15)120 (±10)
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شماره 
قطعه در 

شکل
گشتاور بستن مشخصات نام پیچ / مهره

(N·m)

مهره براکت نگهدارنده 1
M14محور و شاسی

220 (±20) M14X1.5مهره کمک فنر2

M14X1.5مهره اتصال براکت بالن 3

مهره اتصال پایه میله 4
M16X1.5270 (±30)تراست و شاسی

مهره اتصال میله تراست 5
M20X1.5و پایه

550 (±50) مهره اتصال میله  و6
M20X1.5براکت پایین بالون عقب

مهره تثبیت در انتهای 7
M20X1.5بالایی کمک ‌فنر

مهره انتهای پایینی 8
M20X1.5550(±50)کمک‌فنر

مهره اتصال پایینی بالن 9
M18X2270 (±30)به پایه 

گشتاور پیچ و مهره سیستم  تعلیق بادی عقب
 Happy Life, Geely Drive Maintenance and Servicing  
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S/N Maintenance 
items 

Fastener 
specification 

Tightening 
torque 
(N·m) 

9 
Lower bolt and 

nut of shock 
absorber 

M16×1.5 

10 Limit block 
bracket nut M14 

200±20 
11 

Bolt and nut for 
shock absorber 

bracket 
M14 

12 
Bolt for 

stabiliser bar 
clamping block 

M12 120±20 

13 Subframe bolt 
and nut M14×1.5 220±20 

 Maintenance items for rear air suspension 
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نام پیچ / 
مشخصاتمهره

درجه

 پیچ
تعداد

توضیحات 
موقعیت 

مونتاژ

گشتاور 
سفت‌کردن 

(N.m)

مهره های 
M14×1.510.94x2: 8قفلی

مهره های 
انتهای 
میل 
گاردان

200 (±20)

توجه
در صورت تعمیریا تعویض دیفرانسیل، و محور عقب خودرو، ، 
بعد از 1500 کیلومتر رانندگی  از تعویض محور، کلیه پیچ ها 
)بجز پیچهایی که با چسب بسته شده اند( را مجدد آچارکشی 

کنید.

شماره قطعه 
در شکل

گشتاور بستن مشخصاتنام پیچ / مهره 
(N·m)

مهره اتصال پایه پایینی 10
M22X1.5750 (±50)فنر بادی به محور

پیچ اتصال رابط11
X  M22X1.5750 (±50) به شاسی

مهره اتصال رابط X  به 12
M22X1.5750 (±50)محور عقب

مهره اتصال بالای بالن 13
M12X1.580 (±20)به براکت نگهدارنده آن

پیچ اتصال سنسور 14
M1030 (±3)ارتفاع به براکت

پیچ اتصال میله سنسور 15
M610 (±1.5)ارتفاع به آن 

مهره براکت  پایینی 16
M624 (±4)سنسور ارتفاع
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گشتاور پیچهای اتصال دسته موتورهای جلو و عقب به 
موتور و گیربکس:  

کلاس)گرید( مشخصات پیچ
پیچ

گشتاور سفت‌کردن 
(N.m)

M18×1.510.9430(±30)

M16×1.510.9290(±30)

M14×1.510.9200(±20)

M1210.9120(±10)

گشتاور قطعات کلیدی سیستم ترمز:

فاصله زمانی مشخصات رزوهنام اتصال
سفت‌کردن مجدد

گشتاور 
سفت‌کردن 

(N.m)

اتصال لوله های 
ورود و خروجی به 

کمپرسور هوا
M24×1.5

مطابق جدول 
سرویس ادواری 

خودرو
110 تا 120 

نیوتون متر
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گشتاور بستن پیچها و مهره ها

گشتاور اتصالات باک خودرو 

مقدار گشتاور فاصله زمانی کنترل و سفت‌کردن مجددمشخصات رزوهنام قطعات ردیف
مورد نیاز 

(N.m)

پیچ براکتهای 1
نگهدارنده باک به 

شاسی

M14X2

• برای اولین بار )خودروی نو ( پس از طی 	
مسافت ۲ تا3  هزار  کیلومتر،  

• پس از آن ،هر ۵ هزارکیلومتر 	

200 (±20)

پپیچ تسمه های 2
نگهدارنده باک 

سوخت  

M1250 (±5)



فصل  ششم

جعبه ابزار خودرو





179

جعبه ابزار خودرو

جعبه ابزار خودرو

در هنگام تحویل خودرو، مجموعه ابزار و تجهیزات اضطراری مطابق با الزامات قانونی در داخل جعبه ابزار خودرو قرار داده شده و تحویل شما 
میگردد.

 احتیاط
- جک باید بر روی سطحی سخت و مقاوم استفاده شود و در موقعیت تکیه‌گاه خودرو قرار گیرد، به گونه‌ای که زاویه انحراف آن از ۶ درجه بیشتر 

نباشد. از لرزش شدید یا لغزش جک خودداری نمایید و هرگز آن را تحت شرایط بار بیش از حد استفاده نکنید.
- پس از بلند کردن خودرو، پایهثابت و محکم با ارتفاع یکسان زیر بخش‌های مربوطه قرار دهید. در غیر این صورت، هیچ‌کس مجاز به کار کردن زیر 

خودرو نمی‌باشد.
- هنگام پایین آوردن جک، شیر بازگشت روغن را کمی باز کنید تا جک به آرامی پایین بیاید؛ در غیر این صورت، جک ممکن است بسیار سریع پایین 

آمده و به‌راحتی موجب لغزش یا آسیب شود که این امر می‌تواند به سقوط ناگهانی خودرو و ایجاد خطر منجر گردد.
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کپسول آتش نشانی
را  خودرو  و  کرده  توقف  بلافاصله  گرفتن،  آتش  صورت  در 
اضطراری  با خدمات  و  شده  پیاده  خودرو  از  کنید،  خاموش 
تماس بگیرید. با حفظ ایمنی خود و دیگر سرنشینان، اقدامات 

زیر را انجام دهید:
- در صورت دود کردن یا آتش گرفتن هرگونه دسته سیم ولتاژ 
پایین، از کپسول آتش نشانی دی اکسید کربن یا پودر خشک 

استفاده کنید.
- در صورتیکه هر یک از سرنشینان خودرو در معرض  استنشاق 
دود غلیظ بوده ، در اسرع وقت آن فرد را نزد  پزشک ببرید. 

- بلافاصله با واسطه خدمات پس از فروش خودروساز تماس 
بازدید  اقدامات لازم جهت  بگیرید تا ضمن دریافت مشاوره، 

خودرو و رفع مشکل فنی صورت پذیرد.

کپسول آتش نشانی در کنار صندلی سرنشین، سمت راست، 
توسط یک نگهدارنده مناسب بر روی کف کابین ثابت شده 

است.
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نحوه  استفاده از کپسول آتشنشانی:
1. پین ایمنی کپسولرا بیرون بکشید.  

2. نازل را به سمت منبع  شعله هدایت کنید.
شود.  خاموش  شعله  تا  نگهدارید  و  داده  فشار  را  دسته   .3

حفاظت از محیط زیست
خطرناک  پسماندهای  و  مستعمل  مایعات  زائد،  روغن‌های 
حاصل از استفاده از خودرو می‌توانند موجب آلودگی محیط 
صورت  به  را  آن‌ها  نباید  لذا  شوند؛  آسیب‌رسانی  و  زیست 

خودسرانه دور ریخته یا تخلیه نمود.

 احتیاط
- روغن‌های زائد )مانند روغن موتور، روغن دنده و غیره( نباید مستقیماً 
باید  بلکه  شوند،  ریخته  فاضلاب  لوله‌های  داخل  به  یا  زمین  روی  بر 

جمع‌آوری و به صورت صحیح دفع گردند.
- فیلتر روغن، مخزن خشک‌کن هوا و غیرهبه عنوان پسماند خطرناک 
به طور صحیح  باید مطابق مقررات محلی  و  طبقه‌بندی می‌شوند 

دفع شوند.

 احتیاط
- کپسول آتش نشانی باید در محل خشک و عاری از گازهای خورنده 
خورشید  نور  مستقیم  تابش  یا  حرارت  برابر  در  و  شده  نگهداری 
کپسول  داخلی  فشار  منظم  طور  به  گردد.همچنین  محافظت 
در  فشار  گیج  عقربه  که  صورتی  در  و  نموده  بررسی  را  آتش نشانی 

محدوده سبز نباشد، آن را به موقع تعویض کنید.


